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Quisa COMPANHIA EDITORA NACIO-
NAL, de Sdo Paulo, na dnsia patridtica de recolher
quanto se tenha escrito e que de algum modo in-
leresse & histéria do Brasil, reunir alguns estudos
nossos, dispersos por jornais e revistas de Portu-
gal ¢ do Brasil.

Méros esbocos ou qudsi simples apontamentos,
destinados a C ongressos e a trabalhos académicos,
foram eles escritos no intuito mais de sugerir do
que ensinar, mais de escutar a opimido alheia do
que ouvir a pripria, para finalmente, mais tarde,
em estudos wulteriores, desenvolver, completar e
corrigiy ésses trabalhos, que na realidade (repeti-
mos) ngo passam afinal de méros esbocos, de qudsi
simples apontamentos.

Contudo, o acolhimento que éles meveceram
bor parte de tida o wmprensa brasileira e em espe-
cial paulista, os incitamentos e louvores que de
todos os lados nos chegaram, os notabilissimos
t7:abalhos a que deram origem, os artigos, as noti-
cias, as referéncias e os pareceres dos wmais tlus-
tres titulares da ACADEMIA BRASILEIRA
DE LETRAS e dos wais brilhantes escritores,
udo isso, nos desvaneceu ¢ 56 a genervosidade de
tantos e ao espirito de cooperag@o de todos justi-



fica, o interésse que a COMPANHIA EDITORA
NACIONAL, de Sao Paulo, manifestou na publi-
cag¢do désses trabalhos, que seguidamente vdo
lér-se. '

Salvo, porém, o primeiro sobre Uma escritora
brasileira do século XVTIII, gue foi objecto de nu-
merosas correc¢oes e emendas, mercé de Mumerosos
documentos que comseguimos reinir, 0s 0utros
publicam-se integralmente como foram dados a
estampa pela primeira vez, aguardando oportum-
dade para wmais demorada e vasta investigagao,
de estudo mats profundo e reflexdo mais cuidada,
e até de estudioso que déles se queira utilizar e lhes
dé o necessario desenvolvimento e lhes empreste o
sew talento e erudigdo. E, finalmente, se a nova
publicagdo dos nossos modestos trabalhos merecer
atengdo e constitwir incitamento @ novas buscas
e pesquizas mos arquivos, cartorios e bibliotecas
brasileiras por parte dos eruditos da histéria do
Brasil, completando-os e enriquecendo-os com no-
vos documentos, prestou jé¢ a COMPANHIA
EDITORA NACIONAL wm largo servico a
juntar a tantos outros que 0§ Seus nuUmMerosos
volumes (mais de 250) da sua famosa colecgio
BRASILIANA jd tem prestado & historiografia
nacional brasileira, e a nés proporcionou a satisfa-
¢do de com alguma coisa termos contribuido para o



descnvolvimento e estreitamento das relages cul-
turais luso-brasileivas, sem as quais, no dizer do
Dr. Afonso de E. Taunay, a propdsito do nosso
trabalho sébve Pedro Taques, “uma vez mais se
demonstra quanto ¢ irrisorio escrever a nossa

historia colonial sem o contacto com os documen-
tos portugueses.”

Lisboa, 12 de Janeiro de 1946.
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Uma escritora brasileira do século XVIII

- D. TERESA MARGARIDA DA SILVA
E ORTA

(1711 ou 1712-1793)

Ao Dr. Luiz Camilo de Oliveira Neto






UMA ESCRITORA BRASILEIRA DO
SECULO XVIII
D. TERESA MARGARIDA DA SILVA
E ORTA (1)

(1711 ou 12 — 1793)

Louvores merecidos sao todos 0s que, portu-
gueses e brasileiros, consagrarem a Solidonio
Leite, de reconhecimento, de justa gratidio e de
inteira justica, para com ésse prestimoso investiga-
dor, que soube ressuscitar tanto nome esquecido,
tanta pagina ignorada.

Um ha, porém, Matias Aires, maior que
todos, que, por si s, tornou Solidonio Leite cre-
dor e merecedor de todos os louvores e reconhe-
cimento unanime da “elite” intelectual brasileira
€ portuguesa, ndo so6 por o recordar e transcrever,
em alguns passos, mas até por da sua principal
obra, REFLEXOES SOBRE A VAIDADE
DOS HOMENS OU DISCURSOS MORAIS
SOBRE OS EFEITOS DA VAIDADE, na edi-
¢ao de 1752, fazer uma edi¢do “fac-simile”, tdo
admiravelmente aprimorada.

. (1)_ Para a ortografia dos nomes adotamos a que pelos pré-
prios foi usada.
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N3o devemos, pois, regatear elogios 4 inicia-
tiva déste generoso e infatigavel estudioso, a quem
a historia da literatura portuguesa ¢ brasileira
tanto deve e nio se lhe deverd jamais, com inteira
imparcialidade, censura-lo, se algum nome deixou
de figurar no seu precioso trabalho: SOLIDO-
NIO LEITE/ CLASSICOS/ ESQUECIDOS/
FREI MANOEL DA ESPERANCA — DR.
MANOEL RODRIQUES LEITAO —/ PA-
DRE DIOGO MONTEIRO — PADRE D.
JOSE BARBOSA/ — FREI FRANCISCO DE
SANTA MARIA DR. A. CARVALHO DE/
PARADA — PADRE FRANCISCO DE SOU-
ZA — BISPO/ CONDE SEBASTIAO CESAR
DE MENEZES — FREI JOAO DOS PRAZE-
RES/ DR. MATIAS AIRES RAMOS DA S.
DE ECA/ PADRE M. CONCIENCIA —
PADRE FRANCISCO DE MENDONCA/ —
CONTRACCAO DE “PER” COM OS PRON.
“O”, “A”, “0S”, “AS” / RIO DE JANEIRO/
JACINTHO RIBEIRO DOS SANTOS —
EDITOR/ 82, RUA S. JOSE, 82/ 1914; in 8°
(11), 223 p. (2 {l.).

A todos a quem os estudos e investigagdes
historicas sio profissio ou labor compete acre-
scentar, esclarecer faltas, lacunas ou lapsos, que
porventura se lhes deparem, sem que por isso 0s
autores scjam diminuidos ou apoucados. Repe-
timos: Solidonio Leite é crédor e merecedor
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dos mais altos elogios e do mais nobre reconheci-
mento; o seu traba.ho sera hoje, e sempre, exem-
plo da mais honesta proficiéncia, ra mais bela e
generosa iniciativa. ' ’

O fato ¢ que nos CLASSICOS ESQUECI-
DOS... nfio ¢ feita a mais insignificante refe-
réncia a Teresa Margarida da Silva e Orta, de
quem Barbosa Machado (2), no 4.° vol. da sua BI-
BLIOTHECA LUZITANA, a paginas 271, diz:
“ornada de sublime engenho e agudo entendi-
mento, com o qual fizera admiraveis progressos,
assim wna poética, como na oratéria, grangeando
na instrugio das linguas mais polidas da Europa
delicados conceitds, em que competia a discri¢do
com a clegancra” e Inocéncio, (3) no vol. VII,
pag. 317 do seu famoso DICIONARIO transcreve
nesmo  Passo.

E, no entanto, Teresa Margarida da Silva
e Orta era irmd do Dr. Matias Aires Ramos da
Silva ¢ Ecga, e filha de D. Catarina Dorta e de
José Ramos da Silva, como éste afirma no seu
testamento: “Declaro que cazei na cidade de S.

(2) 1682-1772. “Bibliotheca Lusitana, Historica, Critica e
Chronologica, na qual se comprchende as noticias dos auctores
portugueses, ¢ das obras que compuzeram desde o tempo da pro-
mulgagio da Lei da Graga até o tempo presente”. Tomo IV.
Lishoa. Na Off. Patriarchal de Francisco Luiz Ameno 1759.
fol. gr. de VI-725.

(3 TInnocencio Francisco da Silva. 1810-1876. Dicioniria
biblingrafico Portugués. Estudos de... Applicaveis a Portugal e
ao Brasil. Tomo -eptimo. Lisboa, Imprensa Nacional, 1862.

2
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.

Paulo com a Senhora Dona Catarina de Horta
minha muito amada ¢ prezada ¢ honrada mulher
o qual cazamento fiz por carta de ametade de que
1@ houve escritura mais que o costume do Rey-
#o: deste matrimonio tivemos outros filhos des
quaes ao presente sdo vros S6 tres a saber: Ma-
tias que he o mais velho. Dona Catarina que
estd Freira em Odivelas (4) e Dena Theresa que
esti casada com o Scnhov Pedro Jansen Mol-
ler”, (5)

Além de escritora de superiores ,recursos
Teresa Margarida da Silva e Orta foi esposa
amantissima e mie estremosa de numerosa prole,
e se nao foi discipula e companheira de seu irmao
Matias Aires como supusemos, foi contudo tutora
do filho déste, Manuel Inacio Ramos da Silva
Ega, que em 1770, havia de publicar e prefaciar
a obra postuma de seu pai, Matias Aires:
PROBLEMA DI ARCHITECTURA CIVIL
A SABER: PORQUE OS EDIFICIOS
ANTIGOS TEEM MAIS DURACAO E RE-
SISTEM MAIS AO TREMOR DE TERRA
QUE OS MODERNOS? ETC. Lishoa Offic.
de Miguel Rodrigues, 1770, 4°,

(4) Em outro lugar e em outra ocasiio nos referiremos a
esta senhora que faleceu Abadessa do Convento de Odivelas.

(5) Alids, Pedro Jansen Moler van Praet, ao qual nos re-
feriremos oportunamente e cuja personalidade teve decidida im-
portincia no estabelecimento do primeiro engenho de cortar ma-
deira no distrito de Tcatii, no Maranhjo.
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Por sua mie, D. Catarina Dorta, (6) per-
tencia a varias geracoes de paulistas ilustres, en-
tre 0s quais se distinguiu o célebre Alberto &
Oliveira d'Forta, que foi sertanejo notavel e reali-
zou vérias entradas no sertio, conquistou aldeias
de indios e veio a falecer em 1707, como vimos,
quando demos a geanologia desta ilustre Senhora.

Por seu pai, José Ramos da Silva, descendia
dos Pamplonas, vindos de Espanha, da cidade de
Pamplona, (7) capital do Reino de Navarra, na
pessoa de D. Pedro Vaz Pamplona, cuja filha,
D. Maria Vaz Pamplona, casou com Alvaro
Afonso Ramos, senhor do Morgado, que ainda
hoje existe em S, Miguel de Beire, de que sio
representantes os Resendes.

Era, pois, ilustre a ascendéncia de Teresa
Margarida, como ilustre fot no cultivo das letras,
e largamente apreciada a sua obra, que mereceu,
pelo menos, quatro ediches. Na forma, ¢ até
nos conceitos, nio tem a reflexfio, nem a profun-
df:za de Matias Aires, nem a precisio da ideia, a
riqueza da expressio verhal, a variedade do voca-
buldrio, o concizo da palavra, mas, tem, como
. dizia Barboso Machado,“delicados conceitos em

(6) Devemos consignar aqui, o nosso profundo reconheci-
mento ao sibio ¢ erudito investigador paulista Dr. Afonso de F.
’launay que por sua cspontinea vontade, se prestou a organizar
4 genealogia de D. Catarina Dorta, que inserimos noutro lugar.

(7) Vid. “Portugal-Dicionario”, vol. V, pag. 425.

\
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que competia a descrigdo com a elegincia”. O
tigurino a que obedeccu o seu génio cra da escola
francesa. Fénelon o seu modelo; no seu magis-
tral Teunaque, que prectendcu imitar, como na
edicdo de 1777, das suas AVENTURAS DE
DIOFANES, IMITANIDO O SAPIENTISSI-
MO FENELON NA SUA VIAGEM DE TE-
LEMACOQ, confessa.

Nasceu em S. Paulo, no Brasil, foi freira no
Convento das Trinas, onde foi“instruida em
musica, poesia e algumas partes das Astronomi-
as”, (8) freqilentou grades e portarias, assistiu
a “Te-Deums” e Lausperenes, a Vésperas e Ma-
tinas; confeccionou doces e manjarcs, derrigou,
amou; e aos 16 anos, arrostando com todas as
tempestades familiares, contra todas as prorroga-
tivas concedidas pela Lei de 13 de Novembro de
1651, (9) aplicavel a todos aqueles que casas-
sem contra a vontade patriarcal da familia, Tere-
sa Margarida conseguiu judicialmente ser arran-
cada a casa paterna para casar com Pedro Jansen
Moler van Praet. A histéria déstes amores
contrariados talvez nio fosse dificil reconstituir,
nio obastante terem decorrido sobre éles mais de
210 anos.

(8) Vid. “Aventuras de Dibfanes, imitando o sapientissimo
Fenclon...”, Lisboa, na Regia Officina Typographica, 1777, in
89 p. 21.

(9) Dr. Jilio Dantas — “O Amor em Portugal no século
XVIII” — Lisboa-Portugal-Brasil, p. 214.
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Nio houve stplicas maternas, coacgoes
ameagas, maus tratos que a demovessem; a nada
cedeu, nem as lagrimas da mie, nem s stplicas
da irmi, nem As ameacas e doenca do pai, que
por espago de 6 méses esteve entre a vida e a mor-
te. Como era natural e legitimo, esta atitude
intransigente valeu-lhe as represilias paternas e,
Teresa Margarida, que nio devia encontrar-se
exclusivamente entregue a iniciativa propria,
que outras pessoas, sem duvida, the orientavam os
passos e as acgdes, redigiu entio uma peti¢io
dirigida ao Patriarca, (10) quixando-se dos ri-
gores a que estava sujeita a sua vontade e, da
vigilancia e outras violéncias de que era objeto
por parte de seu pai José Ramos da Silva.

(10) Vale a pena a transcrigio integral désse documento
gue se guarda na Biblioteca Nacional de Lishoa, na Secgio dos
Reservados — Arquive da Camara Eclesiastica, Mago 6, n.® 64.
Diz assim: “TIllmo. Rmo. Sr. Diz D. Thereza Margarida da
Silva e Horta, filha legitima de Joseph Ramos da Silva e D
Catherina de Horta, da freguesia de Santos deste Patriarchado,
que estando ajustada para haver de cazar com Pedro Jansen
Moller de Praet, filho do Dezembargador Henrique Jansen Mol-
ler e de D. Joana Michaela van Pract, ¢ tendo para isso com
effeito contrahido esponsaes por ser tio somente a sua ventade
¢ recebelo por marido, e tendo noticia do referido o dito seo pay
tratou de adevertir deste seo intento, ameagandoa com castigos,
privandoa da sua liberdade, e intimandoa com a privar da sua
legitima, e njo podendo acabar com clla que condescendesse do
seo frime proposito, a meteo em hfia carruagem, e alevou nara
hiia quinta chamada da Agualva termo da Vila de Belas, adonde
a tem metido em hiia caza sem adeixar falar, n& tratar com pes-
s0a alguna sem q- clle esteja prezente, fechandothe as portas 40
Seo quarto, e apagandolhe asluzes, privandoa por este modo da
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Neste documento, Teresa Margarida afirma
estar“ajustada para haver de casar com Pedro
Tansen Moller van Pract” ¢ que “tendo para isso
com cffeto contrahido esponsaes por ser tdo so-
mente a sua vontade recebelo por marido” e ue
seu pat tendo noticia do referido, tentando disaudi-
la déste intento, a ameacou “com castigos, privai-
do-a da sua ligitima, ¢ ndo podendo acabar com
ella, que condescendesse do seo fivine proposito, a
meteo om hita carruagem, e a lecoun para hita quin-
ta chamada da Agualva tevino da Vila de Bellas,
adonde a tom metida ey hita caza sem a deivar
falar, ué tratar com pessoa algita sein g-clle esteja
presente, fechando-lhe as portas do seo quarto, ¢
apagando-lhe as luzes, privandoa por este modo da
sua liberdade, ¢ porque avista do referido justa-
mente receva e teie que apercederc-as déligéncias

<ua liberdade, e porque avista do referido justamente receya, €
teme ue apercederé as deligencias necessariag, o dito sca pay
lhe fulmine, e machine cmbaracos com gque sendo chegue a vife-
ctuar o dito marimonio pois a vir pessoalmene a perguntas, tem
por sem duvida que o dito seo pay adiantandose na jornada bus-
que meyos ¢ impedimentos par lho embaragar, o que facilmente
conseguird por ser homem poderoso pela sua riqueza, sobornando
as pessoas que para isso the parecerem necessarias ao que tudo
V. Tllma. Rma. deve attender por servigo de Deus afim de se
vbviarem maiores absurdos, matormente tendolhe ji feito asignar
hii papel escripto sem que chegasse a deixar-lho ler, tanto que
duvidando a suplicante asignar sem saber o que continha, o dito
seo pay com voz irada tho ohrigou asignar. Pede a V. Tilma.
Rma. que em atengio do referido Ihe faga mercé de a querer
dispensar nas denunciagbes que deve perceder, admitindoa a jus-
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necessarias, o dito seo pay lhe fulmine, e mac hine
embaracos com que sendo chegie a effectuar o
dito matrimonio, pois a vir pessoalmente a per-
guntas, tem por sewms duvida que o dito seo pay
adiantandose na jornada bugue nieyos e impedi-
mentos para lho embaracar, o que facilmente con-
sequird por ser homem poderoso pela sua riquesa,.
sobornando as pessoas que pava isso lhe parece-
rem necessarias” pelo que pede dispensa das
“denunciacdes” e a faculdade para poder receber-
Se por procuragao.

Nunca uma crianga de 16 anos, ndo obstante
as stias superiores qualidades de energia, decisdo
¢ inteligéncia, que Teresa Margarida em todas as
emergéncias da sua vida sempre manifestou,
autorizam a admitir que a iniciativa de apelar
para a autoridade da Igreja para decidir um
pleito entre a sua vontade obstinada e a de
aquele, que decerto se acostumara a prezar e res-
peitar. ndo devia ter outra origem, e outras pes-
soas lhe deviam ter encaminhado os passos € a
directriz a seguir, pois acusando-se duma falta

————— .

tificar esta sua vontade, ¢ consternagio om que o dito seo pay
A tem posto, motivos que a fazem condigna da dita graga conre-
dendothe juntamente {faculdade para poder receherse por pro-
curador perante o Parocho, que V. Illma. Rma. for servido no-
mear, pois sé asim se poderi effectuar o dito matrimonio €
evitar o grande perigo em que a suplicante se pde, a saber, o

dito seo pay com effeito esti rezoluta a por por obra esta sua
vontade, E. R. M.” .
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que nio cometera, ficaria diminuida, exactamente
aos olhos daquéle, diante de guem devia preten-
der salvar-se, sob um pretexto que so lhe atingia
o orgulho, a dignidade e a reputacao.

Custa-nos a conceber que em tdo minguados
anos, Teresa Margarida "dispusesse ja de enge-
nho suficientemente perverso para se utilizar duma
ignominia afim de coagir a autoricade paterna a
transigir e a conformar-se com uma decisio que
se fundamentava em testemunhos falsos e depoia-
mentos concertados e peitados. Nio; Teresa
Margarida, provou-o bem, foi uma mulher supe-
rior a todos os titulos, e a sua vida, as suas acgoes,
a sua obra, nio autorizam a julgé-la, a considera-
la menos, seja em que {or.

Os documentos que pacientemente consegui-
mos coligir, a sua obra, as suas cartas que fomos
forcados a examinar, a Chancelaria de D. Jodo V,
de D. Maria I, na Torre do Tombo, no Arquivo
Histérico Colonial, na Biblioteca Nacional, na da
Ajuda e na da Acadeniia das Ciéncias, que quise-
mos verificar, nio encontramos um documento,
uma pagina, uma referéncia, uma palavra, em que
ela confesse a culpa que lhe imputaram.

Rebelde, insubmissa, cruel na sua obstinacio,
persistente nos seus propositos mas, mulheres su-
perior, devotada e digna, dedicada e ilustre.

Ao desembargador Henrique Jansen Moller
nio devia passar despercebido, que Teresa Mar-
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garida era herdeira riquissima, visto seu pai José
Ramos da Silva haver sido (como vimos) um dos
homens mais poderosos de Sdo Paulo setecentista;
ser Provedor da Casa da Moeda; residir no pala-
cio, que adquirira na Rua do Guarda-Mér com o
coniorto de carruagem e criados; possuir em
Agualva, termo de Vila de Belas, casa nobre que
fizera edificar e ainda hoje se admira, no largo do
mesmo lugar de Agualva, com capela anexa sob a
invocagio de Nossa Senhora do Monte do Carmo,
abegoarias e lagradouros, cujos vastissimos do-
minios, José Ramos se comprazia em afirmar-se
senhor e dono de quanto a vista podia abranger;
da famosa quinta da Corujeira, no termo da Al-
deia Galega da Merceana, importantissima e vas-
tissima propriedade cujo produto s6 em vinho
atingia anualmente 300 pipas.

Por sua mae, Catarina Dorta, era neta de
Matias da Silva, um créso, no dizer do ilustre cro-

nis_ta da Histéria das bandeiras Paulistas e da
Historia de S. Paulo: o Dr. Afonso de E. Taunay.

No casamento de Teresa Margarida com seu
fitlho Pedro Jansen Moller veria pois, o velho
desembargador, por certo, a felicidade e o futuro
assegurado de seu filho, que talvez de parceria
com o Pe. Agostinho Corréa de Melo que quica
na melhor boa fé vémos ora testemunhar no pro-
cesso da Camara Eclesiastica, ora apadrinhar o
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casamento, ora a realizar o baptizado de um dos
seus filhos, devia ser o principal motivo, o nervo
propulsor que accionou esta maquiavelica cons-
piragao.

Nio que as qualidades fisicas de Teresa Mar-
garida, que tudo leva a crer ter sido de complei¢io
robusta, alegria vivissima, mocidade exuberante,
paixio ardente e amor devotado — atributos éstes
sempre sedutores, mas particularmente atraentes
quando em mulheres cuja natureza o sol dos tré-
picos tenha aquecido — nio fossem de molde a
poder despertar paix8es ¢ a cativar Pedro Jensen
Moller van Pract!! De modo nenhum! Mas,
sem justificagdo, os atentados 4 autoridade pater-
na, o desrespeito pela inocéncia de uma crianga, o
calculo e 0s meios usados, em que a propria honra
de Teresa Margarida é manchada de insinuagdes
torpissimas, que se nio confirmaram, que se nio
consumaram §

Peitaram-se testemunhas, para justificar uma
peticio iniqua, cavilosamente urdida, que afinal
iria assoalhar a reputacdo duma crianga que so
pretendiam, para esposa, nora e parente. O des-
pacho nio se fez esperar e nio podia ser outro:
“O sr. Arcebispo nosso provedor admita a supli-
cante a justificar o que nesta alega, e @ vista da
dita justificagdo lhe defira como lhe parecer
justia, e sendo mnecessavias algumas dispensas
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Para sc contrair logo o matviménio as concedera.
Lxf Ocidental 19 de Janciro de 1727 (?) (11).

Chamada Teresa Margarida a justificar o
Seu requerimento, por intermédio do seu procura-
dor, depuseram como testemunhas, Agostinho
Corréa de Melo, presbitero do habito de S. Pedro,
morador em Lishoa, na mesma freguesia dos
Jansens Mollers e amigo dos mesmos e, etn Agual-
Va, em uma quinta junto daquela em que habitava
Teresa Margarida; Jerénimo de Souza, merciei-
ro em Lishoa e marido de Luiza Pacheco de Souza,
a qual servira como criada de Teresa Margarida
durante dois anos e a quem estava confiada a
guarda das cartas, que recebera de Pedro Jansen.
que, sendo descoberta pelo pai, fora por éste despe-
dida e expulsa de casa. Todas estas testemunhas
confirmaram as alegagdes da suplicante Teresa
Margarida e Agostinho Corréa de Melo acrescen-
fava ter visto, pela propria confessada em cartas
“que a Justificante persiste na mesma vontade de
casar com o dito Pedro JTansen Moller ¢ que o néo
pode deixar de faser assim, pelo estado em que se
acha...” ¢ que para se receber com o dito Pedro
J.ansen dera uma procuragio a Antonio van Praet,
tio daquele.  Jeronimo de Sousa e Luiza Pacheco

de Sousa confirmavam igualmente as alegagdes
da justificante: o prime

(11) Biblioteca Na
vados — Arquivo da C

iro declarava ser primo

cional de Lishoa — Secgio dos Reser-
dmara Eclesidstica, Maco 6, n.° 64.
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de Teresa Margarida, razio porquc freqiientava
assiduamente a casa da suplicante e, poder por
isso, testemunhar que “Pedro Jansen lhe ia falar
muitas vezes & quinta da Agualva e por algumas
noites estiveram ambos emt uma wune na dita
quinta...”, que ouvira de ambas as partes pro-
messas de casamento e que, nio obstante estar
Teresa Margarida encerrada e com vigias pelas
portas, falava de noite ao referido Pedro Jansen
“por uma gradinha do quarto em que assiste”,
por onde dera a ela mesma testemunha “procura-
¢do para se receber com o dito Pedro Jansen”.
E, finalmente, Luiza Pacheco de Sousa confir-
mava também o alegado e acrescentava ter as-
sistido dois anos em casa da justificante como
criada; que jA antes “dela vir para a dita casa se
correspondia e carteava com o dito Pedro Jansen”,
as quais cartas lhe dera para guardar; que a mes-
ma correspondéncia continuou pelo decurso de
dois anos, escrevendo a justificante da cidade do
Porto em que assistia. Que ouviu mdtuas pro-
messas de casamento entre Pedro Jansen e Teresa
Margarida “muito afecto e confianca”; que di-
zendo o pai da justificante que a queria casar com
um fidalgo, esta lhe respondera que nfio o faria
com outrem, sendo com Pedro Jansen “e, fial-
mente, acrescentava que muitas vezes lhe ouura,
que havia de casar com o dito Pedro Jansen, ou
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havig de deitar-se em um pogo, porque no estado
€M que se achava ndo podia casar com outrem...”

Em virtude de semelhante justificagao, o des-
Pacho foi peremptorio: “Visto o que consta da
Justificacio e sequndo as urgentissimas causas
que concorrem para ad dispensas pertendidas,
usando das faculdades conccdidas por S. Iil°
Rme, dispensamos nas denumciacdes e mandamos
Se passe alvarg para que sew ellas se possa fazer
0 matrimonio de que se trata, e para que se 'possa
Contrair por procuragio perante o Parocho da
freguezia do Sacramento. Lx.® Ocidental 20 de
Taneiry 4, 1728” (12), em conformidade do qaul
8¢ realizoy o casamehto, cujo teor foi transcrito
o Registo dos Casamentos da Freguesia da Sa-
Cramentq (13).

Compreende-se e justifica-se, a exalta¢io e o
Profundo desgosto que éstes acontecimentos de-
Veram ter produzido no animo de José Ramos da
\

(12) Biblioteca Nacional de Lisboa — Seccdo dos Reser-
vados .

Arquivo da Camara Eclesiastica, Mago 6, n.° 64.
c (13) viq, Arquivo dos Registos Paroquiais — Registos dos
ﬁsam“‘“ms da Freguesia do Sacramento — Ano de 1728 L“f"o
D740, 118 v, diz assim: * Aos vinte dias do mez de Janeiro
de mjl sete centos e vinte e outo anos nesta Igreija freguezia
do Santissimo Sacramento me foi apresentado hum Alvara de
Cazamentyo, Passado em nome do Illustrissimo Senhor Arcebi_spo
° acedemonia Provizor e Vigario Geral de todo este Patriar-
cha O ¢m o qual por especial comissio do Illustrissimo e Reve-
re"dJ?SimO Senhor Patriarcha me ordenava que logo na forma
\0 dito Alvara, recehece por marido e molher a Pedro Jansen
Moler ge Pract com Dona Thereza Margarida da Silva por seu
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Silva que, decorridos 15 anos, no seu téstamento,
ainda dizia: “...porque podem mais as indus-
trias e artificios ou metos que hoje se buscam para
tirar a liberdade aos Pais ¢ ac¢do de poderem casar
suas filhas a sua satisfacdo; isto suceden no caso
presente, casando a dita minha filha de idade de
16 anos pouco mais ou menos contra a minha
vontade no que cu tive grande desgosto de tal
forma que a desherder por wma escritura publica
usando néste proccdimento da faculdade concedi-
da por Dircito.”

Era o tinico recurso que restava a autoridade
paterna. A lei de 1651 era rasgada em todos os

procurador. Antonio van Praet em Virtude do dito Alvara e or-
dem do dito Illustrissimo Senhor Arcebispo se reccherio com
palavras de prezente por marido ¢ molher assim como Manda a
Santa Madre Igreja de Roma na forma do Sagrado Concilio Tri-
dentino, a Pedro Jansen Moler de Praet filho do Dezembargador
Henrique Jansen Moler ¢ de Dona Joanna Michaclla Van Praet,
moradores na freguezia dos Anjos Baptizado na freguezia de
Sam Paulo desta cidade com Dona Thereza Margarida da Sylva
e Horta filha de Jozeph Ramos da Sylva e de Dona Catarina
de Horta natural da freguezia de Sam Paulo (...) e moradora
na freguezia de Santos desta cidade e se receberiio por seu Pro-
curador Antonio Van Prat como se me ordenou e me foi apre-
zentada a procuragio reconhecida pelo escrivio da Camara deste
Patriarchado tudo feito em virtude do dito Alvara e ordem em
que se me ordenava o Sobredito, niioc obstante nio sercm necus
fregueses e nio terem banhos corridos e as perguntas necessa-
rias responderio fazerem este casamento (...) de sua livre von-
tade e forio testemunhas, Reverendo Agostinho Correa de Melo
morador na Rua direita dos Anjos ¢ o Dr. Bartalomen Custodio
de Levym morador na rua dos Oleiros (?) (Correeiros) e por
verdade fis e asiney com os sobreditos. O Reytor Francisco
Peres. — Antonio van Praet. Agostinhd Correa de Melo. Bar-
tolomeu Custodio de Levym.”
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sentidos e a sagrada institui¢io da familia ficava
a mercé do primeiro sedutor adventicio, cacador
de legitimas, que se lhe deparasse. Bastava for-
jar um requerimento iniquo e aleivoso, obter uma
procuragio e trés testemunhas perjuras; o ma-
triménio era decretado, a vitima deshonrada, sem
que a autoridade paterna ficasse sequer o recurso
de apelagio.

fiste mondtono conflito, na aparéncia sem
importancia, duma transcendéncia singular no
fundo, atingia em cheio a autoridade patriarcal,
que a partir desta data jimais se poderia impor
as fithas insubmissas, desobedientes e irreflecti-
das, na contingéncia do primeiro namorado, que
lhes surgisse. Eram os primeiros alvores da re-
volugio operada nos costumes com que o advento
de D. Jodo V havia de transformar a sociedade
portuguesa de século XVAIT,

Casada, satisfeita no seu capricho, a obsti-
nacao de Teresa Margarida tornou-se entio ab-
soluta; nada a desarma; é uma faria, a vitima o
Pai; ou por iniciativa propria ou por instigdqﬁo
do marido, nada a contém; as ameacas, as insi-
nuagoes 0s roubos atmgem ja 20 mil cruzados,
os desvios, as subtrages sio de todo o género e
sem limite nem conta. Hoje sio 48 cartas, que
se descobrem, “de letra esinal de seu marido que
wmsinuam o intuito de lhe Jperpetuar a morte”.
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Amanha, sabendo José Ramos em®perigo de
vida, é o paroco da Freguesia que chega e o vem
contortar e lhe enche a aima e o espirito de escri-
pulos; agora, sio os ornatos de solteira, que ela
exibe para o escandalizar, ¢ o forga a pagar-lhos,
para os nao ver na filha desobediente; logo €
uma sege que lhe pede emprestada e logo vende,
e mais outra, ¢ uma ‘“‘preta de nome de Joana que
a pretexto de a doulrinar”, vende igualmente;
sdo as ovelhas e carneiros que leva, com falsas
promessas; um nunca acabar de atropelos, tira-
nias ¢ injustigas que no seu longo testamento
José Ramos da Silva refere, deplora e lastima.
No entanto, um facto ressalta entre tantos que
devemos assinalar: é que, ecm todas as emergen-
clas ndo obstante todas as tiranias, José Ramos
da Silva nfo deixou jamais de lhe valer com avul-
tadas e frequentes quantias de dinheiro e até de
Ihe estabelecer uma mesada de 96§000 réis (eleva-
dissima para o tempo), durante o periodo que
medeia entre o ano de 1728 e 1739. E mais:
néste mesmo ano, foi lavrado no tabelido de Belas,
Luiz de Horta Ribeiro, uma escritura dotal a fa-
vor de Teresa Margarida. Tudo isto seria singu-
lar, se nio admitissemos, como presumimos, set
tudo devido a interven¢io materna de Catarina
Horta. a favor de sua filha. ’

Mas, nem assim mesmo cessaram os desman-
dos de Teresa Margarida e marido. José Ramos
da Silva conta ,no seu testamento, o passo seguinte:
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...depois de ter feito aquelle dote & minha Filha
Donna Theresa e ter com ella repartido daquillo
que tinuha, fui tractar de faser a vindima na mi-
nha Quinta da Querujeira no Termo da Villa de
Alemquer e, como quando vou & Quinta, costumo
levar bastante dinheiro; assim para as despesas
da dita Quinta, como, para compra de Fagendas,
que naquella vizinhanga se costumam offerecer;”
sabendo muito bem déste costume o dito Senhor
meu genro e minha filha, porque em outra oca-
sido me tinham ali tirado cinco wal cruzados,
buscardo agora o wmeio, que iam de Romaria ao
Senhor da Pedra, e vindo da Romaria estiveram
na dita Quinta e o dita Senhor meu genro e sua’
mulher saltaram em hum bau no qual eu tinha
quatro, mil cruzados em huwm saco e, cousa de
cem moedas. .. e tudo me levaram sem wme dei-
xarem hum tostdo, de sorte que me fez logo pre-
ciz0 mandar dizer a meu filho Mathias que a ésse
tempo se achava em Lishoa e ndo tinha ido naquele
ano & dita Quinta, que me mandasse algum di-
nheiro...” e José Rawmos da Silva acrescenta:
“...reflectindo naquela atrocidade, acentei comi-
go, que era melhor usar de prudéncia, de sofrer
e calar e, s6 me resolvi a ndo falar mais ¢ ndo
consentir em minha casa o dite Senhor meu gen-
ro...” Seriam estas e outras violéncias, que
possivelmente levaram Matias Aires a intentar
accdo de nulidade do sobredito dote?!

3
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O que a partir dessa data foi a vida de Tere-
sa Margarida, mal pode imaginar-se dado os es-
cassos documentos de que dispomos. O que sa-
bemos, a pouco mais se resume, do que nos diz o
testamento de José Ramos da Silva, que nos
ultimos dias de vida que lhe restavam, ja sem
forcas para o escrever, ditou & seu sobrinho, o
Padre Frei Jerénimo Soares de Santa Feliciana,
que lhe assistiu aos tltimos momentos. E esse
documento, assaz interessante, quis o destino po-
lo em nossas maos.

Embora sucinta, a sua narrativa, dela ressal-
ta a magua, o desgosto profundo que devia ter
alanceado os ultimos momentos dessa vida herobica,
que foi a de José Ramos da Silva e dio a medida
e os sacrificios a que Teresa Margarida se devia
ter submetido e, s agruras, desgostos e sofrimen-
tos, a que condenou os pais e seu irmdo Matias
Aires,

* ok %k

Pelas importantes quantias de dinheiro que
lhe foram entregues a partir de 1728, como se con-
signa no testamento de José Ramos da Silva, vé-se
que elas se destinavam a despesas com o seu ca-
samento, como de facto, éste realizou-se no dia
20 de Janeiro de 1728. O que é certo, é que
Teresa Margarida nasceu em S. Paulo do Brasil,
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como atesta a certidio de baptismo de seu filho
Pedro, em que diz:

“...Pedro, filho de Pedro Jansen Moler de Praet
baptizado na freguezia de S. Paulo de Lisboa
Ocidental e de sua wmulher D. Teresa da Silva e
Orta, baptizada na frequesia de S. Paulo, do Bis-
pado do Rio de Janeiro...” (14). E, sendo “de
1dade de 16 anos pouco mais ou menos” como
se diz no testamento a que nos temos referido,
quando realizou o casamento em 1728, devia ter
nascido pouco mais ou menos entre 1711 e 1712,
data em que José Ramos da Silva devia encon-
trar-se em S. Paulo, como diz o certificado pas-
sado pelos juizes e vereadores e procuradores do
Senado da Camara da cidade de S. Paulo, que
“...sendo em o anno proximo passado de sctie-
centos e onge... o dito Jozeph Ramos da Silva
langou nelle (contracts das bebidas) sciscentos
mil véis, porque se lhe arrematou por trés an-

(14)  Vid. Arquivo dos Registos Paroquiais — Freguesia
de S, Vicente de Fora — L.° n® 6, {l. 575, o qual diz textual-
mente

“Fm os oito dias do mes de Fevereiro de mil e sete-
centos e trimta o scte batizei ¢ pus os santos olens, digo batizuu
€ pos os santos oleos, de minha licenga o Reverendo Capelio Mor
de Santo Antonio e Padre Augustinho Corrcia de Mello, a Pedro;
Filho de Pedro Jansen Moler de Praet baptizado na freguezia
de S3o Paulo de Lisboa ocidental, e de sua molher Dona The-
reza da Silva e Orta, baptizada na freguezia de Sio Paulo, do
Bispado do Rio de Janeiro e recebides, na freguezia do Sacra-
mento de Lisboa Ocidental. Padrinhos Sebastiio Maldonado, ma-
drinha por procuragio Dona Catharina de Orta, de que fis este
asento dia et supra. O Padre Cura Manuel Pinto de Carvalho.”
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nos...” (15) e ainda porque no prologo do sen
livro ela propria se classifica de “estrangeira”
(16) e finalmente ainda, porque outros documen-
tos existem que poderiamos transcrever, se éstes
ja nfo constituissem prova bastante e absoluta.
Nasceu, pois, entre 1711 e 1712 em S3o Paulo,
onde seus pais ficaram residiftdo depois do seu
casamento em 1704, como yimos, quando nos re-
ferimos a José Ramos da Silva e a D. Catarina
Dorta. Regressou ao Reino com seus pails e seu
irmio Matias Aires, que todos os bibliografos
indicam ter nessa época 11 anos de idade e por-
tanto ela, pois tendo aquele nascido em 1705,
a data da sua chegada a liuropa devia ser 1716
ou 1717, data esta que coincide exactamente com
o requerimento de José Ramos da Silva (que so
aqui o podia fazer), para ser admitido como fa-

miliar do Santo Oficio e Cavaleiro da Ordem de
Cristo. ‘

Assim viveu Teresa Margarida da Silva e
Orta até 4 morte de seu pai, José Ramos da Silva,

(15) Arquivo Nacional da Torre do Tombo — Inguirighes
do Santo Oficio — Nome: José.

(16) “Aventuras de Di6fanes, imitando o sapientissimo Fe-
nelon...”, edi¢io de 1777, Prélogo, p. 4.
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em 1743; e se com justica podemos lamentar a
obstinaciio feroz desta crianga de 16 anos, lutando,
contrariando, exasperando tudo e todos, no per-
sistente propdsito de levar avante o seu capricho;
rompendo com habitos adquiridos e tradigoes ar-
reigadas; por outro lado, reflectindo, devemos
convir que Teresa Margarida nao fol mais que
um reflexo da verdadeira revolugdo operada na
Sociedade portuguesa por ésse grande Rei D.
Jodo V, que tio mal estudado anda, que tdo in-
justamente compreendido foi e - tdo falsamente
interpretado contintia sendo. O sectarismo de
uns, a injusta maldade de outros, e, em verdade,
a ignorancia e desconhecimento de quasi todos,
tem sido a causa, proxima e remota, do falso
juizo a que a Historia tem condenado ésse grande
Monarca — dos maiores da sua dinastia.

E, no entanto, é enorme (mailor que tddas)
a riqueza documental que se guarda no Arquivo
Historico Colonial e no Arquivo Nacional da
Torre do Tomho acérca désse periodo, e a analise
demorada désses documentos da-nos a prova de
quanto a Colonizacio do Brasil deve a ésse Rei,
de quem os historiadores liberais do Constitucio-
nalismo quiseram fazer um frascario repugnante
e ridiculo, um freirdtico imbecil, um satiro de-
pravado e senil. E, apesar disso, quantos do-
cumentos oficiais e até cartas particulares do
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proprio Rei provam (17) e revelam o contrario:
o sacrificio de tudo, as horas sem conta de tra-
balho pertinaz e esgotante, o despréso do repouso
e da tranquilidade merecida, e até necessaria, as
doencas e sofrimentos desprezados; para a tudo
atender, que julgou necessario~ao prestigio, ao
mais nobre respeito, sacrificando-se a si e exi-
gindo o sacrificio de todos a bem da Nagio, que
tanto prezou e dignificou.

A mulher portuguesa, com o advento do
novo reinado, abandona os velhos costumes ara-
bes na vida doméstica portuguesa; e embora na
sua maioria 0s casamentos continuassem a fazer-
se pela vontade dos pais, aqui e além surgem
resisténcias tremendas, dramas familiares pavo-
rosos. Teresa Margarida €, pois, um simbolo e
representa um época que nasce, em contraste com
um tempo que foge, com a superioridade de con-
tar na ascendéncia a energia dos fortes e velhns
paulistas, que lhe foi transmitida por sua mie D.
Catarina Dorta. E essa energia violenta, essa
forte vontade, ésse orgulhoso espirito de sacrifi-
clo, quis ela por ao servico do seu obstinado
eapricho, numa persisténcia que comove, numa

(17) O Dr. Manuel Murias, ilustre Director do Arquivo
Historico Colonial e Secretario Geral do T Congresso da Expan-
sio Portuguesa no Mundo, que se realizou em Lishboa, em Junho
p. p.° tem em via de publicagio 45 cartas inéditas, escritas do
punho de El-Rei D. Jodo V, ao Cardeal da Mota, que sio a de-
monstracio flagrante do que afirmamos, se gutras ndo houvesse,
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alucinacdo que surpreende. Foi assim sempre a
mulher portuguesa e brasileira; um devotamento,
uma sinceridade, um desinterésse, uma dedicagao,
nem sempre correspondida, nem grata, nem retri-
buida mas sempre sincera e herdica.

* k%

Teresa Margarida foi mulher honestissima,
nada existindo que o desminta ou autorize a qual-
quer conceito menos lisonjeiro. Da sua vida do-
méstica, com seu marido Pedro Jansen pouco ou
nada se sabe. Contudo conhece-se o suficiente
para se poder varrer as caluniosas insinuagées
désse processo escandaloso, instaurado na Cimara
Patriarcal sobre a justificagido do seu requerimen-

to, inspirado, sabe Deus por quem, em que teste-
munhas houve peitadas para assoalharem a honra
da suplicante com falsas e caluniosas insinuacdes.

Teresa Margarida casou em 20 de Janeiro de
1728 e a 22 de Janeiro de 1729, um ano e dois dias
depois do seu casamento. teve o seu primeiro filho,
a que deram o nome de HENRIQUE, em home-
nagem a seu sogro, o desembargador Henrique
Tansen Moller. Padrinhos, por procuracio, José
Ramos da Silva, pai de Teresa Margarida e D.
Joana Michaela van Praet, miae do marido, Pedra
Jansen Moller van Praet,
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Em 11 de Agosto de 1730, outro ano apéds o
primeiro nascia o segundo filho a que deram o no-
me de José, em homenagem ao avo materno, tendo
sido padrinhos o desembargador Henrigque Jansen
Mo.ler, pai de Pedro Jansen e madrinha, por pro-
curagdo, D. Catarina Dorta, sendo entao morado-
res na Rua de Santo Antoénio, freguesia da Pena.

No seu testamento, José Ramos da Silva tem
para éstes dois netos as seguintes refereéncias:
“...Em 1730 paguei trinta mil véis do Resto que
a dita wminha filha devia a Ama que deu de mamar
a seu filho Henvigue” e em outra passagem “como
eu teiho a mercé ds hdbito (de Cristo) com trinta
mil réis de tenca para quem cazasse conmr minha
filha lhe entreguet (ao genro) os papeis corventes
com a Tenga jd assentada na Alfandega do Pér-
to e éste hdbito levou consigo doze wil réis de
de Tenca e o dito Senhor piz ewr sew filho
Henrique e os dezouto mil réis o poz em seu filho

p2

losé. ..’

Coma vimos, Teresa Margarida obedeceu
rigorosamente a todos os preceitos da pragmadtica;
ao primeiro filho deu o nome do sogro, ao segundo,
o do pal.

Percebe-se nitidamente que os pais de Teresa
Margarida ndo testemunharam ainda com a sua
presenca a cerimonia do baptismo dos netos ,pois
conservariam ainda o seu ressentimento, o que era
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assaz legitimo mas nido impedia que, por procura-
- ¢do, se fizessem representar.

Ainda outros filhos teve Teresa Margarida,
como Pedro Jansen Moller, que nasceu em 1737, do
qual transcrevemos atras a certidio de idade, e
Manuel Jansen Moller, de quem nio conseguimos
averiguar a data do nascimento, mas por ser pre-
tendente ao posto de Capitdo de uma Companhia,
que ia em socorro ao Estado da India, sabe-
mos da sua existéncia (18), pois foi nomeado em

(18) No Arquivo Histérico Colonial guarda-se uma Con-
sulta em que o Conselho Ultramarino submete ao Rel o seguin-
te: “Senhor. Por haver de dividir-se em Companhias a gente
de leva, que na presente mongio passa de socorro ao Estado da
India se puseram editaes para que as pessoas que tivessem sen-
tado praga para o dito Estado, e quisessem pertender os postos
de Capitaes das ditas Companhias apresentassem os seus reque-
rimentos em poder do Secretario deste Conselho,”

(19) O qual requerimento é do seguinte teor: “Sor. Diz
José Jansen Moler, natural de Lisboa, filho legitimo de Pedro
Jansen Moler van Praet e de D. Tereza Margarida da Silva ¢
Horta, neto paterno do Dezembargador Heurique Tansen Maler
e de D. Joana Micaela van Praet e materno neto de José Ramns
da Silva e de D. Catarina de Horta, todos de ilustre e qualifi-
cada nobreza com trato de crindos, bestas e carruagens que elle
suplicante assentow vohmtariamente praca para ir servir a V.
Mag.de no Estado da India, como consta da certidio inclusa; e
porque V. Mag.de costuma despachar as pessoas de destinto nas-
cimento que se oflerccem para o sobredito, como fes nesta moncio
a Pedro Jansen Moler, irmio inteiro do suplicante, mandando-lhe
dar o habito de Christo com quarenta mi! reis de tenga e outenta
mil reis de ajuda de custo, e o posto de Capitio de viagem. Pede
a V. Mag.de lhe faga mercé despachar ao suplicante na mesma
forma que V. Mae.de despachou ao dito seu irmio inteiro Pedro
Jansen, com habito tenga, ajuda de custo e posto, conforme a
grandeza e piedade de V. Mag.de, aumentando a ajuda de custo
se acazo ndo houver posto. E. R, M.”,
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29 de Margo de 1755. Em 23 e 31 de Margo de
1754 ja os dois irmios, José e Pedro Jansen
Moller ,tinham requerido postos idénticos, sendo
o requerimento de José Jansen Moller substan-
cialmente igual ao do seu irmio Pedro (19).

Além déstes, ainda outros {ilhos teria tido
Teresa Margarida, o que ndo pretendemos ave-
riguar, por ao presente trabalho o seu conheci-
mento potico aproveitar, visto o seu objectivo se
limitar exclusivamente a Teresa Margarida da
Silva e Orta. A Pedro Jansen Moler van Praet,
seu marido, em outro passo nos referiremos, com
maior desenvolvimento, visto ter fundado o im-
portantissimo estahelecimento de um engenho de
serracio de madeira no Maranhio, no distrito de
Tcatil, no qual se consumiram somas elevadissi-
mas, em grande parte provenientes da legitima
de sua mulher Teresa Margarida.

* ok Xk

Aquelas lotas domésticas deviam possivel-
mente contribuir, sabe-se 14 em que grau, para a
formacio do caracter de Teresa Margarida. O
sol dos trénicos. que sua maie tantas vezes vira
nascer em S. Paulo, deveria ter exercido aualquer
influéneia na gestaciio dessa natureza voluntario-
so, plena de rohustez, de energia e de arrebata-
mento, ‘
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Até que ponto a personalidade de Matias
Alires teria influido na formacio intelectual da
irmi, nio é também facil de determinar, embora
se nos afigure nao poder deixar de ser conside-
rada. Matias Aires, como vimos, formou-se eni
Coimbra e permaneceu largo tempo em Franga,
onde se diplomou igualmente. Al teria recebido
a aragem forte do ‘“humanismo” classico, em
virtude da paixao dominante pelos escritos gre-
co-latinos haver conduzido os espiritos a uma
intolerancia de tal maneira profunda, que os le-
vava a desprezarem as proprias glorias nacionais.

Esta obstinacio havia mais tarde de merecer
a um notavel historiador {francés (20) por em
davida a existéncia da tragédia classica francésa,
se Sofocles e Ifuripedes ndo tivessemi existido,
das EPITRES e SATIRES de Doileau, sem

Horério; de La Fontaine, sem as fabulas de
ESOPO e de PHEDRO; de Moliére, sem Plauto
¢ Teréncio; de Racine sem Aristéfanes; de Fé-
nelon sem Luciano e até .talvez, nao tivesse podi-
20 ser escrito o famoso TELEMACO, nas suas

bergéres”, tio originais sem os IDILIOS de
Tebcrito e as BUCOLICAS de Virgilio. Asim,
se afastavam todas as tendéncias nacionalistas
do génio francés, de que havia de resultar a céle-

—————————

, (20) Alfred Rambaud — Histoire de la Civilisation frap-
faise — 2.° vol,, pag. 297, -
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bre questio dos Antigos e Modernos, que tanto
celebrizou Charles Perrault,

Nzo obstante éste forte influxo, Matias
Aires, mercé da sua erudi¢io e elevada categoria
moral, conseguiu eximir-se a essa Influéncia,

Nio sucedeu assim a Teresa Margarida, que
nio pode libertar-se das idéias predominantes do
tempo, a que ndo foi estranha a influéncia das
Academias criadas por El-Rei D. Joio V e D.
José ,denominadas, primeiro dos “Generosos”,
dos “Singulares”, das “Conferéncias Secretas e
Ernditas”, e, mais tarde, “Real de Histéria Por-
tuguesa”, “Arcadia Ulissiponense” e finalmente
“Real das Ciéncias” e “Nova Arcadia”, que pre-
tenderam opor um dique a decadéncia das letras
a que a influéncia de Espanha, por intermédio de
Luiz de Gongora, conduzira.

Nio podia ser estranho ao seu génio e a sua
natureza de mulher superior, este vasto movimen-
to literario do seu tempo. Corréa Garg¢io, Anto-
nio Diniz da Cruz e Silva, Quita, Antonio José
da Silva, Filinto Elisio, Nicolau Tolentino, Basilio
da Gama, Santa Rita Durio, Barboza Machado e
outros, deviam ter contribuido para a sua forma-
cio intelectual e, sobretudo, o VERDADEIRO
METODO DE ESTUDAR, de Luiz Antoénio
Verney, que tio elevada celeuma levantou.

Mas, ndo é so, sob 0 ponto de vista literario
que a obra de Teresa Margarida tem de ser apre-
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ciada; também sob o ponto de vista moral, e até
sob o ponto de vista politico tem de ser conside-
rada. A influéncia espanhola e italiana, tao
profundamente vincada no século XVII, desapa-
rece no século XVIIT quasi por completo ,para
dar lugar a influéncia inglesa, quasi nula no
século de Luiz X1V, e que passa a ser prepon-
derantissima ,tanto no dominio das ideias politicas,
como nos usos da vida comum. E 2 livre Ingla-
terra que se vai buscar agora a organizagio poli-
tica e a reforma das ideias, em matéria de econo-
mia politica.

Ainda outras influéncias profundas acusa e
revela a obra de Teresa Margarida, que seria
longo acentuar e que, a0 nosso intuito, nio inte-
ressa desenvolver. O que nos intergssa especial-
mnte, é a sua formagio espiritual, a que a cultura,
a inteligéncia, a erudi¢do e a personalidade de
Matias Aires ndo seriam indiferentes, se ndo
foram incentivo. O facto é que precisamente no
mesmo ano de 1752, em que Matias Aires publi-
cou as suas REFLEXOES SOBRE A VAIDA-
DE DOS TIIOMENS..., Teresa Margarida
dava a estampa as suas famosas MAXIMAS DE
VIRTUDE E FORMOSURA... Nos proprios
titulos ndo haverd qualquer correlacio, porventu-
ra alusdo aos atributos da verdadeira virtude, que
jamais se deixou corromper pela vaidade? Ante-
poria Teresa Margarida a antitese do enalteci-
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mento de virtude e formosura, que de tudo triunfa,
vence ¢, até mesmo a propria vaidade, domina?
Niao sabemos,

O livro de Teresa Margarida teve primitiva-
mente o titulo completo de MAXIMAS/DE/
VIRTUDES/E/FORMOSURA/COM  QUE
DIOFANES, CLYMENEA E HEMIRENA,
PRINCIPES DE THEBAS, VENCERAO/0S
MAIS APERTADOS LANCES DA/DES-
GRACA/OFERECIDAS A/PRINCEZA /NOS-
SA SENHORA/ A SENHORA D. MARIA/
FRANCISCA ISABEL JOSEFA ANTONIA/
GERTRUDES RITA JOANNA/POR/DORO-
THEA ENGRASSIA/ TAVAREDA DALMI- -
RA. LISBOA/ NA OFFICINA DE MI-
GUEL MANESCAL DA COSTA/ IMPRES-
SOR DO SANTO OFFICIO/ ANNO ......
MDCCLII/ COM TODAS AS LICENCAS
NECESSARIAS.

E uma edigio in 8°, de (XVI), 381 pag. (1
f.), dividida em V livros ou capitulos em cuja
primeira pagina da “Dedicatéria” a D. Maria I
se desenha uma formosa vinheta, em que se vé
um escudo cortado em lisonja, ostentando, 3 es-
querda, as Armas do Reino, encimadas pela Co-
roa Real, ladeada de figuras alegoricas de nota-
vel labor, assinada “Debrit del, et fec. 17527,
D. Maria I, a quem ela oferecia a sua primeira
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obra, era ainda solteira, pois sO se consorciou com
seu tio D. Pedro III em 1760.

Inocéncio, no seu “Dicionario”, no vol. VII,
a pag. 317 diz “Sahiu com o nome suposto de
Dorotheq Engrassia Tovareda Dabmira, que é
com effeita anagrama de D. Thereza Margarida
da Silva ¢ Horta”.

Antecede a obra, um prologo, em que a Au-
tora lembra ser mulher,... gque nas tristes som-
bras da ingnordancia suspira por adevertir a
algumas a gravidade de Estratonica, a constan-
cia de zenobia, a castidade de Hypona, a fideli-
dade de Polixena ¢ a ciencia de Cornelia...” e que
embora lhe faltem” ... os pinceis de Apelles, e
ndo tenha a pena de Homero; mas como sou es-
trangewra, tenho wista bastante para poder con-
templar soberanas propriedades...”.

Poderiamos respigar, aqui e ali, as passa-
gens que melhor nos parecessem e fazermos uma
espécie de trechos sccolhidos da obra de Teresa
Margarida.  Repugnaram-nos, porém, semypre
estas mutilaghes que quasi nunca dio a ideia da
obra e do valor do autor; por isso, nos abstemos
de o fazer, deixando a iniciativa da sua publica-
¢ao integral ao amor e i justica dos paulistas,
tdo ciosos da suas glorias estaduais.

Pelo Prologo da 12 edicio de 1752, verifica-
se que Teresa Margarida dissimulava ainda a
imitagio das AVENTURAS DE TELEMA-
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CO de La Mothe Fénelon, como mais tarde. havia
de confessar, substituindo até o titulo de MAXI-
MAS DE VIRTUDE E FORMOSURA...,
pelo de AVENTURAS DE DIOFANES, 1MI-
TANDO O SAPIENTISSIMO FENELON...,
com que foi publicada a 2% edi¢io de 1777.

As AVENTURAS DE ‘TELEMANCO,
como € sabido, marcam o ponto de partida da
reac¢do contra o govérno de Luiz XIV. Como
nas MAXIMAS DE VIRTUDE E FORMO-
SURA, de Teresa Margarida, se acentua o alvor
de uma reacgio natural contra a politica despoti-
ca da época. As AVENTURAS DE TELE-
MACO s3o um romance pedagogico, que Feé-
nelon compos, para dar ao Duque de Borgonha
o conhecimento da moral, apropriada as suas
necessidades de educador, fazendo, para isso, pas-
sar aos othos do Duque, a mitologia e histéria
poética da antiga Grécia.

Nas MAXIMAS DE VIRTUDE E FOR-
MOSURA, Teresa Margarida dedicando-as a
Princesa de Portugal, D. Maria Francisca, que
havia de ser a futura Rainha D. Maria I, con-
tando entio apenas 18 anos, fi-lo ev1dentemente
com o intuito de incutir na jovem Princesa os
preceitos de moral, como vimos, e, simultineamen-
te, rebate o cepticismo do irmio Matias Aires,
que tudo atribui a vaidade. Teresa Margarida
pretende na sua obra fazer realgar a virtude, atri-

i
?
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buto maximo, que mais que em nenhuns outros
mortais deve ornar a magestade dos principes ¢
dos reis. E portanto, como a de Fénelon, uma
obra eminentemente pedagogica.

Em nada éstc conceito deminue ou amesqui-
nha o valor da obra de Teresa Margarida, pois
nela se encontra o reflxo de todas as tendéncias
e ideias do seu tempo, expostas com o maijor bri-
lho. Lla propria no seu Prologo o acusa quando
diz: “Hum dos defeitos, que alguns achardo
nesta obra, serd a ideia fantastica, podendo apli-
car-se o mesmo tempo & historia verdadeira; ao
que vespondo, que me persuadiram os Hespanho-
18, Franceses e Italtanos, que entendew ser este
methodo o que produz melher effeito; e como
de Greqgo nio sei coisa alguma, e as mais hinguas
pouco melhor as entendo, por ndo mendigar no-
ticias antigas, nem me arriscar a wentir errando,
me rvesalvi a sequir o caminho desta ideta, em que
580 os eventos e objectos fantasticos, mas nao o
essencial, que condug para o melhor fim. ..

* % %

Teresa Margarida da Silva e Orta sobrevi-
veu a seu marido bastantes anos, pois este faleceu
a 12 de Janeiro de 1753. No Arquivo Historico
Colonial (21) existe um requerimento com um

1760(2” Arquivo Histérico Colonial — Papeis de servico de
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despacho datado de 1700, onde esta diz... viuva
de Pedro Jansen Moler, e como tutora e admi-
nistradora de seus filhos... “pede a nulidade da
execugao que se fez”... em um engenho de ser-
rar madeira por uma suposta divida em 3 contos
¢ tantos mil réis, cujos autog foram remetidos
a Conservatoria da Companhia Geral do Grio-
Pari e Maranhio”.

Em 24 de Abril de 1763, Matias Aires devia
assistir com a irma na casa na Rua de S. Francis-
co de Borja, como se deduz da carta déste a seu
filho Manuel Inicio, entio na Universidade de
Coimbra a licencear-se, em que dizia: “... eu e
tua tia com saude ficamos: ela te manda muitas
lembrancas, teu irmio e tua Avé também me cons-
ta que andam bons”. Nio se tratava porém de
Teresa Margarida, como suposemos, o que o tes-
tamento de Matias Aires esclarece inteiramente
quando diz: “Declaro que... minha trmi a
senhora Dona Catarina Josefa da Silva, religio-
sa do Real Mosteiro de Odivelas, se acha actual-
mente na minha companhia para onde veio logo
depois do terremoto do primeiro de Novembro
do ano de mil e setecentos e cinquenta e cinco,
por ficar arruinado o dito Mosteiro e juntamente
as casas que a dita Senhora tinha no seu mesmo

Mosteiro as quais o meu Pai lhas tinha compra-
do”.
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E pois manifesto que nesta época Matias
Aires cohabitaria com a irmi, o que alids se justi-
fica plenamente, sabido como atrds ficou dito,
que Matias Aires se ndp matrimoniou, nio obs-
tante ter deixado dois filhos.

Os  respeitos sociais ndo tolerariam entdo
éstes delitos, e presumivelmente sua mie, Catari-
na Dorta, nio transigiria em aceitar a cohabita-
¢ao com o filho mal casado. O neto sim, aceita-
ria, talvez repleta de ternura, talvez cheia de
encantamento, Seria o companheiro da velhice,
a0 passo que a irmi, menos severa com os des-
varios do irm#o, mais indulgente, para com os
delitos da mocidade e até, por motivos de ordem
econdmica, teria transigido em acompanhar o
irmio, no sey isolamento de valetudinario, de mis-

antropo e de filosofo.

* ok X

Em 1766, ja falecido Matias Aires, encon-
tramos na Chancelaria de D. José¢, Livro 50,
tls. 392v., uma provisio que diz assim: “D.
José por Graca de Dens, Rei de Portugal
Fago saber a vos Dez.or Francisco Xavier da
Siv.e que Manoel Inacio Ramos da Silva e Eca
me rvepresentou por Sua peticam com assistencia
de sew Tutor que por falecimento de sew Pay
Mathias Aires Ramos se apoderava sew Irmio
Joseph Ayres a titulo de Tutor delle suplicamte
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dos bens do dito senw Pay, ¢ que entrara o destru-
illos com tal excesso que tanto elle supp. e como
sua Tia D. Thereza Margarida de Ovta requere-
rdo suquestro wnos ditos bens e com effcito por
Decreto de 28 de Nov® de 1764 fora Eu sevido
nomearvos Juiz Admimisivadox de dita heranga
p.° g- pondo- a em suquestro se metesse seu pro-
duto no deposito geral para delle se entregar a
quem pertencesse dando se primeiro  alimentos
competentes a clle suplicante ¢ as dilo seu 1wmdo,
e que puchando a vos o Inventario diferisseis as
duvidas com breuwidade e em Conferencia com os
Adjuntos q- o Arcebispo Regedor nomeasse...”

L ainda Teresa Margarida, que depois da
morte de Matias Aires, vendo o desbarato dos
bens que éste deixara a seus dois fithos, Manuel
Inacio e José Aires e que ¢ste, como tutor daquele,
entrar a destruir com tal excesso, que tanto éle
(Manuel Inacio) como sua tia D. Teresa Marga-
rida requereram o sequestro nos ditos bens. Am-
bos filhos de Matias Aires, ambos seus sobri-
nhos; nao obstante, nio hesita e, no momento
oportuno requerre o sequestro dos ditos bens,
ou seja a interdicio de José Aires, o sobrinho
perdulario. Sempre a mulher enérgica, a vonta-
de forte, a intransigéncia firme.

(22) Arquvo Nacional da Torre do Tombo.
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Em 1777 Teresa Margarida ainda vivia, e
desta data é a 2a edicio das suas MAXIMAS
DE VIRTUDJE E FORMOSURA..., mas, jd
entdo, como dissemos, com o titulo de AVENTU-
RAS/ DE/ DIOFANES, IMITANDO/ O
SAPIENTISSIMO FENELON NA SUA VI-
AGEM DE TELEMACO/ POR DOROTHEA
ENGRASSIA TAVAREDA DALMIRA/ LIS-
BOA/ NA REGIA OFICINA TIPOGRAFICA
/ANNO MDCCLXXVII/ COM LICENGA
DA REAL MEZA CENSORIA.

_ Essencialmente, a edigio é igual & de 1752,
diferindo apenas na divisio dos capitulos, ou li-
Vros, que nesta sao elevados de cinco para seis.
A dedicatéria a D. Maria I desaparece do rosto
desta edicio, para denunciar a imitacio de Féne-
1qn, na sua viagem de Telemaco. Devia ter atin-
gido por esta época 65 anos.

. Em 1790, porém, a Régia Oficina Tipogra-
fica publicava uma nova edicao das suas“ A4V EN-
TURAS/ DE/ DIOFANES,/, IMITANDO/ O
SAPIENTISSIMO FENELON/ NA SUA VI-
AGEM DE TELEMACO./ POR/DOROTHEA
ENGRASSIA/TAVAREDA DALMIRA./]SEU
VERDADEIRO AUTOR/ ALEXANDRE DE
GUSMAO LISBOA NA REGIA OFFICINA

TYPOGRAFIA. ANNO M.DCC.XC.”, in &8°
de XII, 328. .
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Antecedia um prologo do editor em que se
afirmava: “Ndo receia os perigos sendgo qucm os
ndo conhece; ¢ talvez quanto a este mais superior,
e mais capaz de os combater, e venver, mais os te-
me. Nao é pouco para recear aparecer como Autor
no grande teatro do Mundos porque a critica,
ainda quando justa, nem sempre se mostra beni-
gna. Escreveo Alexandre de Gusmdo, vardo tao
conhecido no Orbe Literdrio, e wnortal glovia do
nome portuguez, em seus primeiros anos, e na ida-
de flovente a presente Obra; e julgando-a fruto
tempordo, e mal sasonado, a ndo quiz publicar com
0 seu mowme: sato @ luz com wm nome siuposto,
de cujas Ictras se forma o de Alexandre de Gus-
mao; Anagrama porem imperfeito pela redundan-
cia, para mais ocultar o proprio nome. Porem
conto a Obra é de tanto merecimento, ¢ tao corres-
pondente ao sublime Engenho do sen Autor, e tem
consequido a mats distincta reputacdo entre os
Sabios, ndo parece justo, que havendo de satv ao
publico novamente impressa, entre as Aventuras
de Didfanes sc conte a de negar a gloria a quem
por tantos titulos a merce, e é sent dono.”
«....dcbrca desta edicdoa, Inocéncio, no vol. I.do
sen “DICIONARIO, a pagina 33, diz o seguinte:
“Confesso porem, que apesar do que nos diz o
editor no prologo, desta, que é i terceira edi¢cdo
da obra de que se trata, ndo posso atinar com razao
suficiente para admitir que Alexandre de Gusmdo
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detxasse publicar a primeira vez, que ainda em
sua vida, este yomance (@ ser sew) sob wn yome
suposto, ¢ que esta wmui longe de poder conside-
rar-se anagrama do sew proprio, ao passe que o0
é perfeito e completo do de D. Theresa Marga-
rida da Silva ¢ Horta, quc até entdo passara por
autora do dito romance. E muito mais estranho
que Barbosa, devendo cstar sciente destas cou-
sas, passadas no scu tempo; ¢ como que a sua
vista, se deixasse tludiv a ponto de desconhecer
completamente .o autor da obra, atribuindo-a a D.
Theresa, com taes ¢ tao especificadas circunstan-
cias que bem mostram a firime persuasdo ewm que
estava de que a mesma lhe pertencia. Perdoe-me
pois a memdéria de quem quer que foi o editor da
treeira edigdo, mas ndo posso deixvar de duvidar
da sua boa fé em querer dav paternidade da obra
a Gusmdo sem apresentar indica¢des sequras, e s6
s o frivolo ¢ insustentdvel fundamento de wma
similhanca de nowmes, que de certo nio existe”

E finalmente, em 1938, o Dr. Ruy Bloem na
Revista do Arquivo de Sio Paulo, vol. n°® LI, pu-
blicou um trabalho excelentemente elaborado com
o titulo de“O PRIMEIRO ROMANCE BRA-
SILEIRO (RECTIFICACAO DE UM ERRO
DA HISTORIA LITERARIA DO BRASIL),
traba.lho que fol muito justamente premiado no
tefcefr.o Concurso de Historia do Departamento
Municipal de Cultura, no qual conclui: “Por tudo
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isto, pode afirmar-se, sem receio de contestacio,

que as “AVENTURAS DE DIOFANES” sao
da autoria de Dona Thereza Margarida da Silva
e Orta e que a sua autora é brasilewra e paulista.
Esse hwro pode, pois ser legitimamente classifi-
cado como o primeiro romance, escrito por um
brasileiro. E o inaugurador, em 1752, de um
género que sé em meiados do século seguinte teria
continuadores no Brasil.”

Em 1818 ainda outra edigdo se publicou, a
que chamariamos a 4%, se assim a pudessemos
considerar, denominada: HISTORIA/ DE/
DIOFANES, CLYMENEA,) E/ HEMIRENA,
/PRINCIPES DE THEBAS./ HISTORIA
MORAL./ ESCRITA POR HUMA/ SENHO-
RA PORTUGUEZA.] LISBOA./ NA TYPO-
GRAFIA./ ROLLANDIANA./ 1818./ COM
LICENCA DA MEZA DO DEZEMBAR/ GO
DO PACO./ VENDE-SE EM CASA DO EDI-
TORF.B. 0. DE M. /MECHIS, NO LARGO
DO CAES DO SODRE, N° R. A./, in 8° de 99
p. E porém apenas o texto dos primeiros dois
capitulos da edi¢io das MAXIMAS DE VIRTU-
DE E FORMOSURA. .. imperfeitissima, pois
sio sem em numero as alteracdes ao texto pri-
mitivo.

*® k%

Sio rarissimas em Portugal todas as edicdes

da obra de Teresa Margarida, tendo sido, até em
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vio os esfor¢os empregados por nds para ver,
principalmente, a edi¢io de 1790 (23). Ao Bra-
sil compete pois, e em especial ao Estado de S.
Paulo, a divulgacgdo desta gloria Estadual, para
que a partir de hoje, no firmamento da futura
histéria da literatura Colonial Brasileira, nio
deixe jimais de fulgurar o nome de Teresa Mar-
garida, que um acaso fortuito nos concedeu de
ressuscitar do olvido em que jazeu mais de dois
séculos. >
~ Teresa Margarida teve longa e atribulada
vida, Atravessou quasi todo o século ,XVIIT
Presenceou os mais tristes acontecimentos, assis-
tiu a0s momentos mais graves da vida do Pais.
FO.i contemporanca dos maiores horrores da In-
quisicdo, viu o suplicio dos Tavoras, testemunhou
0s horrores do terremoto de 1755 e foi vitima da
truculéncia e tirania do valido de D. Jose.
Privou com os vultos mais prestigiosos do
Seu tempo: Diogo de Mendonca Corte-Real
Cardeal da Mota. o Infante D. Manuel Anténio
Guedes Pereira. Alexandre de Gusmaio, Xavier de

—_————

. _(23) Nota, — Sé tinhamos conhecimentg da existencia desta
edicio pela descricio que dela faz Tnocencio no seu * Dicciona-
10..” Nem na Biblioteca Nacional de Lishoa, Bibliotaca Publica
de Evora, da Universidade de Coimbra e da Escola Naval existe
excmrﬂfar semelhante. Apenas na Academia das Ciencias existe o
respectivo verbete sem contudo existir o exemplar, Devido, porem,
& amavel generosidade do hom amigo Dr. José Leite, do Rio de
I?-“f‘-lm, possuimos hoje um exemplar magnifico dessa edi¢io ra-
rissima que S. Ex2 nos ofereceu gentilissimamente, que aprovei-
tamos o ensejo para Ih'a agradecermos reconhegidos.
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Mendonca, D. Frei Manuel do Cenaculo, o célebre
Arcebispo de Evora e o proprio D. Jodo V, que
alguns apadrinharam os seus numMerosos filhos.
Colaboraria com Pombal na formidavel cam-
panha contra os Padres da Companhia, como se
pode inferir da seguinte carta de Teresa Marga-
rida a D. Frei Manuel do Cenaculo (24) que sc
guarda na Biblioteca Publica de Bvora, que diz
assim: Reverendissimo Padre Provincial Senhor
Frei Manoel do Cendculo: Bem quizera e ndo
continuar a tncomodar a Vossa Reverendissima,

(24) D. Frei Manuel do Cenaculo Vilas-Boas, natural de
Lisboa. nasceu no 1.2 de Marco de 1724, A 25 de Marco de
1740, com 16 anos de idade, professou na regra de S. Francisco
no convento de Nossa Senhora de Jesus, da Ordem Terceira.
Cursanda bumanidades e depois teologia na Universidade de Coim-
bra, doutorou-se nessa faculdade em 26 de¢ Maio de 1749 e nela
foi opositar ¢ lente desde 1751 até 1755. Por ésse tempo adqmi-
riu conhecimentos suficientes das linguas grega, arabe ¢ siriaca,
Foi eleito provincial da Ordem Terceira em Portugal no ano de
1768; nomeado deputado da Mesa Censéria em 21 de Abril do
mesmo ano; confessor do principe D. José em 16 de Marco e
1769 e primeiro bispo de Beja (diocese entio desmembrada do
arcebispado de Evora) em Marco de 1770. Nésse mesmo ano foi
nomeado mestre do principe, presidente da Mesa Censéria ¢ pre-
sidente da Junta de Providéncia Literiria, criada para a reforma
dos estudos; por dltimo, presidente da Junta do Subsidio Literd-
rio, em 10 de Novembro de 1772,

Por morte del-Rei D. José, envolvido na desgraca do Mar-
qués de Pombal, foi mandado retirar para o scu bispado, onde
entrou com tdda a solemnidade em 18 de Marco de 1777. Néle
se conservou e o administrou exemplarmente, até que vagando o
arcebispado de Bvora, por 6bito de D. Joaquim Xavier Botelho de
Lima, foi eleito sucessor déste prelado em 3 de Margo de 1802
Morreu em 26 de Janeiro de 1814 na idade de 90 anos incom-

pletos. Na Biblioteca Nacional de Lishoa existe um seu retrato
de meto corpo.
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porém desta distancia sou obrigada a recorrver (}
sua atengio pedindo-lhe queira fasdr-me merce
de expér ao Senhor Conde de Oeiras, que cons-
tantemente procuraver falar-lhe; e ndo o conse-
guindo falei ao Senhor Francisco Xavier de Men-
donga, a quem declarei que em meu poder achava
wm papel, em que se liam os erros dos P. P. da
Companhia, e 0 mesmo Senhor me dissc que sem
demora o remetessc a Pedro Gongalvs Cordeiro
(25) o quc logo fis; mas sentindo nao continuar
a obra principiada com aquelas wnoticias, de que
tenho treslado, e outras mais que Se lhe ajunta-
riam, recorro a Vossa Reverendissima para sa-
ber do Senhor Conde se é do seu agrado que se
continue o Dialogo principiado, ou a velagdo, que
ndo continuer por me parecer que faria esta me-
nor efeito que aquele: tudo remeto @ Vossa Reve-
rendissima, ¢ essas cartas, que também houverem;
e sequrei o que Sua Excelencia por Vosso Re
vVerendissuma quizer insinuar-me.”

“Tenha Vosso Reverendissima a saude mais
perfeita; ¢ me ordenc que lhe obedeca. Deus
guarde a Vossa Reverendissima wuaiitos anos.
Quinta do Garajal em 2 de Setembro de 1768.
De Vossa Reverendissima Veneradorva mais fiel
e obrigadissima. D. Teresa Margarida da Sil-

(25) Chanceler-mér da Casa da Supliacdo e o mais gra-
duado Juiz do Reino, a quem competia a coordenacio de todos os
elementos para a formagio do libelo contra os jesuitas, como
competira a do processo contra os Tavoras.
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va e Orta.” A margem tem osseguinte: “Os
papeis que rewmeto nao s@o wais que borroens do
que estava dehneado”.

Nao obastante esta colaboragao, Teresa Mar-
garida fol uma das vitimas da omnipoténcia do
famoso Ministro, pois em 1771 foi encarcerada
no Mosteiro de Ferreira de Aves, onde a tradi-
cdo guarda memoria de que por ordem do Mar-
qués de Pombal para ali fora “como prisioneira
e até o que a acompanhou entrou dentro (do Mos-
teiro) para escolher uma cela que sevvisse de cdr-
cere e ndo via sol mem uz.” ... .. . ... ...

Ela prépria em 1777, com o advento do novo
Reinado, em vistude das providéncias do novo
Govérno, a que na ¢época se chamou a “Viradei-
ra”, requeria o seu indulto, dizendo: Senhor.
Diz D. Teresa Margarida da Siva e Orta, viu-
va de Pedro Jansen Moler, que reclhendo-se o
esta Corte, depots de padecer qitdsi scte anos de
degrédo ,e cdrcere, acha a sua casa destruida
como cousas sem dono...” (26)

Foi ai, portanto, nessa cela, que lhe servia de
carcere, ligubre e humida, no Mosteiros de Fer-
reira de Aves, “onde ndo via sol nem lug’, que
Teresa Margarida escreveu entre “prantos”
desesperos, um poema que Inocéncio viu manus-
crito na colecgio pertencente a Francisco de Paula

(26) Arq. Nacional da Térre do Tombo. Desembargo do
Pago. Mago 1883, n.° 64.
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Ferreira da Costa. Intitulava-se: “TERESA
MARGARIDA DA SILVA E HORTA EN-
CLRRADA NO MOSTEIRO DE FERREI-
RA ENCAMINHA AOS CEOS 0OS SEUS
JUSTISSIMOS PRANTOS NO SEGUINTE
POEMA EPICO-TRAGICO,” Divide-se em
cinco “prantos”, contendo ao todo cento e noventa
oitavas ritmadas. “Do seu contexto (diz Inocén-
cto) concluia-se apenas, que a autora existia ac
tempo da sua composi¢do reclusa havia seis anos;
que era entdo viwva e tinha um filho: porém mal
podia perceber-se quais as culpas que lhe impu-
tavam ou que haviam de fundamento para a per-
seguig@o musteriosa de que se queixa. Copiel
déle as duas primewas oitavas do estilo e ingua-
gewm da autora visto haver qudst a certeza de que
tal obra ndo chegard a ver a lug da impressdo (27)

I

Portentos de valor, e mil proesas
Descreva o Grego, cante o Mantuano;
De sens herdis as civicas empresas
Digam outros em metro soberano;
Ociosn repitam as finesas

Desse vendado deus, Arnor insano,
Entusiasmo Avpolo lhes inspire,

Todo o Parnaso o seu favor conspire,

II

Com rouca voz e lira dissonante
Meus males contarei; que injusto fado
Contra mim suscitou com mio possante

(27) Inocencio — Diccionario Bibliografico, vol.
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Da fortuna mortal, sempre intonstante;
Darei um excemplar, nunca cantado;
Pois que a da casa, honra e liberdade
Me usurpou a maior fatalidade.

Como tantos outros, Teresa Margarida bene-
ficiara do indulto geral e regressava a Corte, de-
pois de “padccer quasi sete anos de degredo e
carcerc”, “reclusa ¢ proibida de tede a comuni-
cagdo”, como dissemos. Tinha entio 65 anos.
Regressava, desmantelada a fazenda, dispersa a
casa,“martirizada de trabalhos, ¢ desgostos, sem
meios. . . e desejosa de descango para melhor poder
tratar da sua salvagdo e amparar seu filho” (28).
Acolhia-se, por isso, a casa do cunhado “no largo
atrds da igreja de Santllago”, onde residia o ve-
lho inquisidor Joaquim Jansen Moler, que durante
28 anos serviu no Tribunal do Santo Oficio e 23
na Patriarcal no mister de monsenhor. A 15 de
Marco de 1793, contando quasi 75 anos, finava-
se em sua casa de morte repentina o vello inqui-
sidor, que faleceu sem Sacramentos, por a molés-
tia nio dar tempo, como afirma o Pior Antodnio
José Inacio, no livro de registro dos o6bitos da
freguesia de S. Tiago a pag. 82 v°.

A consternacio em (ue a morte do cunhado
teria deixado Teresa Margarida adivinha-se. Em
casa déle se acolhera, depois do seu regresso do

(28) Toérre do Tombo. Desembargo do Pago. Doc. cit.
Macgo 1883, n.° 64.
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desterro no Mosteiro de Ferreira de Aves. Seria
o conselheiro, 0 confidente nos momentos dificeis
e complicados do seu viver. Nas horas amargas
e dolorosas, nas crises embaragosas dos seus plei-
tos e demandas, néle por ventura encontraria con-
selho prudente, consolagdo dos desaires, lentivo
nas dores e pesares.

Agora, em avancada idade e cada vez mais
desamparada, Teresa Margarida acolhia-se a quin-
ta do Grajal, em Belas, onde tantos anos passara
na companhia do vetho inquisidor, onde ia agur-
dar tranquilamente os ultimos dias da sua agitada
existéncia. E na realidade, pouco mais de 7 mé-
ses apbds a morte do cunhado, Teresa Margarida
falecia inesperadamente,

A 1. 10 do livro de registro de Obitos de Belas
que vai de 1782 a 1808 (29) encontra-se o assento
respectivo, lavrado pelo Prior dessa freguesia,
Joao Claudino Cortes, ¢ que é do teor seguinte:
“Em vinte de Outubro de mil setecentos e noventa
e trés se enterrou nesta igreja, Dona Teresa Mar-
garida da Silva e Horta, vivva que ficou de Pedro
Jansen Mollev. Faleceuw somente com os Sacra-
mentos da pemitencia por nédo dar tempo a moles-
tia de que faleceu, Jaz sepultada dentro da Igreja,
de que fiz este assento que assinei”.

Contava entao 80 para 81 anos.

(29) Arquivo dos Registos Paroquiais, em S. Vicente.



PROLOGO E LIVRO 1. DAS “AVENTURAS

DE DIOFANES, IMITANDO O SAPIEN-

TISSIMO FENELON NA SUA VIAGEM
DE TELEMACO”

PORm

DOROTHEA ENGRASSIA TAVAREDA DALMIRA
(anagrama de D. Tercsa Margarida da Silva e
Orta, escritora brasileira do século XVIII)

“PROLOGO — Leitor prudente, bem sei que diras
ser o melhor methodo nio dar satisfagdes, mas tenho ra-
zao particular, que me obriga a dizer-te que ndo culpes
a confianga, de que me revisto, para representar a figura
dos doutos no theatro deste livro, pois nelle basta que o
natural instinto observe os preceitos da razdo, para satis-
fazer ao ardente descjo, com que procuro infundir nos
animos daquelles, por quem devo responder, o amor da
honra, o horror da culpa, a inclinagdo as sciencias, o per-
doar a inimigos, a compaixio da pobreza, e a constancia
nos trabalhos, porque foi ¢6 este o fim, que me obrigou a
desprezar as vozes, com que o receio me advertia a propria
incapacidade; e como cm toda a materia pertence aos
sabios advertir imperfeicdes, quando reparares em erros,
que desfigurem esta obra, lembre-te que é de mulher, que
nas tristes sombras da ignorancia suspira por advertir a
algumas a gravidade de Estratonica, a constancia de Ze-
nobia, a casndade de Hypona, a fidelidade de Polixena,
e a sciencia de Cornelia. Tambem é certo, que para pintar
Magestades me faltdo os pinceis de Apelles e ndo tenho a
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pena de Homero; mas como sou estrangeira, tenho visto
bastante para poder contemplar soberanas propriedades,
assentando em que nao ha vapores tao elevados, que pos-
sam formar sombras na grandeza de Olympo. Se esta
empreza nio produzir effeito correspondente ao meu de-
sejo, ja me tecm pago o trabalho, pois a tomei, como re-
medio para divertir cuidados, que principiavam a debilitar-
me o soffrimento com todo o genero de contratempos; pelo
que foi preciso que a memoria contradissesse a vontade,
que de melancolicas apprehensbes se alimentava; e se-
guindo cegamente o partido da confianga, chegou a en-
trar em alheios dominios; e assim sé neste pequeno livro
achares cousa, que te coutente, nio entendas que sio
adopgBes, pois confesso que da pequena esfera deste en-
tendimentos s6 nasce o inutil, e quando mais, o indiferente;
e ainda que me lembro de que, pelo muito, que Fallaris
considerou no ajustado das suas cartas, nio as pode escu-
recer a sua maldade, pois tinhdo estimagdo em todo o
Mundo, eu me nao embarago em considerar ser mal des-
empenhada a imitagio dos que ddo a estampa os seus
escritos, pois ndo tenho mais tempo, que para reflectir
no allivio, que recebo, discorrendo em trabalhos, que aos
meus excedem, quando se me representa a maior gran-
deza na grandeza abatida; a formosura sem indecentes
adornos, adornada de virtude; o sabio virtueso, que
entre os inimigos da verdade nio se lhe apoucio as luzes, '
que conduzem para a gloria das Magestades; o prazer dos
pais, que chegio a ver bem sazonados os frutos da hoa
educagdo; o horror, com que os justos sahem ver o in-
digno aspecto da lisonja; e as mudangas do tempo, que
sempre vem a dar o seu a wseu dono. Para ser soffri-
vel 0 meu atrevimento, adverte que a morte me ha de
separar dos meus, e que (sO assim) ainda depois de me
haver reduzido a alheios desenganos, lhes ficarei advertin-

5
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do o que thes convem; e tenho tio disposfo o animo paru
soffrer ‘os inimigos desta obra, que ji espero a critica,
-assim como o0s valerosos, que tem por maior o trabalho
de fugir, que o de esperar; pois me-anima o solido prazer
de que sobre as minhas ignorancias se formem polidos edi-
{ficios com acertadas medidas para se praticarem scienti-
ficas doutrinas. Achzo-se as gentes tao dominadas de pai-
x6es particulares, que miuitas vezes s6 se estimio ‘as
obras para maltratarem os seus Autores; porque nio
‘advertem, que empregar as forcas do engenho, e subti-
leza, em destruir as da razdo ndo é vencer os esplendores
da verdade. FEu nio tenho mais armas, que o meu bom
animo, e verdadeira sinceridade, ¢ com o maior prazer sof-
frerei que me reprehenddo os sabios; mas para tolerar
nescios mal intencionados, sera preciso reflectir, que com
instrumentos grosseiros tambem se apurio os soffrimen-
tos. Mais cruel foi a guerra dos Romanos comt osPenos,
que a dos Gregos com os Troianos, porque estes peleijario
pela injuria de Helena, e os outros sobre qual ficaria com
o senhoric do Mundo; porque faz maior estrago a ini-
mizade, que nasce de paixdes desordenadas, que aquel-
las, a que as offensas d&o causa, porque estas cura o
temor de Deus com o tenipo, e a vil emulagio raras vezes
se descuida. Um dos defeitos, que alguns achardo nesta
obra, sera a idéa fantastica, podendo applicar-se o mes-
mo tempo a historia verdadeira; ao que respondo, que
me persuadirio os Hespanhoes, Fracezes, e Italianos, que
entendem ser este methodo o que produz melhor effeito;
e como de Grego néo sci cousa alguma, e as mais linguas
pouco melhor as entendo, por ndo mendigar noticias anti-
gas, nem me arriscar a mentir errando, me resolvi a se-
guir o caminho desta idéa, em que s3o os eventos, e objec-
tos fantasticos, mas nio o essencial, ¢ue conduz para o
melhor fim; pelo que nio me achaquem mais culpas, que



ESTUDOS SOBRE HISTORIA DO BRASIL 65

0 consentir na tentagio de uma demasiada curiosidade;
porque ainda que a minha debilidade, engolfando-se em
tristezas, resistia a applicagbes divertidas, deprszei ©
descango, que me affligia, lembrando-me de ser incompa-
ravelmente melhor soffrer o mal, que ter idéas para o
fazer; e ainda que o justo receio, ¢ o proprio conhecia
mento e persuadiio a que estes productos do meu di-
vertimento fossem (como outros) reduzidos a cinzas, o
sentir os influxos de uma benigna Estrella, a quem sem-
pre seguiri a minha escraviddo, e reverente affecto, me
anima a dar ao prelo estas Aventuras de Diofanes. Nio
estranhes que em uma serrana coubessem soberanos pen-
samentos, pois sabes que em huma Aldea nasceo Pyrrho,
que venceu os Epirotas; em outra Scipido, que venceo
os Africanos; em outra Octavio, que venceo os Germa-
nos; e em outra Tito, que venceo os Palestinos; mas no
caso que a enchente das criticas engrossem tanto, que
cheguem a satyras, nem assim creias que me chegarfo
a noticia, porque vivo na minha choupana vizinha da
Serra da Estrella, aonde nfio chegio novidades da Cérte;
mas se houver quem se resolva a maltratar-sue, eu the
respondo como Demetrio, quando lhe preguntou Lamia,
porque estava triste, € nio falhava? MDizendo: DNeixa-me,
que eu fago tio bem o meu officio, calando, comeo tu o
teu, falando; e se a discrigio degenerar, sendo ingrata
as intencbes desta obra, a infamia de ser tal terei por
satisfagio do meu aggravo.

Livro 19°

SUMMARIO

Embarcando os Reis de Thebas, Diofanes, e Clymenea, com
seus filhos Almeno, e Hemirena, que se achava desposada com
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Arnesto, Principe de Delos, que pela occasifo ddos Jogos publi-
cos, a que devia assistir, os esporava na mesma Ilha com preve-
nidos festejos, para celebrarem as bodas, wma tormenta desba-
ratou a esquadra, que acompanhava a Diofanes, ¢ o entregou
a0s de Argos seus inimigos, que no combate matario a Almeno,
e venderdo a Diofanes para Corintho; Clymenca, e Hemirena
ficario em Argos, ainda que muito distantes; e despois de tres
arnos da mais cruel escraviddo, venderio Hemirena para Athe-
nas, donde fugiu as estimagdes, e grandezas, por nio desprezar
os preceitos do decoro.
»

Determinava Diofanes achar-se na Ilhg de Delos,
para assistir 4 funcdo dos Jogos publicos, que alli se fa-
rido em reverencia a Apollo, em cujo templo se devia
contrahir o hymenec de Arnesto, Principe da mesma
ilha, com a Princeza Hemirena, fungoes, para que ha-
viam concorrido muitos Principes Estrangeiros. Embar-
cou Didfanes, Clymenea sua mulher, e seus dous fithos
Almeno e Hemirena, levando uma esquadra em sua guar-
da, conforme pedia a decencia.  Em uma enganosa ma-
drugada se despediram de Thebas, entregando as velas ao
benigno Zefyro, que aos matizados galhardetes animava
com alegres' movimentos. ~ Soavam os instrumentos no
mar a0 compasso, em que as vozes repetido em terra os
vivas daquelles Soberanos, que em grande extremo erdo
amados dos vassalos, porque em seus Dominios davio leis
a justica, e a clemencia, e o seu exemplo a melhor dirc-
cio para os costumes; e ainda que se entendia, seguirido o
rumo das felicidades, ¢ n3o seria dilatada a sua ausencia,
era grande a tristeza de seus vassallos, que s6 resignados
nas vontades daquelles Principes queriio mostrar com
canticos, que as lagrimas erdo nascidas do jubilo; mas na
despedida se declararfo filhos da saudade, a qual conso-
lavdo com o Principe Bireno, a quem os poucos annos
dispensava a assistencia daquelles Jogos.
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Apenas perderio de vista as saudosas praias, quan-
do ensoberbecendo-se as ondas, parecia que ameagavio aos
navegantes, indo a encontrar-se com elles. Pouco a pou-
co se foi cobrindo de feas nuvens o Ceo, e se trocou o
dia em noite, mostrando-se no furioso vento a formida-
vel imagem da morte. J4 aos Marinheiros esquecidos
das grinaldas de flores, com que havido sahido de Thebas,
se representava, que Neptuno, apertando o soberbo tri-
dente, vinha contra elles irado, pelo que, dando vozes,
querido mover a sua compaixfo. Didfanes comn socego
animava a gente, e enxugava as lagrimas da filha, ao
mmesmo tempo, em que a prudente consorte, ndo obstante
a gravidade do perigo. havia mandado o querido filho a
tomar parte na fadiga, lembrando-se de que assim se faz
aos servos menos pezado o trabalho, e quc parece que
os elementos respeitio os Principes, que ndo temem os
contratempos, nem se pegam aos seus rigores. Quando
cessou a borrasca, descangou a malor parte da gente;
porque nio advertifo que a desgraca {az maior emprego,
por andar vigilante nos descuidos; e depois de se have-
rem rendido a Morfeo, se acharfio vencidos de duas ndos
Argolinas; que como aquelles Soberanos estavio desti-
nados para os mais raros trabalhos, nio foi muito que
se desbaratassem as da sua esquadra, indo arribar a
Thebas, onde com inexplicavel sentimento choravdo, per-
suadidos de que as ondas tragariio a seus amados Se-
nhores; e como havia sido mais atrevida a desgraga,
quando estes se virfo em mios inimigas, querendo de-
fender-se, foi inutil toda a diligencia, pela vantagem, que
ja thes havido ganhado, Clymenea com igual valor, que
pledade, animava os que pelejavdo. e acudia aos feridos,
nio bastando a morte do amado filho, que acabira 3 vista
de seus olhos, para dar mais lugar & mdgua, que 3 for-
taleza, ¢ com perda de muita gente os cativario,
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Passados dous dias dec sua desgraga, chegirio os
barbaros ao seu porto, para onde o rigor da desventura
havia conduzido a Diofanes, e sua desconsolada familia,
que tendo lugar para os magoados desafogos choravio
a morte de Almeno, suspiravio pela liberdade, e nio per-
dido a lembranga dos cuidados, e amantes delirios de
Arnesto, que com finissimos extremos havia pretendido
a bella Hemirena. Nio se outiio naquelle desembarque
mais que os lastimosos clamores ao Ceo, com que uns se
lembravio dos que haviio deixado, e outros choravio sua
triste escravidio. Diofanes, ¢ Clymenea (a quem mais
magoava a filha que levavio) com inexplicavel con-
formidade a dispunhiio, para trocar os descancos pelas
fadigas; e Hemirena discretamente afflicta animava a
magoada mie, dizendo:

Suspendei, Senhora, as correntes do amargo pranto,
se acaso mais vos affligem a meu respeito os pezados
grilhdes da escravidio:; nem seja cruel despertador do
vosso cuidado a perigosa idade, em que me vedes: que en
juro aos Deoses, que me custentio, fazer sempre accies
dignas de quem teve lugar nas vossas entranhas. A este
tempo, em que as lagrimas, e suspiros mais vivamente
expressavam o sentimento, se repartiram os escravos. ne-
pando a fitha aos olhos da midi: e Dinfanes. por chegar
mal ferido. o venderfio para Corintho por preco muito
limitado, entendendo teria poucos dias de vida: e como
via chegar o tempo da sua separagio: Amada filha,
(disse} j& que a tio miseravel estado te reduzio a minha
cruel fortuna. conserva sem desmaios as solidas doutri-
nas da tua educacio, o exercicio das virtudes. e a lem-
hranca da distingdo, com que nasceste, para sempre sc-
rem nobres ng tnas acches: teme ns Depses, ama cons-
tante 0 dec6éro. desnreza o ocio, e serve o teu destino.
Ao que Hemirena sé respondia com pranto. E voltanda
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Diofanes os tristes olhos para Clymenea: Consorte ama-
da, (lhe disse) vive, e conserva na fortaleza do animo o
melhor instrumento para as victorias, e resiste fiel aos
assaltos da desventura. A estas palavras repondeo a
afflicta Clymenea, apertando em seus bragos ora a Diofa-
nes, ora a llemirena: Consorte amado, querida filha,
filha das minhas entranhas, en vos deixo, mas nio ey,
que o fado adverso de vos me aparta. Al de mim! Vivo,
morro, sonho, ou que sinto? () Deoses benignos, o
vosso poder me ampare. Chegava suavemente o rosto
ora a wm, ora a outro, que reciprocamente em lagrimas
se banhavio, quando ja aquelles tyrannos enfadados de
tio larga despedida os separario; e deixando a Hemire-
na desmaiada, levardo Clymenea, que em quanto o per-
mitou a distancia, voltava em continvos solugos, buscan-
do com os olhes o seu ultimo allivio. Diofanes se re-
colheo a uma peguena casa, onde determinardo se lhe
curassem as feridas; Hemirena, mal restituida aos sen-

tidos, foi levada a casa de Hortelio, Capitio de uma das
naos. ’

Os pezares apostavdo ver-lhe extincto o soffrimento,
porque tambem lhe faltava a saude; e quando a princi-
piava a conciliar, entrou a cruel inveja no coragio de
Anchizia, filha de Hortelio, que, como de cada vez via
resplandecer mais a sua formosura na agradavel mode-
ragdo, com que padecia os desprezos, os castigos, e a
fome, excogitava com a sua ferocidide os meios, que
podia haver, para quchrantar tanta formosura, e tfo
amavel, como constante virtude. A compaixdo, com que
Hortelio observava as bellas qualidades de Hemirena, lhe
reforcava os tormentos, pelos novos trabalhos, que lhe
causava a abominavel inveja: e como os parentes da-
quelles barbaros, e mais pessoas, que a vido, admiravio
& sua belleza, e grata severidade, tomou Anchizia q

v
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acordo de a mandar trabalhar para o campo, recommen-
dando aos rigores do tempo os desmaios da formosura.

Turnio, Pastor dos rebanhos de Carmindo. irmio de
Anchizia, namorado de Hemirena, pediu a Anchizia, qui-
zesse consentir que lhe désse a mao de esposa. e lhe
disse: Sabei, senhora, que o amor, que nem perdoa aos
Pastores, me traz 4 vossa presenga. para que me conce-
dais para esposa a bella Hemirerfa; pelo que me offere-
¢o em seu logar para vosso escravo; porque depois que
eu a vi, as ovelhas come de noite o loho, os cordeirinhos
morrem, faltando-thes o leite. as cabras fogem, e os car-
neiros se me furtio, porque s6 me lembro de Hemirena.
Anchizia, que com enfado o estava ouvindo, the pergun-
tou, qual era a causa de tanto excesso, pois havido mais
bellas Pastoras, e Hemirena era soberha? Ao que lhe
respondeo com verdadeira sinceridade: Ah, senhora, que
vOs nio a vistes, como eu a vejo, oun creio que estaes
zombando, pois todos no campo dizem o mesmo, e que
sois tyranna em o mal, que a tratais. A primeira vez,
que eu a vi, estava falando a um homem, que dizia ser
seu pai, que aqui perto se curara das feridas. que havia
recchido no combate, e que no dia seguinte havia de fazer
jornada com seus senhores; e ainda (ue as meninas dos
olhos de Hemirena se estavio lavando em lagrimas, ella
estava tdo formosa, que ninguem a via que a nio antasse:
e vosso irmdo Carmindo entdo mesmo dizia: Adquella
belleza sem affectagdo, nem enfeites; aquella natural, e
agradavel modestia, e aquella prudencia discreta, em cada
palavra das poucas, que diz, parece que dilata o seu im-
perio nos corages. E isto dizia elle 14 a um da Cidade;
mas eu tomei sentido, e nio me esquece. Ah que se vos
a visseis no trabalho sem levantar os olhos; e quando o
vento, e a chuva, sern compaixio a perseguem, fazendo
inveja as agucenas; ou sendo a injuria das rosas, quando
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o Sal e o trabalho a cancio! Em fim vos me havels de
valtr, porque eu morro sem remedio; e ainda que ella
ndo me attende, e por ld todos a querem, eu lhe quero
mais que todos; € Carmindo, que sabe quanto cu a esti-
mo. nfo ha de ser contra mim. Vac-te, que ja me canga
o soffrer-te, The respondeu Anchizia: tu falas como rus-
tico, e Carmindo como nescio.

Dizendo estas palavras, se retirou, deixando descon-
soladissimo o pobre Pastor, em que a sinceridade compe-
tia com o affecto; pelo que determinada buscavam quem
lhe tirasse a vida. A noite, em se recolhendo Hemirena
para casa afflicta, e de cada vez mais cangada, achou
Anchizia em tal extremo colerica, que, tratando-a muito
mal a fez recolher a uma casa onde determinava que a
matasse a fome. Chegando pouco depois Carmindo, e
lembrando-lhe o que ouvira a Turnio, quiz falar a He-
mirena; ¢ sabendo da cruel sentenca que ella tinha ou-
vido, originou tal desordem, que a todos fazia horror
ouvir as palavras desconcertadas, e os desordenados gri-
tos, que produziio a raiva, e odio (disformes partos da
inveja). Foi Hemirena tirada do carcere privado, em
gue esteve tres dias; e vendo a desunido, que ella sem
culpa occasiondra, se langou aos pés de Anchizia, a quem
com muitas lagrimas disse: Castigai«me, senhora, con-
forme vos dictar a minha inutilidade. Eu vejo que ndo
tenho sabido servir-ves, pelo que é bem justificado o
vosso aborrecimento. Fu amo o vosso rigor, pois que &
merego, quanto me afflige que vosso irmio queira valer-
me; e se tendes humanos sentimentos, por compaixio me
tiral a vida, antes gue os Deoses soberanos deixem de for-
talecer-me. Ouvindo estas palavras, Anchizia gritou mais
alto de confusa, dizendo: Vai-te da minha presenca,
pois que ndo sou insensivel, como tu: e sabe que ja nem
quero dar-te a morte, porque nem assim descances; e
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para que os teus olhos nio dilatem o seu ifhperio em os
coragdes, eu tos saberei tirar. I investindo furiosa como
a tirar-lhos, Carmindo a deteve; e depois de um largo
trabalho consentio que se vendesse para féra do Recino,
por lhe ser occulto que a pertendido uns estrangeiros,
que por sua belleza a desejavam offerecer a Beraniza,
Princeza de Athenas. Em o dia seguinte se celebrou a
venda, indo Hemirena para oytro dominio novamente
afflicta, e assustada.

Turnio, sabendo aquella novidade, ¢ antevendo aca-
bar a sua esperanga, se queixava de sua desgraga, di-
zendo: Ahi de mim! Que nome tera este mal, de que
eu acabo a vida? Ja nio vejo a estrella da alva, os rios
ja correm turbos. Ditosos cordeirinhos que nio sentis
o que eu padego! Onde esta a formosura, que fazia o
dia mais claro? Eu me queixava pelo que via, agora
vejo o de que morro. Nio quero guardar os rebanhos,
nem ja me guardarei a mim, a ver se me matdo os lobos:
Onde estou? Nao sei que fago. Hemirena, Hemirena.
A este tempo, ouvindo o éco, em mais delirios dizia dess
confiado: Mas ai que estio zombando de mim outros
Pastores! Zombem embora, que cu de todos me hei de
rir, quando morrer. Mas que digo? Eu estou louco?
Pois ndo me {alio e eu ougo vozes? Nio sei onde esti
Hemirena; mas eu a sinto comigo: e assim louco, ou per-
dido, vou correndo a buscal-a. Chegando o pobre Pastor
a casa, e sabendo que fora para os estrangeiros a innocente
causa de seus desatinos, caminhou depressa, tomando o
accordo de se ndo separar da porta daquella casa, para
onde Hemirena se havia recolhido; e perdendo de toda a
pequena parte, que aquelle tempo tinha de entendimento
ora tocava flauta pastori] tdo fortemente, que parecia
querer perder o alento: ora cantava cangdes, com que,
quando guardava, os rebanhos, lhe dizia o seu amor; mag
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tudo correndo-lhe as lagrimas: e era tal a forga, com que
cantava, que pela muita distancia, em que se ouvia, nin-
guém créra que era uma sO vOz, se se ndo visse, e O suc-
cesso 0 nio acreditira. Em o quinto dia do seu lacrimoso
canto se calou, rendendo o alento nas mios da morte,
sem que até ali pessoa alguma pudesse delle conse-
guir o tirar-se daquelle lugar, ou que deixasse aquelle
exercicio, que a sua amante loucura havia emprehen-
dido, pois nio crendo na ausencia de Hemirena, dizia
que a escondiam, e queriam que onde quer que ella estava
ouvisse que elle se nio esquecia, nem queria mais
descango, que em buscar a sua compaixdo, a qual es-
perava que a obrigasse a falar-lhe: e isto mesmo res-
pondia cantando, porque nem perdesse aquelle tempo.

Hemirena, que logo havia partido para Athenas, igno-
rando os effeitos de sua candida belleza, chegou a ser
offerecida a Baraniza, que mostrando-se agradecida a
Artemisto, a acceitou com mostras de contentamento, e or-
denou se lhe desse bom aposento, e fosse bem tratada; e
como naquelle dia estava para sahir a caga, mandou fosse
a descangar, e que no seguinte tornasse i sua presenga,
pots queria saber os costumes do seu paiz. Logo forio vel-
la as servas de Beraniza, que com agrado a cumprimenta-
rdo, e provério do preciso, pois nio tinha mais que o
hom vestido, com que fora offerecida. No dia seguinte foi
levada & presenga das Princezas Beraniza, e Argenea,
e com aquelle agazalho, e urbanidade, com que as
Magestades fazem docemente escravos os seus vassal-
los, lhe perguntardo os successos da viagem em que
a captivardo: a que logo respondério as lagrimas de
Hemirena, que com a melhor rethorica faziam a nar-
ragdo de seus infortunios; e como quem sabe mandar,
nio ignara a arte de obedecer, lhe disse: Nasci em
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Thebas; e indo ver uns Jogos pablicos de.paxz estra-
nho, uma tormenta me negou o porto, que buscava,
e conduzio as mios de harbaros inimigos; e quando eu
descangava, sonhando com a bonanga, me despertou
a desgraga, para chorar com acordo, que os traba-
thos durdo sempre; e é falso gqualquer pequenc des-
canco. Os que podiio manear as armas, as tomario,
jurando nio largml-as, emquantq lhes durasse a vida:
o que succedeo & maior parte da gente; mas nio ti-
verdo todos tanta fortuna, que ndo fossemos cativos.
Nao se ouviio mais que os tristes clamores dos que
pediam soccorro aos Ceos, sem que se movessem de
nossas vozes, ou para que com horrendos trabalhos
nos fizessemos dignos de felicidades, ou porque nio
as gozassemos sem 0s meritos, que nas fadigas se al-
cangam. De que vivido teus pais? lhe perguntou Be-
raniza, parecendo-the que sabendo IHemirena expli-
car-se tdo agradavelmente, nio seria mulher ordina-
ria. Ao que respondeo depois de um pequeno inter-
vallo, em que mostrou a renitencia, que tinha em di-
zello: Duvido, Senhora, se meus pais me ordenirio,
que o nio revelasse, e assim espero que a vossa gran-
deza me dispense de responder-vos. Basta, ihe disse).
Contintia a tua historia. Mas dize-me: Como consen-
tirdo separarem-se de ti os que haviio sido origem
de tanta belleza, e discricio? Muito pedirfio aos bar-
baros (lhe respondeo) que nos ndo dividissem: mas
nio quizerdo deixar de fazer o primeiro ensaio da sua
tyrannia, ou talvez deverifio fazer assim a cruel parti-
tha. A meus pais naquelle triste caso parccia se che-
gava o ultimo transe, pois na precisa despedida mos-
travdo as mais vivas representacdes da morte. Dese-
java eu perder alli os ultimos alentos da vida, para
diminuir a primeira causa de seu justo cuidado,



ESTUDOS SOBRE HISTORIA DO BRASIL 75

Ambos com tremulas vozes mostravio quererem di-
zer-me;: ADeos; mas sem acabarem de despedir-se.
Nesta incrivel consternagio, vendo tambem que 0S
barbaros nos maltratavio enfadados de tio larga des-
ped.da, perdi os sentidos. Tornando a inteira restituicio del-
les, me vi em uma casa sem pal, mii, ou pessoa alguma de
minha nagio, e com repetido pranto, e mal articuladas pa-
lavras perguntava pelos meus, sem quc eu de alguem
fosse entendida. Eram continuos os clamores, com
que se explicava a minha sem igual saudade; e sem
allivio, consolagdo, ou esperanga, perdi o amor da
vida, porque sé me lisonjeavio as recordagSes da
morte. A luz do dia sempre me pareceu escura; e
muito breves as sombras da noite, que me retiravio
de ver uns racionaes, que temia como brutos ferozes.
Muitos dias passei, servindo-me sé de alimento a agua,
que bebia; e principiando a experimentar uma des-
gracada melhora, me pareceu se faria immenso o meu
mal.

Os dias passava em continuas lagrimas, e sus-
piros; as noites cm mil sonhos, que com falsas ale-
grias me enganavio, crendo umas vezes que me via na
suspirada patria; e outras que encontrava a meus ca-
rinhosos pais, a quem dando logo os bracos, dizia com
incrivel alvorogo: Chegou em fim a ser ditosa a minha
esperanga, pois alcango a felicidade de ver-vos. E
como o coragio, onde sio domesticos os pezares, nem
consente nas sombras de alegria, logo me advertia o
receio serem seus espiritos bemaventurados, que ha-
vendo compaixio a tantos infortunios, talvez viessem
a fortalecer-me dos campos ditosos, onde entre solj-
dos prazeres estao as almas gozando de suas virtu-
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des; € com um mar de lagrimas se me fmgia no de-

"sacordo voltar os olhos aos Ceos, dizendo: Vos, que
sabeis qual ¢ a consolagao, que recebo em vellos, nao
consintais que ¢u delles me aparte. E’ inexplicavel
a alegria, que eu assim estava recebendo, a qual nfo
era como as que dap os divertimentos, de que sempre
ouvi dizer que se envenenaviao as gentes, € se geravio os
inquietos remordimentos; que €OmMo esta era a malis
bem nascida filha da razao, tudq era aquella feliz tran-
quillidade, que majs arrebata, quanto mais a ella nos
entregamos. Nestas suaves consideragoes acordava,
tornando novamente a chorar o terem sido mais di-
tosas aquellas que est4s lagrimas: e entio mais \{i\_za—
mente voltando para os benignos Deoses, lhes dizia:
Antes me entregai ao poder das Furias, que nauira-
guem no turbo Lethes os avisos de meus bons pro-
genitores. Oh quanto sdo felizes os que chegido a
ver todas as luzes da virtude, e the sabem dar o ver-
dadeiro culto, deixando de perturbar a paz dos que
a amao!

Foste bem tratada nessa casa? Jhe perguntou
Argenea. Os primeiros mezes, (respondeo Hemire-
na) como a minha larga molestia me nio dava alento
para servillos, me assistia uma velha caritativa; e ali ifio
todos ver-me, como se fosse bicho de {feitio estranho,
trazidos dos mais remotos confins do Mundo; e como
Hortelio, antes de ir continuar o seu corso, deixou
recommendado a seus filhos Carmindo, e Anchizia,
que se eu tivesse inteira melhora, me conduzissem a
sua meza; porque ainda que ignoravio quem eu era,
deviio ter attengio 3 compaixio, e amparo, que S€
devem aos desgracados, nos primeiros dias me cha-
mava Anchizia sem repugnancia; mas como me priu-
cipiou a tomar aversio, ja nio soffria ver-me naquelle
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logar. Pouco a pouco se foi introduzindo o veneno
que a atormentava, até que chegou a um excesso de
braveza formidavel, em que furiosa parecia que do-
minavio nella as filhas de Aqucronte, sem mais ra-
280 para a sua loucura, que a compaixio, que Car-
mindo dizia ter de mim, julgando-me com prendas,
que eu ja mais havia e mim conhecido,

Franézia, que também ali vivia, por ser mulher
de Gilarco, irmio de Carmindo, pelo mesmo estilo
se perturbava. Principiavio entre si a desunir-se so-
bre questio, que altercavio; e continuando a disputa,
se iio enfurccendo de sorte, que a familia nos pri-
meiros dias acudia com susto aos gritos, € nos sub-
sequentes como a buscar um divertimento: uns se
compadeciio do triste estado, em gue me vido; outros
se retiravio a buscar o desafogo do riso, e tornavao
a ver o fim daquella desordem, na qual ordinaria-
mente succedia, que com a exasperagio das furias as
duas irmans mordendo-se, e arrancando cabellos, fa-
ziiio encolerizar tanto a Gilarco, e Carmindo, que com
demonstragdes da sua intolerancia me deixavio en-
tregue a0 poder da semrazdo. Deixo a vossa pru-
dencia o ajuizar os trabalhos, que aquelles se me
seguirio.

Mas qual era a causa de tanta inquietagio? lhe
perguntou Argenea, que de admirada parecia que
immovel a tinha estado ouvindo. Quando eu pude
entender bemn as frases grosseiras, com que se expli-
cavio, (lhe respondeo) soube que em uma obravio
zelos indiscretos, e em outra inveja dos louvores, que
de mim ge lhe diziao (vicios horrorosos bem costu-
mados a alimentarem-se dos coragles, que cegamente
se deixio possuir delles). Mas eu nunca pude crér
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que s6 esta fosse a causa, porque pgra fundamento
de celos ndo havia nem o mals leve motivo; € para mveja,
(aléem da vileza, que communica a quem lhe da en-
trada) nunca soube gue em mim houvessem virtudes
para invejar; porque a formosura, e mais prendas, se
sio sujeitas ao tempo, que multiplica 0s invejosos,
elle cura o mal, que os atormenta,

Em os primeiros tempos, nio me podendo capa-
citar do que entendia, repazava que uns se riio muito,
outros com cautela, e que Anchizia, e Franézia in-
vestidio commigo; e nesta alflicgdo levantava os olhos
ao Ceo, dizendo: O’ Deoses tyrannos, que novo ge-
nero de martyrio é este? Como me havieis destinado
a um tormento sem igual? Se eu nio sei em que
erro, para que o soffro? Inspirae-me vo6s os acertos.
Tornava outra vez 4 meza, ¢ nio comia, porque nio
me deixava o medo; e porque temia ser aquella bulha,
porque eu havia comido, entio me parecia que mais
se accendido (se pode ser). Outras vezes comia mais
do preciso, procurando com esta experiencia o acer-
tar na causa do que experimentava; mas de toda a
sorte via quasi sempre iguaes effeitos; e lembrando-
me de que os Ceos querido tirar a mais legal prova
do meu soffrimento: Deoses poderosos, (tornava a
dizer) que fostes convidados para o banquete de Tan-
talo, nio precipiteis a estas no abysmo das penas, a
provarem da fome, e sede, que eu padeco; e se nio
quereis tirar-me a vida, nem livrar-me da sua cruel-
dade, a vossa grandeza me assista. Nio se anima-
vio aquellas duas irmans a sahirem de casa pelos
desprezos, que por aquella causa experimentavio;
porque uns as tratavio mal de palavras: outros bus-
cavao o0 modo de persuadillas a que conhecessem a
sua semrazio; e outros lhe fugido, dizendo haverem
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enlouquecido, e estarem furiosas, Roguei 4 velha ca-
ritativa, que me havia assistido, que lhes pedisse me
ndo adinitissemy & sua meza, com o pretexto de evitar
0 reparo publico: o que vim a conseguir depois de
prolongados tormentos, ficando bastante causa para
o meu cuidado na commiseragio, que me mostravio
os homens, e banhada em lagrimas me parecia ouvir
fio coragio as ultimas palavras de meu prudente pai,
que retumbando dentro da triste esfera de meu peito,
recommendavio ao meu cuidado os resguardos do
decdro. Ouvia juntamente as primeiras, e solidas ins-
trucgbes de minha discreta mai, que nio menos me
lembravio os indispensaveis preccitos da modestia; e
depois de tdo penosas consideragGes, dizia afflicta:

Ai de mim! O’ fado tyranno, que ordenaste o
desamparo, em que padego, executa os estragos da
tua impiedade, que ou me queiras conservar a vida
para emprego de teus golpes, ou com ella quelras
lisonjear os da Parca, nunca poderds conseguir que
me falte fortaleza para defender-me dos inimigos da
virtude: e assim me entrega as violencias do odio,

mas nio me renderd o teu poder as crueldades do
amor.

Suspensa, e ja afflicta estou (lhe disse Beraniza)
de considerar-te entre Scylla, e Carvbdis. E nio te
davio nesse tempo occupagio, em (Ue empregar-te?
Nos prineiros mezes (lhe respondeo) em os empre-
gos de servir a casa, de que eu nio tinha nem a mais
leve noticia, padeci inexplicaveis contratempos, por-
que havido sido outros os meus exercicios, ¢ nio sabia
servir em o que ali me mandavio. Que prendas tens? lhes
perguntardo. Fui, Senhoras, instruida (the respondeo) em
a Musica, Poesia, e alguma parte da Astronomia; mas
quem renasce em TmOVO ser tio desgragado, perdendo

6
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de vista o gosto, se conserva as prenflas na memo-
ria, é obrigada a vontade a desprezallas como ruinas
do tempo. Tornaste a ver teus paes? lhe perguntou
Argenea. Ao que respondeu Hemirena: Sim, Senho-
ra; porque Como nos empregos, que em casa me dava
Anchizia, eu nio sabia servilla, ordenou que eu com
outras escravas, e mais gente do campo fossemos
aprender a cultivar as terras; 0 que ou seria porque
a minha desgraga lhe dispez o animo para aborre-
cer-me, ou porque a minha inutilidade niio soube
grangear o seu affecto, pois nio tem logar as melho-
res arles entre os rusticos; eu a servia onde me nio
maltratava a chuva, ou o frio, nio me affligia o calor
do Sol, nem me fatigava o trabalho, porque s6 me
opprimia o ver-me entre homens rusticos, abatida até
ao ultimo grio da desventura. Emquanto me nio
costumei a ouvilles, me atemorizavio as grandes, e
descompostas risadas, qce davio, vendo-me no campo
trabalhar entre elles; e como a melhor resposta sem-
pre foi o negar-lhes a attengfio, cu me empregava em
meu trabalho, nio sdé como quem os nio entendia,
mas cono se tambem os ndo ouvisse; e se acaso com dissi-
mulagiio os observava os via fazer géstos, e acgdes tio ridi-
culas, que ou fossem explicativas do seu brutal affecto, ou
demostradoras da sua admiragio, erdo dignas de riso, a
quem ndo vivesse tdo cheia de pezares como eu.

Assim ia passando os cangados dias do principio
da minha peregrinagio, quando em uma tarde vi que
um homem com pressa me buscava; e chegando-se
a mim, conheci ser meu pae, que sabendo que eu es-
tava naquella vizinhanga, e determinando os que o
comprario fazerem no dia seguinte a sua jornada
para Corintho, the concederdo licenga, para que fosse
despedir-se de mim. Com muitas lagrimas de con-
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solagio, e alegria passamos aquelle brevissimo tem-
po; e perguntando-lhe por minha extremosa mii, me
disse nio Ihe havia sido possivel saber como se¢ acha-
va, por ser muito distante o para onde tinha ido; e
assim discorrendo, as que havido sido lagrimas de
consolagiio, e alegria, se transformirio em nova dor,
e mais viva saudade; ¢ como desejava conciliar-lhe
algum genero de allivio, lhe occultei os meus pezares,
bastando para grave causa da sua magoa o estado
abatido, em que me via; e repetindo as suas acertadas
recommendagdes, me deixou tio fortalecida, quanto
novamente magoada.

Cancava ja a minha desventura pelas continuas
afilicgoes, em que estavido Anchizia, e Franézia  pois
nio se atrevendo a tolerarem aquelle mal, a que so
ellas davio causa, assentaram em vender-me a Arte-
misto. O pobre Pastor Turnio a quem enganava a fanta-
sia, propondo-lhe em mim um objeto amavel, (que eu
nunca {ui) com os maiores excessos creo que poderia
conseguir que eu lhe désse a mio de esposa; e vendo
gque achava o animo de Anchizia indisposto para fa-
vorecello, buscava quem o comprasse, dizendo que
elle venderia a sua liberdade, para comprar a minha.
Por aquelle innocente sacrificio do rustico sincero
se ordenou a sua morte; mas os Dcoses, que nio qui-
zerdo comsentir em tdo grande crueldade, me desti-
nario para servir-vos, para (ue sc nio cxecutasse a
barbara sentenga; e assim deixando o abysmo de tan-
“tas penas, e cuidados, chego feliz aos vossos pés, pois
tiverdo os Ceos compaixiio de tdo horrorosas fadigas.

Apenas entret 'nos vossos Dominios, tive fpelo
melhor anntncio ver os campos ferteis, as gentes
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compassivas, sendo as mulheres modeStas, e os ho-
mens attentos: nas aves se me representava so, a
que nestes Dominios podia annunciar-nie o triunfar dos
traballios na vossa presenga.

Na verdade (lhe respondeu Baraniza) que me
compadeco de ouvir os teus infortunios: e sabe que
o nosso affecto se move a favorecer-te, pois este é o
malig preciso effeito da grandeza. Dize-me se¢ alguma
cousa desejas no estado, en que te vejo, que no que
couber nos limites do possivel, seras satisfeita.

Eu, Senhora, nio desejo a liberdade (lhe respon-
deu Hemirena) porque esta perde o preco, quando a
servidio é tao ditosa. N2o appetego riquezas, por-
que os Ceos, que sabem disp6r melhor o que nos con-
vem, me affastardo de todas, talvez por me ser mais
util o servir-vos, que o possuillas; nem que seja res-
titutdo aos meus olhos aquelle, a quem a esperanga
do consorcio havia unido o malis sincero amor; por-
que onde este é mais constante, quasi sempre é a for-
tuna contraria; se pudéra conseguir a liberdade de
meus pais, sO essa empreza faria feliz os meus infor-
tunios, ainda que et de todo perdessc a esperanga
de vellos: mas como nao estao em Dominios do Rei
vOssO pai, ndo POSso enganar-me com a csperanga,
que a vossa grandeza podia animar. Como nio que-
res nomeallos, (disse Beraniza) nio se pode intentar
a sua liberdade. Descanga agora na minha protec-
¢io, que muito pode vencer o tempo. Hemirena, pe-
dindo-lhe licenga, se retirou ao seu aposento.

No dia seguinte ordenirdo as Princezas que as
acompanhasse 4 caga, divertimento, de que usavdo em
muitos, e subsequentes dias. Beraniza se servia com
excessivo gosto das gentis prendas de Hemirena, a
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quem nio sé folgava de ouvir, como tambem imitava
sabia, instruindo-se gostosa. Passados alguns annos,
disse Beraniza a Hemirena, que havendo inteiro co-
nhecimento das suas smgularldades ja era tempo para
lhe dizer quem erio seus pais; e como Hemircna
continuamente suspirava, sem que bastasse todo o
tempo para curar-lhe tio viva chaga, se determinou
a dizer-lhe:

Sabei, Senhora, que sou filha dos Reis Didfanes,
e Clymenea: e que eu era levada a Delos, para se
celebrarem os meus desposorios com o Principe Ar-
nesto, que devendo assistir aos Jogos publicos, (para
o que tambem os meus concorreriiao) partio de Declos
a esperar-nos; mas como os Numes nio consentem
muitas vezes nas felicidades dos mortaes, para que
purificando-se entre fadigas, se acrysolem para os
descangos, eu nao quero mais que este bem, que estou
gozando; mas os trabalhos de meus pais nunca me
deixdo enxugar o pranto; e assim, quando parecc que
descanco, eu lhes assisto, e eston vendo a Arnesto
morto, ou louco, e perdido, suppondo que nas caver-
nas do mar nos daria Neptuno sepultura; e muitas
vezes depois de tristes representagbes, em mil deli-
rios digo:

Como, 6 forte ingrata, me conservas em tio du-
vidoso estado? Como ¢é possivel que com tio mo-
lestos cuidados se conserve uma vida fragil? Oh es-
trella cruel, que nfo foras tio adversa, a ter-me criado
entre as feras! E logo entrando em mim, torno a
dizer: Mas se estes pezares gnalificio o meu soffri-
mento, triumfe a constancia, pois a resignacio é prin-
cipio de felicidade. Se Arnesto ja rendeu o magna-
nimo espirito, mais breves forao os seus cuidados que
0s meus; e se vive, conserva com o alento a vida da
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esperanca. Se meus amados progenitores sio faleci-
dos, descangdo; e se vivem, trabalhio para descan-
carem. Deixa-me pois, & memoria cruel, que sempre
intentas destruir as obras do entendimento. Agora
vejo (lhe disse Beraniza) que a tua belleza e nobres
sentimentos sio illustrados de tio grandes principios.
Teus paes serio logo buscados com os sinaes, que
deres; ¢ se forem achados, virio com a ostentacio,
que merecem, para te acompanliarem. Nio quero
dever (respondeo Hemirena) a vossa compaixio be-
neficio mais estimavel, que serem restituidos aos seus
Estados, ainda que eu de todo perca a esperanga de
tornar a veilos; e bem considero o muito, que é diffi-
cil encontrallos; mas aos Soheranos nfoc se atrevem
as difficuldades, quando as acgbes sio generosas.

Beraniza cheia de admiragiio, que Ihe causava
saber aquem na verdade cra Hemirena, se recotheo a
falar a seu pai para as distingdes, e grandezas, com
que dalli em diante se devia tratar, e juntamente dar-
se providencia a liberdade daquelles Soberanos; por-
que supposto que Arnesto, ¢ os Thebanos os haviio
buscado com a maior vigilancia, e promettido pre-
mios importantissimos a quem désse alguma noticia
digna de credito, como os piratas usirdo da prevengio
de pbdr o fogo a nao, contentando-se com os cativos.
e a preza do precioso, com que se costumio servir tic
altos sogeitos; e estes entre si tomarfio o acordo de
occultarem quem crio, nio sé mudando de nomes,
mas ordenando aos sens, (dos poticos, que havifo es-
capado do combate) que em nenhum caso 0s desco-
brissem, ainda que naquella Corte se havia tambem
sentindo a desgraga, que succédéra a Dibfanes, por aquel-
las mesmas cautelas todos entendiio que a sua em-
barcagao fora a pique.
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Com immenso prazer recebeo o Rei aquella no-
ticia, e 16go determinou, que um dos melhores quartos
de palacio fosse ricamente paramentado para assis-
tencia de Hemirena; e se lhe nomeédrio as pessoas,
de quem se devia servir, conforme ao trato decente,
que merecia. Tudo agradeceo, e recusou; e ainda
que se lhe conservou tudey no mesmo estado, sempre
dizia, que emquanto seus pais viviio peregrinando
pelo Mundo, como escravos, ella tambem como escra-
va devia conservar-se.

Passados alguns tempos, quando as inferencias a
fazido crér que seus pais seriio restituidos a sua pa-
tria com a ostentagio, e grandeza, que mereciio, como
se havia determinado, mandou o Principe Iberio pro-
por-lhe por Miquilenea, Dama das mais graves, que
se havido destinado para servir a Hemirena, que elle dese-
java contrahir com ella o mais feliz hymeneo; e que por
se pio embaragarem com duvidas, que poderiio occor-
rer, o fariio secretamente, sem (ue se participasse
esta noticia a Beraniza. Ao que respondeu Hemirena:

Dize ao Principe, que uma escrava nio pode
servir-lhe para esposa: que eu nio declarei a minha
origem para dar a m#o encoberta; e que antes quero
perder a vida, que mudar de estado, sem que 0s meus
o determinem; assim como o affecto, e amizade, que
na alma me imprimio Beraniza, nio consentem que
eu admitta nem a mais leve insinuagio de seus inten-
tos; pois faltario nos Ceos estrelas, ¢ no campo
flores, primeiro que Hemirena a ser grata, fiel, e so-
berana. Com esta desabrida resposta deixou confusa
a mensageira, e o Principe sem esperanga.

Continuava Beraniza as suas applicagles, que
muito moderdra a discreta industria de Hemirena,
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pois temia que a delicada Princeza pe;desse a saude,
como ja com reverente affecto, e verdadeiro zelo, lhe
havia ponderado. DPassados quatro anos, achaudo-se
Beraniza gravemente enferma, principiava a descon-
solagdo de Hemirena a annunciar a sua ruina; e vendo
Beraniza, que a sua vida nio seria dilatada, disse:
Amabilissima Hemirena, nio apaguem as tuas lagri-
mas a luz brilhante de teus bellos olhos, temendo
desamparos, pois ficas bem recommendada pelas tuas
amaveis qualidades; nio temas que a minha falta di-
minua na estimagio de tuas prendas singulares, que
as mulheres, que com virtudes adquirem o dominio
das vontades, assim como 4 sua belleza se nio atreve
0 tempo, tambem as respeitdo os duros golpes da
Parca, porque se immortalizio, nio os sentido na memo-
ria, e estimacio das gentes, porque o espirito gentil,
que nio acaba, em cada anno lhes aviva com os me-
ritos a formosura; mas pelo grande affecto, que me-
reces, € preciso que eu deixe padrdes para a tua
memoria, ordenando que te sejio entregues as mi-
nhas joias; e como tio fielmente me tens acompanha-
do, sera razao que a minha falta te descance; para o
que tambem deixo recommendado a Iberio que te faca
conduzir & tua patria com aquelle esplendor, que &
decente a tua pessoa.

Crede, Senhora, (lhe respondeo Hemirena) que
mais me opprime o que¢ VOs ougo, que a separagio
daquelles, por quem choro; e terei sem duvida por
mais severo o castigo da vossa falta, que os que to-
lerei nos contrastes da fortuna. Os Ceos compassi-
vos para mais este pezar me nfo resguardem, por-
que do mal, que passou, 86 se conservio na memoria
os vestigios, e para o que ameaga a vossa desconfian-
¢a, j3 desmaia a minha fortaleza: e assim vede, Se-
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nhora, que sendo momentanea a vida, que logramos,
esta se dilata, quando esperamos com animo C€ONs-
tante que os Deoses sobre nés determinem, porque é
certo que as suas resolugdes sé sdo pezadas, a quem
ndo sabe discernir entre o bem, € 0 mal. O manda-
rem-me restituir & minha patria, onde pelas cautelas
de vossa grandeza crcio que meus paes ji descangio
€ joia de tanto prego, que nas que me offerece a vossa
generosidade, acceitarei, por ndo ser ingrata, desper-
tadores para a minha migua, ainda que os Deoses
benignos espero que vos dilatem a vida tantos, e tio
prosperos annos, como ja viveu Nestor,

As muitas lagrimas, negando-lhes os termos, a
obrigirdo a retirar-se, porque tambem mndc augmen-
tassem a molestia de Beraniza.

Passados alguns dias, acabou nos bragos de Hea
mirena, que chegando-a estreitamente do afflicto pei-
to, dizia com infinitas lagrimas: Quem seri bastante
a consolar-me neste mal, que todo é meu? Se tudo
perco, quando tu me deixas, onde verci agradavel a
formosura, se no teu grato aspecto ji nio vejo mais
que a pallida imagem da morte? Se havera quem
ponha a sua alegria em uma vida limitada? Se ha-
vera quem deixe de conhecer os enganos de um Mun-
do inconstante, vendo que tdo pouco dura a grandeza,
o poder, o soberano, e a formosura? Como é possivel
que a tua vista se possa dar preco a uma vida fragil?
O’ Parca ingrata, como vivo eu, se acabou Beraniza?
Al de mim! Que estrella cruel é a que me segue, e
me conduzio ao descango, para me ser mais violento
o disvelo? Que fado mudavel me negou 4 escravi-
dio tyranna, e me trouxe a ver-te, para e'xperimentar
em desconto dos allivios, que me déste, o trabalho

mais sensivel em o golpe cruel da tua falta? Impri-
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mao-se meus tristes labios nesta nevada e generosa
mao, premio bem merecido, por te ndo haverem nunca
lisonjeado. Oh quanto te erdo agradaveis os resplan-
dores da verdade, conhecendo discretamente que foge
dos Soberanos pelos aduladores, que os servem! E
como nio podem as minhas lagrimas animar a tua
formosura, eu me aparto de ti a sentir na tua ausen-
cia de cada vez mais perto a, minha morte. Mas que
digo? Eu deixar-te? Ai de mim! Oh Ceos compassivos!
Oh barbara Parca! A Deos, Beraniza adorada, A Deos,
pinha perdida esperanga. Os circumstantes no desa-
cordo da sua pena davdo lugar ao largo desafogo de
Hemirena: e como alli se achava Iberio, em quem ji
Cupido havia empregado as suas setas, temendo que
Hemirena rendesse o espirito nas mios da magoa, the
disse: E’ tempo de te separares de Beraniza, pois
que ja nio a podem negar & morte os estragos da tua
vida. E logo a fez retirar ao seu aposento, em que 0
semblante cadaverico era o melhor indicio de quanto
estava gravada no coragio aquella dor intensa.

Iberio, nio podendo reprimir os violentos im-
pulsos do seu affecto, foi vella, para moderar o seu
justo sentimento. Amabilissima Hemirena, (lhe dissc)
se o0 teu entendimento domina em minha vontade,
como € possivel que nio resista ao que discorre a tua
memaoria? Eu te juro fé, pois com o mais firme ren-
dimento confesso que te adoro; e nio pretendo de ti
mais que a boa acceitagdo de meus sacrificios. Nio
temas agora novas adversidades, pois te servira um
Principe rendido, em quem os teus merecimentos tem
o maior imperio. NAo temo adversidades, (lhe res-
pondeu Hemirena) porque sé receto as prosperidades,
que me promettes; e se queres dar fim a meus infe-
lices dias, continua com as expressGes do teu rendi-
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mento; mas sabe que em quanto me durar a vida, nio
sera menor o meu pranto, nem haverd tempo, que
baste para as demonstragdes do meu sentimento.
Adverte, (replicou Iberio) & bella ingrata, que, quan-
do a paix3o estd proxima, sé convida com a maégoa,
a que nio poderia resistir o peito humano, se em cada
dia, que passa, nio experimentara o beneficio do
tempo. Nio desprezes uma vontade fiel, que nio
quer mais que diminuir-te uma causa para o cuidado;
e nio creas que eu queira deslustrar a tua estimavel
modestia, que isso fora desmentir o soberano; nem
te persuadas que no affecto, que te confesso, espero
vez finezas agradecidas, porque estas regularmente
sio desprezadas; mas sabe que para as tuas especiaes
virtudes s o coragio é lugar decente. Vive, e conserva

a tua varonil constancia; porem ndo temas os contrastes
da fortuna.

Com estas palavras deixou Hemirena, a quem
duplicou os cuidados, principiando ja4 a experimentar
a falta de Beraniza. Toda aquella noite passou va-
cilando entre horrores da morte, e crueldades do
amor, considerando-se vizinha aos perigos; porque via
em Iberio prendas estimaveis, e descrigio tio pode-
rosa, que temendo passar da estimagio das boas qua-
lidades a algum desordenado affecto; e reflectindo em
que as forgas do amor sé6 péde vencer quem lhe sabe
fugir, determinou ausentar-se em a noite seguinte
para dever amparo ds sombras, antes que lhe faltassem
as luzes; e sem esperar que lhe fossem entregues as
joias, se dispunha para a fuga. Tornou Iberio a vel-
la, pois o ndo deixava descangar um tyranno cuidado.
Hemirena logo atalhou as suas expressdes, dizendo:

Nio sei, Senhor, como te agradega os excessos,
com que me fazes mercé, diminuindo na tua grandeza;
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porque assim €omo 0s ndo sei merecer, tambem os
nio sei estimar; e ¢ tio adversa a minha estrella, que
quando me seguras os descangos, tenho na tua pro-
tec¢io o maior despertador para as fadigas; pois des-
de que a pesada mio de Atropos cortou o fio, que sos-
tinha o meu amparo, principiei a combater com a des-
graga mno improporcionado favor, com que intentas
lisonjear-me; e ultimamente digQ, que se coubesse em
mim malior pezar, que serem os meus bragos triste
occaso de Beraniza, s6 o serido os teus rendimentos,
pois é certo que estes em seu mesmo excesso naufra-
ga0 e que nunca ja mais serdo pagos, porque as mulhe-
res, como eu, nem chegido a agradecer, sem que lhe
fiquem escrupulos no decéro. Se ndo queres ver-me
consternada, deixa-me viver em paz, no correr com a
tormenta do meu destino, que nas prizdes de escra-
va, ou de mim fugindo pelo Mundo, quat pobre pe-
regrina, conservarel sempre na alma a gloria de ven-
cer entre t30 novos trabalhos os assaltos de meu fado.
E’ sem igual (lhe responde Iberio) a admiracdo, que
me catisa o ouvir-te; porque quando nio é outro o
meu designio, mais que render cultos 4 tua formosura,
a tua isengio me maltrata. Pois sabe que as tuas pren-
das sempre tributarei adoragdes, sem que espere mais
ditoso premio, que permittires-me o ver-te, porque
ao teu decoro levantarei padrSes, para lhe gravares
letras, que imortalizem o teu severo rigor. Bem sei,
Senhor, (tornou a dizer-lhe Hemirena) que a tua dis-
crigiio é capaz de conquistar imperios mais poderosos,
e que os preceitos da modestia nio dispensdo intei-
ramente as obriga¢des de agradecida; mas como nasci
para trabalhos, ndo estranhes que eu me negue as es-
timagdes, e descangos, que me segura a tua protecgio.
Se ndo queres accumular-me afflicgdes, deixa-me agora
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'descam;ar, porque a presenga dos Soberanos é como
a luz, que por demaziada tambem cega; e se queres
tazer-me a mercé, que so desejo, nao tornes a este
pequeno aposento, onde nio cabes, sem que se oppri-
ma a tua grandeza. Nao pode a forga da tua desat-
tengio (disse Iherio) conseguir que eu te ndo veja,
e deixe de amar-te; e como 1o teu socego interesso,
quanto arrisco em a tua ausencia, eu me retiro, ce-
dendo o meu gosto s6 a favor do teu allivio. Com es-
tas palavras se retirou Iberio, deixando Hemirena com
0 maior empenho no cuidado da sua peregrinagio, a
que deo principio em a noite seguinte, em que lavan-
do com lagrimas aquella funebre assistencia, recom-
mendando ao silencio da noite o livralla dos tumultos
da Cérte, sahio com vestido de homem, disposta com
aquelle fingimento a vencer os maiores assaltos da
Sua cruel fortuna.
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UMA CONSPIRACAO MALOGRADA EM .
MINAS GERAIS PARA ACLAMAR REI
DO BRASIL O INFANTE D, MANUEL

(1741-1744)

Nio obastante os notabilissimos estudos do
Sr. Dr. Caectano Beirdo, ilustre e justamente
reputado autor do soberbo livro sébre “D. MA-
RIA 17, das valiosissimas contribui¢des igualmen-
te sabias sobre as “RELACOLS EXTERNAS
DE PORTUGAI NO REINADO DE D. JO-
AOV,” do Sr. Dr. Eduardo Brazio e dos erudi-
tos trabaihos dos Srs. Ernesto Soares e Rocha

Nota — O autor desta e de outra Comunicagio apresentada
ao Congresso Luso-Brasileiro na sessio de 21 de Nov.® de 1940,
no momento da sua apresentagio disse: “, ., deve informar,
que as comunicagdes que tenho a honra de submeter 4 douta
apreciagdo de V. Exas, sio exertos mais ou menos desenvolvi-
dos de um livro acérca do Dr. Matias Aires Ramos da Silva
de Eg¢a (de quem t3o pouco se sabe) que, emhora quisi esque-
cido na historia da literatura portuguesa, é no Brasil reputado
o maior pensador, fil6sofo e escritor do século XVIII, tendo a
sua chra prima “RETFLEXOES SOBRE A VAIDADE DOS
HOMENS OU DISCURSOS MORAIS SOBRE OS EFEI-
TOS DA VAIDADE?”, merccido ainda ha pouco, em sessio da
Academia Brasileira de Letras, em 30 de Maio, ao ilustre aca-
démico Dr. Alceu Amoroso Lima (Tristao de Ataide) a afir-
macio de ser &le “wm moralista cuja yeputagio sé wndo é univer-
sal por que ainda ndo encontraram (as svas reflexdes) wm tra-
dutor gue as pugesse em linguagem universal.”

Imprevistas conseqiiéncias da guerra impediram-nos porém,
de ter a honra de podermos submeter & justa critica dos ilustres

7
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Martins, para s0 nos referirmos aos mais moder-
nos historiografos que se tém ocupado da vida do
Infante D. Manuel; a figura déste principe con-
serva-se ainda, sob diversos aspectos, cerrada em
denso mistério que os trabathos daquéles ilustres
estudiosos nio conseguiram desvendar inteiramen-
te.

membros déste Congresso, o referido trabalho, pelo que tivemos
de limitar a nossa contribuigio a dois modestos exertos: “[71/.4
CONSPIRACAO) MALOGRAD EM MINAS GERAIS PARA
ACLAMAR REI DO BRASIL O INFANTE I'. MANUEL™,
e “PEDRO TAQUES DE ALMEIDA E AS TERRAS DO
CONCELHO OU ROSSIO DA VIILA DE S. PAULO”.

O primeiro, como pelo resumo elaborado pela Secretaria
déste Congresso V. Iixas. terio ocasiio de ver, trata de indicios
e coincidéncias singulares que de certo modo confirmam “wuma
conspiragdo malograda para aclamar Rei do Brasi o Infante D.
Manuel”, a que devemos juntar um facto que nos pareceu inte-
ressante.

Gragas ao nosso amigo Ernesto Soares tivemos conhecimen-
to da cstampa n.° 269 dos “RETRATOS DE REIS, RAINHAS
E PRINCIPES DE PORTUGAL?”, coligidos por Diogo de
Barbosa Machado, estampa que vem a ser o retrato do Infanic
D. Manuel, onde possivelmente se pretendeu perpetuar a tradigio
déste singular acontecimento na seguinte legenda: EMANUEL
PRINTZ VON BRASILIENS UND KRON PRINTZ VON
PORTUGAL. Mas ainda, sahidas as relagdes intimas de ami-
zade de Matias Aires com Manuel Teles da Silva, o futuro Con-
de de Tarouca, e Marqués do Alegrete, e as fungles oficjais
déste junto do Infante D. Manuel, eu pregunto a mim mesmo,
se nio teria Matias Aires desempenhado papel preponderante nesta
presumivel conspiragio malograda e nio seria o patriota que pro-
curava a libertagio e a independéncia da sua patria aclamando
Rei do Brasil o Infante D. Manuel?

As cuidadosas investigaghes que esperamos em breve reali-
zar no Cartério da Casa Tarouca, mercé da gentilissima e pa-
tribtica generosidade da Exma? Sr* Condessa de Tarouca, respon-
derio talvez em breve a esta presungio.”
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N3o somos nos, evidentemente, que temos a
pretensio de, com éste modesta trabalho, vir escla-
recer a quasi misteriosa vida que éste principe
arrastou desde o seu regresso ao Reino, de volta
das campanhas contra os Turcos, em que tao
brilhantes provas deu do seu valor e do seu mérito
como soldado, que tanto contribuin para elevar
o nome de Portugal na Corte de Viena e até na
Europa inteira. Mas apenas, chamar a atengdo
désses ilustres investigadores para uma série de
consideragdes, conjecturas e coincidéncias que de
certo modo esclarecem a atitude de D. Jodo V,
ésse Rei magnanimo e generosissimo, para com
seu irmao o Infante ID. Manuel, atitude que se
nio explicou até hoje cabalmente.

Os delitos da mocidade, cuja fuga precipitada,
tdo grande indignacdo deixara em D. Jodo V,
testemmunhas da época, e até alguns depoimentos
possuimos, inéditos, de que 19 anos de auséncia
haviam apagado todos o0s ressentimentos entre
lagrimas de parte a parte, no encontro de ambos
em Marfa em 21 de Qutubro de 1734.

Qutros deviam ser os motivos dessa indife-
renga e ostracismo a que D. Jodo V votara o
Infante, condenando-o a mais obstinada frieza, ao
maior abandono, a uma quasi indigéncia e mesmo
descrédito; documentos existentes no Arquivo
Histérico do Ministério dos Negocios Estrangei-
ros atestam ter sido necessario encobrir o nome
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do Infante para lhe serem fornecidas até forragens
para os animais de tiro das suas equipagens, ter-
se-la consentido na venda ao desbarato, das
pratas do seu servigo pessoal, se amigos fiéis e
dedicados se nao prestassem tantas vezes a suprir
com a sua fortuna particular, que algumas vezes
até comprometeu. E, ndo obstante a generosidade
de D. Joao V para com os outros irmaos, como o
Infante D. Antonio, a quem sempre acompanhou
e beneficiou, e o Infante D. Francisco, a quem
cumulou de honras e beneficios e que atingiu os
limites da dissipagio e da extravagancia perdula-
ria, sem excluir uma excessiva indulgéncia com
os seus crimes e desvarios, e até, com atitudes
mais que suspeitas do dltimo com a rainha sua
cunhada, chegando a causar graves apreensdes a
Corte a perspectiva da reedicio dos tragicos e
escandalosos acontecimentos do reinado de Afon-

so VI.

Motivos gravissimos existiram, pois, para D.
Jodo V usar de tais rigores com éste Infante, que
tdo heroicamente se conduzira em Peterwerden,
onde fora ferido gloriosamente e cujo prestigio
assombrara a Europa inteira, para justificar o
procedimento déste Rei faustosissimo, que jamais
hesitou nas mais quiméricas dissipagdes no que
pudesse prestigiar a Corda e a Nagio, para negar
a éste Infante os meios de manter o prestigio da
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sua alta estirpe e até de si proprio, de quem era
1rmao ¢ Rei. "

E a justificagdo desta atitude que tentamos
com éste modesto trabalho, embora ainda como
mera hipotese, que, afazeres profissionafis ndb
permitiram profundar devidamente, trabalho que
temos a honra de submeter ao alto critério dos
historibgrafos, certos de que, capacidades mais
ilustres, estudiosos mais competentes, inteligén-
cias mais esclarecidas e interpretagOes mais sabias,
que tantas sio em Portugal € no Brasil, o esclare-
cerdo devidamente.

Mas narremos os factos e permita-se-nos um
fugitivo resumo da vida acidentada do Infante
antes do seu regresso ao Reino, em 21 de Outubro
de 1734, periodo em que por todas as Cortes da
Europa brilhou o seu nome e os scus feitos, em
contraste flagrantissimo com a vida apagada e
desprestigiada em que passou o resto dos scus
dias, até 8 de Agodsto de 1766, data do seu fale-
cimento.

Em 1715, sem que nada pudessc prever,“uma
manhi a Corte acordou sabendo que” o Infante
D. Manuel “desaparecera sem licenga e que se
ignorava a sua direc¢do.”

A viva emogao que éste acontecimento causara
em Lisboa e até na Europa e as mil versbes que
nessa época correram aceérca dos motivos que ha-
viam dado causa a semelhante procedimento por
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parte do Principe, por certo haveriam dado que
falar a toda a Corte de entllo, sem que para éle se
encontrasse dma explicagio cabal.

Era ¢ste Principe o 0.2 filho do 2.° matrimo-
nio de D. Pedro IT (com D. Maria Sofia Isabel
de Neuburgo), sendo portanto o irmao mais novo
de El-rei D. Jodo V.

Nascera em 3 de Agosto de 1697, tendo na
época déstes acontecimentos apenas 18 anos in-
completos.

Este facto, sO por si, atrairia as simpatias
gerais e constituiria motivo de cuidado e apreen-
sOes, tanto mais que o Principe deixara extensa
carta a seu irm3o D. Jodo V, “em que lhe darva
conta que ia sevvir ao Imperador sew primo na
guerra da Hungria onde pedia” que lhe assistissc
“com o que cd lhe dava e com o mais que esperava
da sua Real grandeza”. Bste acontecimento de-
veria ter atraido sobre o jovem Principe as aten-
¢Ocs e simpatias populares e gerado uma ternura
que a sua pouca idade justificava.

Os motivos desta emocionante e aparatosa
fuga nio eram entio conhecidos, nem ainda hoje,
mau grado as persistentes investigagdes de alguns
talentosos historiografos dos nossos dias (1), que
nao puderam esclarecer completamente a origem
déste acontecimento.

(1) Referindo-se aos trabalhos valiosissimos dos Srs. Drs,
Caetano Beirio, Eduardo Brazio e Ernesto Soares.
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Querem uns, como Rebélo da Silva (2) que
“o. Infante moco ambicioso e ingquieto, ardendo
em desejos de se mostrar e ganhar fama, cwbigan-
do ver o mundo, desvinculado da tutela da Corte
de seuw trmdo e muito em segrédo” tramasse a
espectaculosa fuga, atribuindo-se a conluio, con-
chavo ou sugestdo havida entre éste Principe e a
esposa de seu irmio D. Joao V, gravida do Infan-
te D. Carlos, afim de dissuadir o Rei da viagem
que, sob o pretexto de pagar uma promessa a
Nossa Senhora do Loreto, resolvera efectuar. E
que, “obrigado a desaprovar publicamente o pro-
cedimento do Infante suspendesse a jornada”, lo-
grando assim as inten¢Ses do Monarca e satisfa-
zendo os desejos da Rainha.

Qutros, como D. Antonio Caetano de Sousa
na sua HISTORIA GENEALOGICA, limitam-
se a dizer que o Infante D. Manuel partiu, porque
0 seu espirito belicoso anseava pela gloria dos
combates e Portugal estava em paz (3); e ainda
outros atribuem o motivo da fuga a que “Swua
Majestade o Senhor Rei D. Jodo V tinha razdes
de politica eu economia para desejar que o Infante
seu irmdo tomasse orvdens sacras, mas ésse Prin-
cipe era tdo contrdrio ao estado sacerdotal, que
por ndo o obrigarem partiv ocultamente para

(2) Panorama.
(3) D. Anténio Caetano de Sousa, Historla Genealégica,

’

T2 = i - Tl s ~ Bl
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Holanda quando se tratava da cria¢@o da Patriar-
cal” (4). E finalmente Pinheiro Chagas, a pagi-
nas 313 do volume V da sua HISTORIA DE
PORTUGAL, da-nos uma versio, colhida no pre-
cioso livro de Alfredo Arneth, segundo a qual
na Corte do Principe Eugénio, “se via o jovem
Principe Manuel, irmdo do Rei de Portugal D.
Jodo V, que depois de wma deplordvel pendéncia
em que o Rei perdera a cabega, a ponto de dar uma
befetada em sew 1rmdo, deixara para sempre o seu
pais wnatal, e, admitido na intinudade do Principe
Eugénio apagava, como heror a nédoa umnpressa
na sua honra”, versio esta que nos parece justifi-
car melhor o acto désse Principe. Um movimento
de arrebatada indignacio té-lo-ia levado a inten-
tar essa fuga precipitada, pois, nem os seus verdes
anos nos autorizam a supOr que tivesse havido
conluio entre a Rainha e ¢le, uma criancga, nem
tinha importancia politica ou oficial para, com as
suas leviandades ,poder transtornar os planos do
irmio e Rei, uma vez firmados.

A indole déste trabalho nao permite desenvol-
Ver, nem sequer ao prosseguimento desta narrativa
importam, as causas da fuga precipitada déste
Principe. O que interessa ¢é assinalar que o In-
fante se ausentou da Corte, deixando-a na maior

(4) Ernesto Soares. O Infante D. Manuel. 1697-1766. (Sub-
sidios para a sua Histdria), pag. 21.

A
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consternacio e que a popularidade déste Principe
aumentou, como dissemos acima, atraindo para
s1 simpatia e comiserac¢io singulares. Acompa-
nhava-o unicamente. o filho do Conde de Tarouca,
Manuel Teles da Silva, da sua idade, “um repos-
teiro e outro mogo mais”, e dirigiram-se a Holan-
da num navio que se fazia de vela para Amsterdao.

Embora D. Joao V mandasse uma fragata
inglésa em sua persegui¢io, nao conseguiu esta
apanha-lo, e o Principe, ao cabo de 20 dias de
viagem, desembarcava em Amsterdao, com os seus
companheiros, a 24 de Novembro de 1715, Al
levou D. Manuel vida alegre e dissipada, em fun-
coes de todo o género, do que se lamentava o ve-
lho embaixador D. Luis da Cunha, quando escre-
via ao Conde de Assumar e lhe contava as festas,
as corridas de trends e os bailes em que se dan-
cava até as sete da manhi o que o deixava “meio
morto de lhe assistir”. Passando em seguida a
Haia, para casa do Conde de Tarouca, onde foi
recebido com grandes festas, al se demorou trés
meses, depois dos quais partiu para Franga, com
destino a Alemanha, onde, em 1 de Agosto de
1716, o vemos apresentar-se como voluntirio ao
Principe Eugénio, afim de combater a seu lado
08 turcos, cujo exército se computava entio em
150.000 homens.

D. Manuel nio s6 assistiu a batalha, mas até
em Peterwerden tomou parte nela, e em Outubro
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de 1716 saia ferido, coberto de gloria, do ataque
a Praga de Temeswar. Em Dezembro désse
mesmo ano encontrava-se em Viena de Austria,
e tendo ingressado no exército austriaco tomou
parte, com o Principe Eugénio, nos sangrentos
ataques que precederam a queda de Belgrado,
com a qual terminou a guerra, firmando-se o tra-
tado de Passorowitz em 1718. Nomeado Mare-
chal de Campo dos Exércitos Imperiais, obteve o
comando dum regimento de couracciros, com o ele-
vado soldo de 50.000 cruzados. Dai por diante
encontramo-lo em constante peregrinagio por
quasi todas as Cortes da Europa, consumindo
quantias fabulosas numa vida de dissipacdo, de
boémia e de amores, bem ou mal correspondidos,
o que contribuiu para que quasi sempre se encon-
trasse em apuros de dinheiro, tendo algumas ve-
zes compatriotas e amigos que lhe assistir com
quantias tao importantes que algumas fortunas
ficaram comprometidas.

Entretanto os acontecimentos na FEuropa
Central complicavam-se, e por uma série de cir-
cunstancias que nio interessa desenvolver, D.
Manuel, mercé do imenso prestigio que conquis-
tara ao lado do Principe Eugénio na luta contra
os Turcos, era agora pretendente ao trono da
Polénia, defendendo a Alemanha a sua candida-
tura, a qual, ndo tendo vingado, impunha o seu
imediato regresso ao Reino,
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Com efeito, em 21 de Outubro de 1734, o
Principe regressava e Matias Aires da Silva de
Eca, o célebre autor das REFLEXOES SOBRE
AVAIDADE DOS HOMENS. .. em carta di-
rigida ao seu amigo Francisco Mendes de Gois,
em Paris, ndo esconde a satisfagio nos seguintes
termos: “Meu amigo e Senhsr do coragdo. Néste
wmstante chego da Quinta de dowde venho parva
betjar a mao do Senhor D. Manuel que chegou
sabado a esta terra, e sexta-feira antes de sdbado,
se avistou com El-Rei em Mafra, donde dizem
houveram ldgrimas de parte a parte. A Corte
estd téda mui satisfeita do sew modo e bondade e
eu particularmente estimo que éle chegasse...”

Nio se limitaria porém o Infante D. Manuel
a levar a vida tranquila e sossegada que o irmao
lhe destinara no palacio e quinta dos Condes de
Pombeiro, em Belas, tdo frequientemente utiliza-
dos para distragio e estancia de cura da Rainha
¢ dos Infantes quando convalescentes. £ Jhlio
Castilho (5) quem nos informa ser aquéle “sitio
matito freqiientado pela familia real, ndo sé como
campo de rvecreso, pela abundincia de caga, mas
como estincia de repouso e tratamento”. E real-
mente, de 1724 a 1732, a Gazeta de Lisboa da-nos
conta das constantes visitas de D. Mariana de

P— e

(5) Jalio Castilho, Lishoa Antiga, vol. 3, pags. 212 e 214,
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Austria 3 Quinta do Conde de Pombeiro, ora em
simples passatempo, ora de visita ao Principe D.
Carlos, entdo em longa e demorada convalescenga.
“Ninho de Infantes”, chama ainda Jilio Castitho
a esta famosa quinta, cujas tradi¢fes reais se pren-
dem 4 posse de D. Pedro I, que * por vezes ali foi
esparrecer suas saudades debaixo da copa scmbria
dos arvoredos,se repoisar-se dos cuidados do go-
vérno cntre a frescura daqueles amenos vergeis”
(6): a D. Joio I, que a legou a seu 4.° filho, o
Infante D. Pedro; & Infanta D. Beatriz, filha
déste, que casando com o Infante I). Fernando,
Duque de Viseu, filho de El-Rei D. Duarte, foi
mae de D. Manuel, o Venturoso. Desta passou
aos Atouguias, e depois ao 12.° Conde de Pomi-
beiro. Era essa a residéncia que D. Jodo V des-
tinava ao irmio, depois (ue se encontraram em
Maftra, apos 19 anos de separacio, havendo, como
atras dissemos, “ldgrimas de parte a parte.”

Porém, o deslumbrante prestigio dos seus fei-
tos, do seu nome e das suas aventuras, despertaria,
quem sabe, entre o descontentamento geral do
Brasil, sobretudo em Minas, onde possivelmente
o sentimento da emancipagio germinaria ja a idéia
de escolher éste prestigioso Principe para dirigir
os mais altos destinos do povo brasileiro.

(6) Vilhena Barbosa, Arg. Pit, tomo V, pag. 289.
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Certo ¢, porém, que em um manuscrito da
Bibliotéca Nacional de Lisboa, citado pelo incan-
savel investigador Alberto Pimentel (7) que in-
felizmente por érro de citagdo nio conseguimos.
vér, refere “que D. Jodo V se indignou muito
quando soube da conspiracio que tinha por fum
aclamar Rei do Brasil o Infante D. Manuel, seu
wmdo legitimo”. Jamalis encontramos referén-
cia a semelhante e estranho facto, que julgamos
contudo merecedor da atencio dos estudiosos, pois
circunstancias e coincidéncias ha que nio invali-
dam completamente o testemunho do documento
da Bibliotéca Nacional. “D. Jodo IV (continua
0 Mss.) teria mandado prender o brasileiro Pedro
de Rates Henequin, comissario daquela secreta
negociagdo e gervalmente reputado cristdo novo”.
Henequin (informa ainda o Mss.) foi gqueimado
pela Inquisicio assistindo o Rei, em 1741, ao
auto da fé». '

Ora a verdade ¢ que data de 21 de Outubro
de 1741 o mandado de captura “no qual se orde-
nava a qualquer familiar, ou Oficial do Santo
Oficio, que nesta cidade de Lisboa, ou aonde quer
que for achado Pedro de Rates Henequin, natural
e morador desta cidade de Lisboa, o prendais por
culpas que contra @éle hd néste Santo Oficio”;
e, no mesmo dia, “nos Estacs, a porta dos Cdrceres

(7) Alberto Pimentel, As Amantes de D. Joio V — Es-
tudos Historicos, 1892. Livraria Ferin & C.2, in 8., pag. 156.
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secretos da Santa Inquisicao, foi entregue ao Al-
caide dos mesmos, Fernando Cardoso, pelo fami-
liar Joaquim Rodrigues de Santa Marta Soeares, o
preso Pedro de Rates Henequin (8). J4 antes,
porém, tinha sido preso o réu em vertude da pri-
meira denunciagio do Desembargador Joaquim
Rodriques de Santa Marta Soarcs, o mesmo que o
eltregara ao Alcaide, em 18 de Outubro de 1741,
nas Casas das Audiéncias da Santa Inquisicio.
Al o “.. . Senhor Inquisidor Stmdo José da Sil-
veira Lobo mandou vir perante si a Joaquim Ro-
drigucs de Santa Marta Scares, Descinhargador
da Casa da Sulplicagdo, Familiar do Santo Oficio
e sendo presente por pedir audiéncia para denun-
ciar nesta Mesa, causas a ela pertencentes, lhe foi
dado o juramento dos Santos Lvangellios, cm que
Pos a mdo e disse ser de 49 anas de idadc; que
prendendo éle hd bastante tempo, nesta Corte, por
ordem de Sua Majestade a wm homem chamado
Pedro de Rates Heneguin, nao sabe a qualidade do
sen sangue. ..”

Como se verifica da dentincia, a prisdo de Pe-
dro Henequin nao resultava da qualidade do sangue
do réu, que se ignorava, ou melhor, “que se ndo
sabia”, como afirmava o denunciante; mas sim da
ordem de Sua Majestade, como também declarava

(8) Arquivo Nacional da Torre do Tombo — Inquisigio
de Lishoa, Processo n.° 4.864.
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Santa Marta Soares, quando afirmava haver pren-
dido “had bastante tempo, nesta Corte, por ordem
de Sua Majestade”. B ainda para considerar que
sempre estas prisdes eram precedidas de mandados
de captura, passdos pelo Santo Oficio que, como
vimos, o datara de 21 de Outubro de 1741 e Santa
Marta Soares declarava “que prendendo éle, hd
bastate tempo, nesta Corte por ordem de Sua Ma-
jestade a wm homem chamado Pedro de Rates
Henequin, ndo sabe a qualidade de sew sangue”.
B portanto evidente que a prisio pelo Desembar-
gador Santa Marta Soares de IHenequin precedeu
muito o mandado de captura do Sonto Oficio, e
fora realizada em obediéncia nio a éste Tribunal,
mas a ordem expressa de Sua Majestade, como o
declarou peremptoriamente o denunciante.

Pedro de Rates Henequin era natural e mo-
rador em Lishoa, filho de Francisco Henequin,
natural da cidade de Roterddo, residente ou consul
da Holanda, e de D. Maria da Silva e Castro, do
Bispado do Porto (Vale de Perdizes), e neto pa-
terno de Jodo Henequin, Burgomestre da cidade
de Roterddo, e Berta Grasvinkel éle de Delit e
ela também de Roterdio.

Baptizado na freguesia dos Martires, foi
crismado na Igreja do Convento de Santa Cataring
de Ribamar pelo Cardeal Sousa, Arcebispo desta
Metropole, sendo seu padrinho um dos capeldes do
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dito Prelado e o Padre Antdnio de Oliveira Ribei-
ro, cura em Oeiras. Ira casado com D. Joana
Maria da Encarnagio ¢ dela tinha uma {ilha
chamada Maria Rita. Estudou gramatica no
lugar de Oeiras, onde esteve até a idade de 10
anos, em casa do dito Padre cura, Anténip de Oli-
veira Ribeiro, e no Calégio de Santo Antdo estu-
dou teologia dois anos e filosofia trés. Em 1722
regressou de Minas Gerais onde esteve “20 aneos
e qudsi todos éles gastou nas Minas, assistindo
de morada uns tempos em Vila do Sabard, outros
na do Sérro do Frio, Vila Rica, Ribeirdo do
Carmo, e outros mais, e em todas estas terras ndo
teve outra ocupacdo mais que minerar, e de cami-
nwho esteve na cidade de Pernambuco, ¢ outras
terras em toda aquela costa”, como éle afirmava.
S¢ entdo intentou receber ordens, para o que fize-
ra peticio ao Patriarca, que entdo assistia na Rua
do Hospital das Chagas; porém fora obrigado a
casar com Joana Maria da Encarnagio. Tinha
60 anos de idade quando foi sentenciado e morreu,
como veremos, em 21 de Junho de 1744.

Entregue ao Tribunal do Santo Oficio, sujei-
to durante perto de 3 anos a constantes e apertados
interrogatdrios soObre a interpretacio de vérias
passagens da Biblia, de que resultavam refutagdes,
admoestacbes e ameagas, tudo isto acabou por
lhe transtornar o juizo, confundindo-lhe os pen-
samentos e as ideias e conduzindo-lhe o raciocinio
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as mais desvairadas e extravagantes afirmacdes,
sendo portanto facil organizar o libelo acusatorio
contra o desgragado. Algumas- passagens dos
seus curiosos depoimentos e a vivacidade das
suas réplicas darao ideia da profunda perturba-
¢do que atingira o seu tresloucado espirito.
Assim, “falando do Paraiso Terveal, afivmava que
estava no Brasil no.meio das Serranias daquele
Estado. Que o Querubim, que se diz guardava o
Paraiso, era apécrifo, porqué por éle se entendia o
Filosofo Aristoteles, e os seus Ssequages, que
negaram aquela parte do movo mundo. Que
no Brasil havia wma drvove que produg frutos
como magas, e figos, e que esta era a drvorve do
Paratso. Que Addo se criava no Brasil, e de ld
se passara a pé enxulo pava Jerusalém, e hoje se
conservam os vestigios das passadas e wma terra
junto & Baio. E qua da mesma sorte, que se abri-
ra 0 Mar Vermelho, e o Rio Jord@o para passar
os Israelitas; assim também se abriva o mar Ocea-
no para passar Addo e ndo eva novo na Sagrada
Escritura o entendervem-se uns casos pelos ou-
tros... Que os quatro rios que diz satam do Pa-
raiso, a saber Afion, Gion, Tigre e Eufrates,
eram nomes apiécrifos, porque os wverdadeiros
eram os Rios de S. Francisco, e das Amazonas, e
outros.”

“Negava que fosse umversal o dilivio, sem
embargo de constar da Escritura, que fora “su-

8
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per universam faciem terrac”; e disse que s por
hipérbole se chamava universal: assim como Da-
vide quando fora contra o Ret que governava a
Terra da Promissdo diz o Texto que vira contra
st uma tal quantidade de gente que cobria — uni-
versam faciew terrae —; 0 que entendia sé da
cwrcunstancia daquela determunada terra. Que o
Texto falava do mundo, velho, mas de nenhum
modo, do mundo novo, qual era o Brasil onde ndo
chegara o diliivio”.

“Também afirmou o Réu que Deus criara o
mundo no Brasil, ¢ que nesta criacio nao inter-
viera o Padre Eterno, porque o Texto Sagrado
diz — “faciamus” — e se deve cntender das duas
pessoas Filho, e Espirito Santo, sémente; porque
a voz do Padre nunca se ouviu, conforme o Texto
— “gocem ejus nemo audivit” — ¢ que as pessoas
divinas tinham corpo, posto que espiritual, como
também os Anjos, e a Senhora, amnda que uns

mais perfeitos ¢ espiritualizados, que outros. Que
Deus tinha o seu Trono em Obi certo, o qual era
sobre a linha em lugar perpendicular ao Brasil,
e centro déle, onde se conserva o Paraiso....”

“...Que o mesmo Livro dos Cantares se nido
entendia da Senhora nem de Cristo, e s6 do Reino
de Portugal. Que havia de haver no mundo um
Quinto Império, o qual seria sé dos Portugueses,
e que éstes todes sdo, ¢ haviam de ficar Judeus.
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Que as doze Tribus desterradas de Babilonia, se
espalharam todas por éste Reino e pelo Estado
Brasil, onde actualmente se acham delas, se hd-de
vir @ formar o Quinto Império.”

“Que a lingua portuguesa fora a primeira,
e 1inica que se falara no mundo até & confusio de
Babilénia, e a mesma que falam no Céu as Pes-
soas Divinas, e os Bem-aventurados, e o que se
hd de falar no Quinto Império, que se hd-de le-
vantar no Brasil, e hd de ser dos Judeus e Portu-
gueses. Que o Paraiso, em que Deus formou a
Adao, esd no Brasil, perpendicular ao Trono que
Deus tém no Céu, e que néle esta Dimas que foi
condenado & morte por testemunhos falsos, e que
éste fed o lugar que Cristo lhe prometeu na Cruz.
Que as penas do Inferno ndo hdo-de ser eternas.
Que nem no principio do Mundo, nem no Diltivio
Universal féra o Brasil coberto de dgua...”

“Que a Corte do Céu se divide em Oriental,
e Ocidental; esta para o Povo Gentilico, e aquela
para o Judaico. Que Deus estd sentado no seu
Trono perpendicular ao Paraiso com o rosto para
o Austro...”

Da incongruéncia destas ideias alucinadas
ressalta bem definido o encantamento e fascinacio
que os 20 anos passados em Minas Gerais, onde
assistira, em Vila do Sabara, Serro Frio, Vila
Rica e Ribeirdo do Carmo exerceram sobre éle,
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agora que 0 juizo se lhe escapara, deixando dese-
nhado no seu cérebro cnfraquecido trago indelé-
vel da mais profunda alucinag¢io e encanto por
essa natureza de magia, em que a saca do ouro
em profusio de sonho tdo penetrante impressio
causara.

Assim, desvairado, louco, ofendendo mais o
senso comum do que as doutrinas da Igreja, dando
as provas mais evidentes e cabais de completa lou-
cura, Henequin continuava a ser interrogado c
admoestado nos seguintes térmos:

“Pelo que de novo foi admoestado com wmuita
caridade. .. Para salvagdo da sua Alma, e seu
bom despacho, reconhecer, confessar por heresias,
e falsas as proposicoes que o sdo, retratando-se, ¢
nao defendendo, como tinha feito até agora aqué-
les por que foi especialmente examinado, e ar-
guido, no que wanifestava uwm  formal hme]c
por thente e obstinado......................

.Que depusesse a grande Soberba com
que o Demdnio lhe tinha sugerido na alma, a ar-
rogante e tdo wmal fundada vaidade, de que s6 éle
as entendia”.

“Ao que responden que, ouvindo a admoes-
tagdo que se lhe fazia, e o mais que lhe tinham
dito nas dltimas duas sessbes, achara ser tudo
um chuveiro de verbosidades mal soantes, ditas

A
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para o fim de o injuriarem, e confuudivem; e
suposto lhe ndo darem abalo, por estar firme na
¢, sempre o divertivam de sorte que, tendo mati-
tos mais Textos para prova das suas proposi¢oes
e doutrinas, lhe esqueciam, pois podendo-o argur
por térmos mais modestos, onitindo o de hereje,
e blisfemo, o ndo fizeram assim obrigando-o a
responder pelos mesmos téermos ,excedendo @ sua
modéstia, cujas injirias éle esimava muito por
padecer algumas por quem tanto padeceu por éle,
— “Justa lud” — “St Patrem familias Beelzcbu
yocaverut, quanto magis domesticos ejus”. Que
néle ndo houve, nem hd nem haverd soberba, pois
tddas as suas glérias referiu a Cristo, seu Mes-
tre, “juxta illud — Quia glorviatur m Dowmino
Glorietur:” Que comcorrendo éle da sua parte com
muitos. dos preparos que Sy necessivios para en-
tender as Escrituras, pois navegou Mares, andou
Terras, tratow com gentes, observando-lhes os
costumes, e examinou drvores, e os seus frutos,
andou por Cdrceres, ndo bebendo vinho, imitan-
do a Salomdo, Daniel e Esdras, que assim o fize-
ram para serem sibios: wmal podia sem estas pre-
paracbes descer o Espirito Santo sébre os Senho-
res, que o argtiem, para lhes dar mteligéncia das
Escrituras, do que se vé, que éle, Declarante, estd
mais bem preparado para as entender, do que
aquéles que o argiiem; por cuja razdo ndo tem
que se retratar, a respeito das proposicdes de que
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lhe faz carga, menos no dizer-se que nos seus es-
critos tinha dito, que a Santa Madre Igreja podia
mudar a matéria e forma de Sacramentos, porque
tal ndo disse, e s6 usara da palavra podia. ... ..

“Chamado depois & Mesa do Oficio, ¢ nela
admoestado para que reconhecesse 0s seus erros, ¢
de wverdadeiro cora¢do confessasse, como tantas
vezes se lhe tnha dito, responden: — Quando
muitos prevenidos de armas ofensivas e defensi-
was, tnvestem a um que estd desarmado, ¢ amarra-
do de pés e mdos; esta ac¢do se chama violenta,
tirana e cobarde. Isto sucede a éle, Declarante,
no desafio lLiteral presente, onde muitos armados,
e prevenidos com largos estudos o investem de-
sarmado; por falta de estudo, ¢ preso por estar
em um cdrcere. ..

Até que, finalmente, ao cabo de trés longos
anos de martirio, de interrogatorios e admoesta-
¢bes interminaveis, era pronunciada a sentenga
nos seguintes térmos: “O que tudo visto, e 0 mais
que dos autos resulta, ¢ disposi¢do de direito em
tais casos”

Christi Jesu nomine tnvocato, pronunciam, e
declaram ao Reu Pedro de Rates Henequin por
convicto, e confesso, no crime de Heresia, e de
Apostasia, e que foi, e ao presente é Heresiarca,
Apéstata, da nossa Santa Fé Catélica, e que in-
correnw em setenga de excomunhdo maior, confis-
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ca¢do de todos os seus bens para o Fisco, e
Camara Real, e nas mas penas de Direito, contra
semelhantes estabelecidas. E como Hereje, con-
victo, ficto, falso, simulado, confitente, diminuto,
variante, e impertinente o condenam, e relaxam
& justica secular, a quem pedem com wmuita ins-
tdncia se haja com éle benigna e piedosamente, e
ndo proceda a pena de morte, nem efusdo de san-
gue. Francisco Mendo Trigoso — Simdo José
Silveira Lébo — Manuel Varejdo e Tdvora &.”

E, por fim, a setenga que se proferiu na
Relagio:

“Acorddo em Relacdo &. Vista a Sentenga
dos Inquisidores, Ovdindrios e Deputados da
Santa Inquisicdo, pela qual se pronunciou, e de-
clarow que o Reu Pedro de Rates Henequin é
Herestarca, Apéstata da Nossa Santa Fé Caté-
lica, professando, e escrevendo vdrios Dogmas er-
réneos e heréticos, em que mostrou ndo persistir
com pertindcia pelas perguntas que se lhe fizeram
na forma e estilo. Portanto o condenam a que
com baraco, e pregdo pelas ruas publicas desta
Cidade, seja levado & Ribeira dela, ¢ ai serd afo-
gado e depois serd queimado, e seu corpo pelo
fogo reduzido a pd, e cinza, de sorte que nem
déle, nem de sua sepultura possa haver meméria
alguma; Como também o condenam em perdi-
mento de todos os seus bens para o Fisco, e a
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Céamara Real, posto que os ascendentes os des-
cendentes tenha ¢ a éstes declaram por inhdbeis,
¢ infames de facto, e de direito, ¢ pague também
as custas dos autos. Lisboa em vinte ¢ um de
Junho de mil setecentos e quarenta ¢ quatro.”

Ficava assim conjurado o perigo e desapa-
reciam as apreensdes que ainda pudessem restar.
Morto Henequin, diz ainda o Mss. da Biblioteca
Nacional “ partiv o mesmo Senhor (D. Joido V)
de S. Domingos para Odivelas, acabada a fun¢do
do auto, foi mostrar & sua freira a lista dos pe-
nitenciados por aquéle Tribunal; e também as
culpas de todo o enrédo pertencente a desgraca
de Pedro de Rates; cujos papeis ficaram em poder
daquela Sewnhorita mais de oito dias, para esta
mostrar as suas amigas em segrédo; e desta dila-
¢a@o, quando El-Ret os quis, nunca mais apare-
cevam” (9)

Autos de fé houve-os, e muitos; e também
reus relegados a justica secular e condenados a que
com barago e pregdo pelas ruas da cidade, fossem
os seus corpos pelo fogo reduzidos a pod, também
niao foram poucos. Mas nio se compreende que
Juizes ou Inquisidores fizessem referéncia ou
alegassem a justiga dos seus veredictuns para so-
licitarem mercés. E contudo, em 1791, o Inqui-

(9) Pimentel, idem, pag. 157.
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sidor Joaquim Jansen Moler (10), em inforr‘nagio
dum requerimento de seu sobrinho Agostinho
Jansen Moler e Pamplona, a Rainha D, Maria I,
requeria “...um juiz administrador que governe
e veparta todos os rendimentos que ficaram por
falacimento de seus pais e bisavd...”, e alegava
a condenacio de Pedro de Rates Henequin como
um servigo pretado a Corda, nos seguintes ter-
mos: “...E seja-me licito nesta aflicio lembrar
a Vossa Majestade a primeira e segunda dificil
prisdo, conseguidas pelos meus parentes do pro-
“tervo Pedro de Rates Henequin, cujo intengdo
danada, e cuja vida, histéria e morte fatal, creio,
ndo sdo ocultas a Vossa Majestade, e creio tam-
bém que éste servico feito & Coroa basta pava
fazer esta familia digna de durar feliz!!!”

Onde ha, e onde se viu, juiz ou inquisidor
que venha alegar servigos por ter {feito justiga
recta e sentenga justa?

Profundos deviam ser os remorsos déste ve-
lho inquisidor, que 47 anos apds recordava uma
sentenca de morte iniqua, para que éle contribuira,
e em que fundamentava pedido de concessio de
mercé dificil e até ilegitima. ‘

Nio temos elementos sérios nem seguros que
permitam confirmar esta simples persuasio, mas

(10) Arg. Nac. da Térre do Tombo — Desembargo do
Paco, ano 1791, mago 1.590, no ],
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havémos de convir que, de certo modo os indicios,
as coincidéncias sdo singulares e se conjuram
para confirmar a noticia do anoénimo autor do
Mss. da Biblioteca Nacional.

A ser assim, a demonstrarem-se éstes factos,
nao seria mais que suficiente, mais que cabal e
justificada, a atitude severissima de D. Joio V
para com seu irmdo o Infante D. Manuel que éle
soubera pretender partilhar o Império que tio or-
gulhosa e magnanimamente prestigiava?

Mas seja como for, nio teve esta tentativa
qualquer repercusio, pois a ela nunca vimos refe-
réncia nos arquivos portugueses, deixando as
competéncias (que tantas sdo) no Brasil e em Por-
tugal, a resolucio da incognita, de esclarecer éste
interessante episodio que, a confirmar-se, consti-
tuiria mais uma manifestacio da génese do senti-
mento libertador que mais tarde havia de deflagrar
a conspiragio de 1789, conhecida pela Inconfiden-
cia Mineira.
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DA VILA DE SAO PAULO (1709)

(Subsidios para a Historia Antiga do Estado de
Sao Paulo)

E certo, que a descoberta das minas, consti-
tuiu um dos principais elementos, um dos mais
vastos estimulos, da emigragio para a América
portuguesa, trazendo com ela o rapido progresso
e desenvolvimento das extensas regioes de Minas
Gerais, E certo também, que a descobrta das
Minas teve conseqUéncias benéticas para o desen-
volvimento da Colonia, determinando n3o s6 o pro-
gresso da industria mineira, mas, principalmente,
mercé dos “novos elementos, que as minas traziam
a imaginag@o popular, criando um segundo ciclo
de lendas maravilhosas, e os caudais de riqueza
que a saca do ouro derramava na populagio coin-
cidiam no sentido de afirmar uma autonomia que
a emigragao crescente assegurava, em vez de em-
baragar, porque os recemvindos de Portugal fun-
diam-se, nacionalizavam-se, eram assimilados...”
(1) e “sem aquele vasto movimento da primeira

(1) Oliveira Martins — O Brasil e as Coldnias Portugue-

sas — 5.2 edigdo, 1920. Parceria Antonio Maria Pereira, in
8.9, pag. 85. ! | .
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metade do século 18, a vida das populagbes teria
sido bem diferente, e, a propria sorte da Colonia,
pelo menos ter-se-ia de fazer por outro processo e
sujeita a outras vicissitudes” (2). Possivelmentc, a
consciéncia nacional nio teria acordado do nos-
talgico torpor em que permanecia, e ndo teria
atingido o grau de matura¢do indispensavel fir-
mado mais tarde nessa famosa conspiragio co-
nhecida pela Inconfidéncia Mineira, que teve conio
epilogo tragico a morte de Joaquim José da Silva
Xavier, mais conhecido por TIRADENTES.

Mas é também indubitavelmente certo, que
ésse movimento emigratorio provocou a mais
tremenda convulsio e o mais estranho abalo por
que um Estado pode passar, em consegiiéncia do
éxodo enorme duma populagio louca, desvairada,
que tudo abandona, esquece e despreza que nio

seja 0 minério precioso por que tantos anos
. anstara,

“A miragem do ouro (como diz o Dr. Afonso
de E. Taunay na sua HISTORIA DA VILA
DE SAO PAULO NO SECULO XVIII (1701-
1710) a pag. 3) empolgava todos os espiritos; as
espantosas n_oticias das recentes descobertas mara-

(2) Rocha Pombo — Histéria do Brasil.
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vilhosas do sertao do Cotaguazes & margem dos
rios auriferos, conturbavam, cada vez mais todo
o Brasil. E sobretudo S. Paulo, terra dos desco-
bridores.” (3)

Foi tremenda a convulsdo social operada em
todos os espiritos pela noticia da apari¢do das mi-
nas, apos tantas e tantas delongas e tentativas in-
frutiferas para a descoberta dos jazigos de ouro,
acabando finalmente por alcangar pleno éxito,
mercé do génio paulista, cuja “educagio recebida
nas bandeiras da caga dos indios, agora converti-
das em bandeiras da caga de minas” (4), como
diz ainda Oliveira Martins.

“Espalhada a noticia por todo o Brasil e pelo
Reino, nao ha diques que valhami contra essas
ondas humanas. Das cidades, das vilas, dos re-
concavos, do fundo dos sertdes acorriam brancos,
pardos negros e indios... A mistura era de toda
a condi¢ao de pessoas; homens, mulheres, mogos
e velhos, pobres e ricos, plebeus e fidalgos, se-
culares e clérigos, religiosos de diferentes insti-
tutos muitos dos quais nem tinham conventos nem
casas.” (5) ,

“Nao hd exagéro em dizer-se que houve em
todo o Brasil um como éxodo geral, para as minas

(3) Afonso de E. Taunay — Histéria da Vila de S. Paulo,
no sec. XVIII (1701-1710), p. 3.

(4) Oliveira Martins — oh. «cit, p. 79.
(5) Varnhagen — Histéria do Brasil, II, p. 101-2,
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do Sabara primeiro, em seguida também para as
do Mato Grosso ¢ Goiaz. Abandovaram-se as
lavouras do litoral; os engenhos tinham, muitos
déles, de ficar inactivos; as fazendas de criacio,
principalmente nas zonas mais afastadas das re-
gides auriferas, viram-se desertas: comerciantes,
artifices, e até funciondrios da administragdo e
do Govérno, oficiais da Justica, do fisco, magistra-
dos, militares — deixavam os trabalhos e os car-
gos, e iam A busca do “el-dorado” que afinal se
desvendara.” (6)

A perturbacio econdmica e financeira que
éstes factos ocasionaram tiveram como principal
resultado “uma mutacio completa de valores pro-
vocada pelas exigéncias de abastecimento da po-
pulacio mineira, pagando esta o que consumia
quasi a péso dum metal tio facilmente obtido”.
Esta circunstancia “causou a mais desenfreada
especulacdo por parte de mercadores e chatins de
toda a espécie, alucinados pela miragem da for-
tuna rapida, senlo instantanea, dadas as enormes
margens de lucros deixadas pelas transacgdes de
que eram os intermediarios” (7), e de que um sim-
ples confronto de precos correntes entre S. Paulo
e Minas Gerais evidencia, como o faz sabiamente

(6) Rocha Pombo — Histéria do Brasil, Vol. VI, p. 233.
(7) Afonso de E. Taunay, ob. cit.,, p. 10.
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Afonso de E. Taunay na sua primorosa HISTO-
RIA DA VILA DE S. FPAULO NO SEC.
XVIII, a pag. 15. Assim, uml alqueire de trigo,
que em S.Paulo custava 640 réis, em Minas atin-
gia o prego de 43.000 réis; uma libra de agtcar,
que custava 120 reis em S. Paulo, em Minas pa-
gava-se por 1.200 reis. Uma arroba de carne
verde, que emS. Paulo custava 200 réis, custava
em Minas 6.000 réis. Uma caixa de marmelada,
uma galinha, um queijo da terra e flamengo, um
boi e um cavalo, que respectivamente em S. Paulo
custavam, 240, 160, 640, 2.000 e 10.00, custavam
em Minas 3.600, 4.000, 3.600, 19.000 e 120.000
réis. Para éste resultado devia contribuir igual
e poderosamente a circunstancia do volume das
transagoes ter atingido tal transcendéncia, que em
breve se fez sentir a escassez e emigracao de nu-
merario, recorrendo-se a mnecessidade de utilizar
outro padrio para troca ou escambo, para o que
se utilizou a oitava de ouro, que em Minas valia
1.200 réis, e na Baia 1.500 e 1.600 quando quin-
tado e marcado. Assim “o menos que se podia
e dava por qualquer coisa eram oitavas de ouro.”

Nao obstante a exorbitancia horrivel desta
alta de pregos, o luxo, o desregramento e o escan-
dalo atingiam proporgdes de fabula: o desperdi-
clo, a imoralidade, a desordem e a violéncia atin-
giam o incrivel. “Gastava-se em superfluidades,

9
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(diz Antonil) quantias extraordinarias sem repa-
ro, comprando-se (por exemplo) um negro trom-
beteiro por mil cruzados: e uma mulata de mau
trato por dobrado prego, para multiplicar com
elas continuos e escandalosos pecados”, que os
mercadores se compraziam em fazer exibir, rica
e escandalosamente, de tal maneira, que o Ret, por
Carta Régia de 23 de Setembro de 1703, ordenava
a D. Alvaro de Albuquerque: “que dos trajes que
usam as escravas, se seguem muitas ofensas a
Nosso Senhor, vos ordeno nao consintais que usem
de nenhuma maneira de sedas nem de peles nem
de ouro para que assim se lhes tire (o meio) de
poderem incitar para o pecado com os adornos e
matizes de que se vestem”.

Porém, éste luxo desmedido e desvairado de
“que dio ainda hoje testemunhos os antigos pa-
lacios e as igrejas desta época” nio impedia que
a vida administrativa do Senado Municipal, que
sempre fora precaria e dificil, evidenciasse agora
crise profunda, causada pelo éxodo para as Minas.
As sessOes, que entdo eram raras e as queixas
muitas, pela escassez dos géneros, tudo emigrado
para a Babel imensa das Minas, deixava S. Paulo
semi-deserto. O sal e a carne, o vinho e as aguas
ardentes, que os agambarcamentos quasi supri-
miam, eram motivo de graves cogitagoes dos edis,
cujas decisdes ameagavam nio obter solugdo, ndo
obstante multas e sanghes. As receitas eram es-
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cassissimas, e os “socidios” arrematados por in-
signmficancias.

A conservagdo das estradas, particularmente
a dos “Caminhos do Mar”, que a passagem das
boiadas arruinava e destruia, ao termo da qual,
na base da montanha, no porto de Cubatdo, onde
as candas dos paulistas vinham carregar e descar-
regar, constituindo o arrendamento da passagem
do Rio dos Pinheiros, uma das mais importantes
receitas da Camara nesta época.  Tudo isto,
e mais: a alimentagio das gentes, a crise da habi-
tagdo, eram outros tantos problemas urgentes e
de dificil solugdo, que a Camara urgia resolver.

X ok X

Nio foram, porém, sO estas, as graves con-
seqiiéncias da desordenada emigracio para as Mi-
nas. Outras houve ainda, de igual ou maior trans-
cendéncia, como fol o estorvo e impedimento do
progresso das instituigdes municipais, que é onde
se gera e desenvolve a nogio da vida colectiva e
em que se funda téda a concepgdo e sentimento
da nacionalidade. Ora, do novo estado de coisas
resultava o guasi completo abandono da vida mu-
nicipal e administrativa e a quebra, por assim di-
zer, dos lagos de solidariedade entre os homens, e
gerava entre éles o egoismo, em que os interés-
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ses pessoals se sobrepunham aos interésses da co-
munidade, e desencadeando invejas, intrigas,
6dios, perseguigoes e vingangas, lutas, e até guer-
ras de que Sio Paulo e Minas foram muitas ve-
zes teatro, e, onde nao raro o adro das igrejas,
as ruas e os campos se alagavam do sangue das

vitimas,
x kK

E’ um désses conflitos com a Camara, embo-
ra sem atingir as comnseqiiéncias trigicas e san-
grentas de muitos, que vamos referir, por néle
se achar envolvida uma das mais prestigiosas fi-
guras désse tempo, o velho capitio-mor de Sio
Paulo, Pedro Taques de Almeida, o qual, por in-
termédio de algum legista:ou letrado, se queixa
de a Camara da Vila de S3o Paulo pretender afo-
rar “umas terras a que chamam Capio”, sob pre-
texto da utilidade ptiblica e proveito comum gz to-
da a Vila, a que chamava terras do Concelho ou
Rossio da Vila, de que fora primeiro possuidor
Fernio Dias Pais, “um dos primeiros povoadores
daquela Vila” que “foi em um lugar chamado
Santo André distante da que hoje existe 3 1éguas”
e possuira nio s6 a terra do dito Capio, mas a
fazenda dos Pinheiros, hoje na posse de seu neto
Fernao Pais de Barros, diz o documento. E que,
tendo passado por sucessivas herangas a Francis-



'

ESTUDOS SOBRE HISTORIA DO BRASIL 131

ca de Lira, esta vendera parte do dito Capao ao
Capitdo-Mor Pedro Taques de Almeida, bem
como a Enemon Carrier, a quem aquela tinha ven-
dido a outra parte, ficando assim o referido Ca-
pitdo-Mor senhor e possuidor de todo o referido
Capao por 110 mil cruzados, que em partes se-
paradas dera a seus dois genros, o Capitao D.
Francisco Rondon e Bartolomeu Pais de Abreu,
pai do célebre e insigne linhagista dd NOBILIAR-
QUIA PAULISTA.

E isto, por discordincia, dissidio ou vingan-
ca do Vigario da Matriz de S3o Paulo, o Padre
Antonio Lopes, contra o juiz ordinario daquela
Vila, Bartolomeu Pais de Abreu, por éste ha-
ver prendido “um bastardo” acusado de porte de
arma proibida.

O Vigario da Matriz “arguiu que o dito £6-
ra preso perto da Igreja em lugar que tinha imu-
nidade e tais e tais queixas levantou que foi o
Juiz excomungado”. Recorreu Bartolomeu Pais
de Abreu e com éle seu sogro Pedro Taques de
Almeida, e nfo obstante a sentenga favoravel do
Juiz da Coréa em Sio Paulo, e da Mesa .do De-
sembargo do Paco da Bala, e de ter conseguido
que o Bispo lhe suspendesse a excomunhio por 3
anos, obstinadamente negava-se-lhe certidio dos
autos contra éle lavrados e recusava-se-lhe provi-
mento aos requerimentos, réplicas e agravos do
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Juiz excomungado, e finalmente, “nos fltimos
dias do seu julgado o mandaram® notificar nao
continuasse com bemfeitorias até ordem de Sua
Magestade” a quem recorriam, expondo os factos
como melhor lhes parecia e de que Pedro Taques
dizia “se dissimulava o Odio com a convenién-
cia afectada do povo.”

Nio reza o documento as conseqiiéncias do
litigio, mas valendo-nos da erudita HISTORIA
DA VILA DE SAO PAULO NO SECULO
XVIII, do nunca assaz citado Dr. Afonso de E.
Taunay, a pag. 57, diz o seguinte que, com a de-
vida vénia, transcrevemos: “E passando a Ca-
“mara de Sio Paulo a conipor-se de amigos seus,
“dela obtinha que a 3 de Outubro de 1709, es-
“crevesse a D. Jodo V, desmentindo por completo
“as afirmacdes da sua predecessora de 1700, re-
“lativaniente a supostos direitos municipais sobre
“as terras de Pinheiros.”

“E ainda declaravam os oficiais que os seus
“antecessores haviam dado a Sua Magestade o
“efeito de suas desafeigfes, tanto mais reprovavel
“quanto Bartolomeu Pais féra excomungado por
“defender a jurisdigdo real” e escreviam ao so-
“berano o seguinte: “Senhor os Oficiais da Ca-
“mara que serviram em o ano de mil e seiscentos
“(alias setecentos) e seis, deram conta a Vossa
“Magestade de umas terras e matos que ficam
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“ao redor desta Vila, dizendo que costumavam
“aforar alguma parte delas por ser 1util ao povo,
“e sendo revistos os livros, achamos que em ne-
“nhum tempo foram aforadas, antes tidas, e ha-
“vidas de dois possuidores, com posse de mais de
“cento cincoenta anos, pessoas de quem as com-
“prou o Capitio mér Pedro Taques de Almeida
“sem contradi¢ao alguma nem menos a tiveram
“os primeiros possuidores”,

“E os ditos oficiais da Camara deram conta
“a Vossa Magestade com pouca atencdo levados
“de que no dito ano foi Bartolomeu Pais de Abreu
“genro do dito capitio mor Pedro Taques de Al-
“meida excomungado sendo juiz ordinario por de-
“fender a jurisdi¢io real, e o dito seu sogro Pro-
“curador da Coroda, motivo que tiveram para de-
“satender a ser aquela conta que deram a Vossa
“Magestade cfeito de suas desafeigses:

\~7..?/‘

“Porque esta Vila tem outras restingas da
“que se valem para o mister das lenhas, cipss e
“canas e juntamente porque esta Camara nio.

“tem posse, nem a teve na dita terra, que distard;
“ meia légua pouco mais ou menos,

“E nao temos razio para usar dos meios de
“direito porque ainda fazendo alguns homens mais

“antigos, achamos que n3o passa do que a V.
“Majestade damos conta,”
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“Sio Paulo escrito em Camara de Agosto
“cinco de mil setecentos e nove”.

“Os oficiais da Cimara da Vila de Sao Paulo

“—~ Domingos da Silva Bueno — Marcelino de
“Aguirre de Camargo — José Corréa de Morais —
“Inacia de Siqueira Ferrio — Guilherme da

“Veiga Bueno — Manuel de Avila”.

* kK

Em resumo, é éste o assunto do documento
que consideramos um subsidio de certo modo 1n-
teressante para a Historia Antiga de Sao Paulo.

Nio porque o assunto, substancialmente,
transponha o tio vulgar e mondtono conflito de
interésse mascarados em defesa de prerrogativas
de jurisdigao eclesidstica ou civil, que tantas fo-
ram e tdo graves conseqiéncias trouxeram em
certas emergéncias, mas principalmente, pelas no-
ticias e subsidios valiosissimos que oferece, embo-
ra alguns sejam factos apurados, outros sio,
porém, inéditos e completario investigaghes ja
encetadas e rectificardo conceitos ja formados.

O documento que transcrevemos na integra
e se guarda no Arquivo Historico Colonial, devia
ter feito parte dum vasto processo, infelizmente
perdido ou disperso, como acusam as infimeras
referéncias a apensos ¢ depoimentos testemunhais.
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Além de nos dar uma noticia circunstanciada
dos limites, fronteiras e confronta¢des do célebre
Capao e fazenda dos Pinheiros, pertencentes ao
famoso Fernace Dias Pais, e célebre e cantado
“Cacador das esmeraldas” no estro de Olavo
Bilac, dd-nos noticia da primitiva situacio e fun-
dagio da Vila de S. Paulo, em Santo André, de
que Fernido Dias Pais foi um dos primeiros po-
voadores e fundadores; dos herdeiros, vizinhos,
transmissio das ditas terras ou fazendas: e diz-nos
como a mesma chegou a posse e senhorio do Ca-
pitdo mér Pedro Taques de Almeida, do seu custo,
dos seus antigos possuidores, do pre¢o por que a
adquiriu, do progresso e desenvolvimento da Vila
de S. Paulo, que a rapida ascendéncia do valor
dos terrenos acusa, e finalmente, da-nos ainda
preciosos informes acérca da vida e habitos dos
seus moradores, em que era estabelecida uma area
“em distincia de meia légua em quadra” que se
chamava o Rossio da Vila, destinada a utilidade
publica e proveito comum a téda ela para madeira,
lenha, canas e cipés, onde todos podiam ir buscar
mato destinado ao bem comum.

Mas, melhor do que nés, os estudiosos julga-
rao do valor do documento na integra que a se-

guir transcrevemos, .
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INFORMACAO E INSTRUCAO QUE
SE DA PARA O NEGOCIO DO* CAPITAO-
MOR PEDRO TAQUES DE ALMEIDA COM
NOTICIA DO QUE CONTEM OS PAPEIS
INCLUSOS. A CAUSA QUE MOVEU 8STE
REQUERIMENTO E O QUE PRETENDE
ALCANCAR NO DITO REQUERIMENTO
EM O CONSELHO ULTRAMARINO ONDE
PERTENCE.

“Em distancia de oitocentas ou mil bragas
da Vila de Sio Paulo para um lugar a que se
chama bairro chamado Santo Amaro por ser esta
a invocagio de uma Ermida nela situada paroquia
dos moradores habitantes naquele distrito esta uma
terra a que chamam Capio, por ser mato cercado
por tddas as partes de campo, tera ao mais de
comprido uma légua e de largura em partes cem,
duzentas até trezentas bragas e principiando da
dita Vila na distancia ja mencionada vai acabar
em o sitio chamado Pinheiros mais de légua dis-
tante da Vila Aldeia de Indios de Sua Majestade
em que estd uma Ermida chamada Nossa Senho-
ra dos Pinheiros.”

“Junto a éste Capdo na parte junta aos Pi-
nheiros estd um sitio ou fazenda, ou quinta como
se lhe quiser chamar, a qual possui hoje Fernio
Pais ‘de Barros neto de Fernio Dias de quem foi
esta fazenda junto com o dito Capio acima men-
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cionado, o qual lavrou e teve plantas na terra que
cerca hoje o Capao feito campo sendo mato, que
derrubou, cortou e queimou para lavrar vindo
ultimamente a ficar em mato sOmente a
distAncia de terra a que de presente se
chama Capio, do sobredito facto consta da tes-
temunha 7 da primeira certidao apensa chamado
Francisco de Souza da idade de 77 anos,
que declara conheceu o dito Fernio Dias, e a
muita da terra que se acha campo em circuito do
capdo mato virgem, € ver nela plantas e lavouras
do sobredito e seus sucessores e da segunda cer-
tidio apensa do Padre Jodo Leite da Silva neto
do dito Ferndo Dias, e de 8 certiddes, que a esta
se seguem de Manuel Bueno, de Jodo de Carvalho
e seu Irmao Manuel Carvalho bisneto do dito
Fernao Dias, do capitio mor D. Simao de Toledo
Piza, de Tomaz da Costa Barbosa, de Antonio
Corréa de Lemos, de Manucl da Rosa de Fran-
cisco Roiz da Guerra e Jeronimo Pinheiro os dois
ultimos vereadores que foram na Cdmara daquela
Vila no ano de 1706.”

“Este Fernio Dias primeiro possuidor desta
terra foi um dos Povoadores daquela Vila em a
sua primeira situagdo que foi em um lugar cha-
mado Santo André distante do em que hoje existe
a Vila tres léguas consta dos papeis ja apontados,
e possuiu nao sé a terra do dito Capao mas a da
fazenda dos Pinheiros, que possui hoje seu neto
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Fernio Pais de Barros ¢ muita mais terra a esta
mistica em que de presente, tem fazenda o Capi-
tao Manuel Carvalho e Pedro Porrate Penedo
por titulo de sesmaria sem mais pensio, e foro,
que o dizimo a Deus, e nesta forma a dita isencio
de pensio possuiram o dito Capao seus sucesso-
res, e possui o Capitio Manuel Carvalho a sua
fazenda por parte da terra do dito Ferndo Dias,
assim o depoem o dito na primeira <certiddo
apensa, testemunha n.® 5§ consta das mais, ou
muitas das testemunhas da dita prinieira certiddo
e das certiddes seguintes das pessoas particnlares
apontadas, e que nunca os possuidores do Capilo
pagassem foro a Camara daquela Vila se prova
da certiddo ultima do escrivio da Camara Antd-
nio Corréa de Sa inserta na certidio apenso 13
em a qual certifica, que dos livros da Camara
daquela Vila ndo consta pagassem os possuidares
do Capao foro algum a Camara que o dito Fernao
Dias fosse o senhor desta terra ha mais de cento
¢ vinte anos se prova da certiddo apenso 14 tirada
de uma medi¢io judicial que os Padres da Compa-
nhia de Jesus da dita Vila fizeram no ano de 1584
de certa parte de terras que tem muito proximo
e mistico a dita Vila para a qual foi requerido
Fernio Dias como senhor da dita terra com quem
a dos Padres parte e da mesma certidao se mostra
que em o ano de 1608 fazendo outra medicio os
mesmos Padres declararam que a medicio da dita
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terra pela parte de Ferndo Dias estava feita e ndo
constar da dita medigdo as confrontagdes com que
hoje se conhece éste Capao é porque naquele tempo
ndo existiam, porque os ditos lugares tomaram os
nomes das Ermidas que depois se situaram com
que perderam a antiga ou antigas.”

“Confronta éste Capao na forma seguinte na
parte que mais se chega a Vila oitocentas, ou mil
bragas, na outra ponta para a banda dos pinheiros
com fazenda do Capitio Ferndo Pais de Barros
por entre a qual o dito Capao vai estrada publica
dos moradores e Indios dos Pinheiros e pela ban-
da do mar parte com terras de Francisco Corréa
de Figueiredo paragem chamada Hypiranga por
onde vao as estradas de Santo Amaro e bairro de
Pedro Blanco.”

“A terra do dito Capio do dito Fernio Dias
passou a Manuel Joao Branco em dote com Maria
Leme familia do primeiro possuidor, dos quais
passaram por dote com Ana Leme casando com
David Ventura e da dita Ana Leme passou por
heranga a Francisca de Lira, mulher de Manuel
Jodo de Oliveira sobrinho da dita Ana Leme,
consta da Inquiri¢ao do prlmell'O apenso e das cer-
tidGes ja mencionadas.”

“Do dito Capao depois daquela heranga em
vido do dito Manuel Jodo de Oliveira éste e a dita
Francisca de Lira sua mulher em o ano de 1673
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venderam certa parte a Enemon Carrier consta
da segunda escritura inserta no apenso 15 sendo a
dita terra vendida cousa de tdo pouca valia, que
a venderdo por dez cruzados, e a mais terra quc
The ficou no dito Capio a dita Francisca de Lira
sendo ji viuva em o ano de 1702 tempo em que
ja as terras junto a Vila de S. Paulo tinham su-
bido a mais de cincoenta partes do valor e esti-
macio antiga vendeu ao Capitio mor Pedro Ta-
quse de Almeida por 50 mil (cruzados) consta da
escritura primeira do apenso 15.”

“Tendo o dito Capitio-moér Pedro Taques
de Almeida parte do dito Capio vendido pela dita
Francisca de Lira comprou a Enemon Carrier e
sua mulher Maria de Lima no ano de 1703 pela
3.2 escritura do apenso 15 a parte que no dito
Capio possuiam e lhe havia vendido a dita Fran-
cisca de Lira e seu marido Manuel Jodo de Oli-
veira com que veio a possuir e ficar senhor pelas
escrituras de compra do penso 15 de todo o dito.
Capdo, por inteiro, vindo-lhe a custar 110 mil
(cruzados), porque a venda da parte de Enemon-
Carrier comprada por 4 mil (cruzados) a Fran-
cisca de Lira e seu marido foi feita ao dito Pedro.
Taques por 60 mil (cruzados).”

“Pela clausula constituidas das escrituras de -
venda se transferiu no dito Capitio mér Pedro-
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Taques de Almeida a posse do dito Capao toman-
do a também por actos possessorios pois fabricou
néle plantas, fez lavouras, casa, ¢ pos curral de
gado vacum, e no dito Capao em partes separadas,
e diversas deu distrito a dois genros o Capitao
D. Francisco Rondom e Bartoloméu Pais de
Abreu, que fabricaram casas e fazenda, com la-
vouras em forma, que as trés fazendas ja no es-
tado em que se acham valem ao menos seis mil
cruzados e acabadas dobrario mais do dito valor
de seis mil cruzados.”

Estando nesta posse os oficiais da Camara
daquela Vila que sem provisio de Sua Majestade,
ou outro qualquer titulo se introduziram em afo-
rar toda a terra, que dista junto da Vila em dis-
tancia de meia légua em quadra chamando-lhe
rossio e pertencente a Camara, em o ano de 1704
pedindo-lhe um Manuel Pinto Guedes aforamento
de alguma terra da que chamam rossio lhe afora-
ram tantas bragas de terra em que ja estava situada
com plantas, era pertencente ao dito Capao, quica
que no dito aforamento ignorassem ser pertenca
do dito Capio, deu o Capitio mér contra o dito
Manuel Pinto Guedes a peti¢io de forca do pri-
meiro apenso, foi citado, justificou na inquiri¢io
inserta neste apenso, o facto da dita petigio e
sendo a parte ouvida se proferiu a favor do dito
Capitio moér a sentenca contedda no mesmo

3



142 ERNESTO ENNES

apenso que a parte devia de reconhecer justa pois
nao apelou e ficou passando em cawmsa julgada, e
o Reu despejou o lugar, e néste se assentou o ca-
pitao Bartolomeu Pais, ou o Capitio D. Fran-
cisco Rondom ambos genros do sobredito.”

“No ano de 1705 servindo de Juiz ordinario
da Vila de S. Paulo o Capitio Bartolomeu Pais
de Abreu sucedeu prender em uma rua publica
em que estd sita a Ermida de Santa Teresa com
dnominacio de recolhimento a um bastardo sem
mais culpa, que o uso duma pistola, que lhe foi
achada no tempo da prisdo, estava o Vigario da
Matriz daquela Vila encontrado com o dito Dar-
tolomeu Pais arguiu que o dito fora preso junto
da Igreja em lugar que tinha imunidade emfim
tais teias e poeiras levantou, que foi o Juiz exco-
mungarlo porém foram os procedimentos tio de-
sordenados, que no Juizo da Corda ,teve o Juiz
provimento nao se cumpriraim as cartas foram os
autos a Bafa onde com o Desembargo do Pago
se tomou assento determinando-se as cartas por
bem passadas, e que se deviam cumprir, os papeis
de que o sobredito constava se remeteram na frota
passada.”

“Chegou aquele assento a Vila de S. Paulo,
e instaram em nao obedecer, e assim o fizeram os
eclesidsticos tudo movido pelo dito Vigario, e um
clérigo chamado Antonio Lopes hoje falecido
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presumido de Douto, que sumamente sentiam
ver o assento contra as suas opinides, pois naquele
sertio se haviam constituido grandes letrados,
porém foi presente ao Bispo a sua resisténcia, e
mandou-lhe cumprissem o assento, e levantassem
as censuras por tempo de 3 anos, puseram edital
sobre o sobredito o qual tiveram pregado s6 vinte
e quatro horas, e j4 néste tempo serviam de Juizes
um Pedro Alves Fagundes natural do Rio de Ja-
neiro, e sen companheiro Joio da Cunha Leme so-
brinho do dito Padre Anténio Lopes, depois das
24 horas posto o edital o remtteu o Vigario da
Vara ao Juiz Jodo da Cunha Leme que lhe passou
a certidio que lhe pareceu e éste quis, teve esta

noticia o dito Bartolomeu Pais de Abreu ¢ pelo
apenso 16 consta fazer-lhe peti¢des para lhe darem
o treslado do edital que lhe negou o dito Jodo da
Cunha Leme, huve varias réplicas e agravo a nada
deferiu como se vé no dito apenso 16.”

“Fstes Juizes nas excomunhdes pendentes ha-
viam seguido a paix3o dos eclesiisticos, com as
ditas peti¢bes, réplica e agravos do apenso 16 se
deram por ofendidos, e fomentados pelos nomea-
dos clérigos procuraram fazer mal ao dito Bar-
tolomeu Pais de Abreu e sogro o Capitio mor, e
pretenderam tirar-lhe o Capdo que fica dito para
0 que os mandaram notificar em nome dos ofi-

10
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ciais da Camara com quem serviam em o ano de
1706 em que ocuparam os cargos e Juizes para
que nio continuassem com bemfeitorias no dito
Capio, e sendo notificado o dito Capitio mor
sendo ja peti¢io despachada pelo Ouvidor daquela
Vila, Bento do Amaral da Silva, substituto do
Ouvidor Geral, o Desembargador Joao Saraiva
de Carvalho, para que o mandando o entregasse
ao escrivio da Ouvidoria para lhe dar vista do
mandado entregando esta ao escrivdo, e éste apre-
sentando-a ao Juiz Pedro Alves Fagundes, e
procurador do Conselho, Salvador de Oliveira
recolheram a si a dita peti¢do, e seu mandado di-
zendo ndo queriam demandas, e assim impediram
os meios ordinarios, consta tudo do apenso 13 que
se verd e examinard muito miudamente para se
ver o mau procedimento com que procederam os
ditos Juizes.”

Como lhe nio acomodou os meios ordinarios
porque néstes havia o dito Capitdo mor defen-
der-se e mostrar toda esta verdade dissimularam
éste negocio cavilosamente, e nos tltimos dias de
seu julgado o mandaram notificar nio continuas-
se com bemfeitorias até ordem de S. Magestade
a quem a certa noticia recorreram com a carta do
teor seguinte:” .
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“CARTA QUE A CAMARA DA VILA DE S.
PAULO ESCREVE A SUA MAGESTADE PEDIN-
DO O CAPAO DO CAPITAO MOR PEDRO TA-
QUES DE ALMEIDA DISSIMULANDO O ODIO
COM A CONVENIENCIA AFECTADA DO POVO”

“Snr. Esta Camara da Vila de S. Paulo, e as
mais da serra para cima desde a sua primeira funda-
¢30 teve e possuiu terra ao redor dela com distincia
de meia légua pouco menos sem medigdo certa que
chamamos aqui terras do Concelho e por outro nome
rossio da Vila e com esta posse imemorial costumou
a Cimara sempre aforar alguma parte destas terras,
que eram capazes de casais, que aqui chamamos sitios,
e entre esta terra do Concelho fica um mato, que a
Camara nunca quis aforar antes sempre conservou,
porque serve de utilidade publica e proveito comum
a toda esta Vila para madeira, lenha, canas e cipds
onde todos mandam buscar como mato destinado para
0 bem comum sem contradi¢io de pessoa alguma de
presente o Capitio Pedro Taques de Almeida favo-
recido dos direitos e autoridade do Dr. Anténio Luiz
Peleja no tempo que serviu nesta Comarca o cargo
de Corregedor e ouvidor geral com dano e prejuizo
universal desta dita Vila se introduziu como senhor
do dito mato com o pretexto de uma compra que fez
a uma mulher viuva por nome Francisca de Lira que
diz sem mostrar titulo algum, que lhe pertencem por
heranga sendo passados muito perto de 2 séculos nos
quais nunca tomou posse nem impediu usar o povo do
dito mato havido sempre por terra do Concelho con-
Servada para o bem comum: Pedimos a Vossa Ma-
gestade seja servido conservar esta Cimara na sua
antiga posse mandando passar Alvard para que esta
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Camara possa aforar as terras de que estd de posse,
e cobrar a importincia dos foros “para os aplicar nas
despesas do Concclho, visto ser pobre e nio ter ren-
dimento algum ¢ outro sim, que o dito mato fique
wmcluso nas terras do Concelho com preceito, que em
nenhum tempo possam aforar o dito mato, nem con-
sentir, que se rosse antes com muito cuidado procure
a sua conservagio para proveito comum de toda esta
Vila ¢ para nossa justificagio remetemos a Vossa Ma-
gestade essas certiddes das rcligides, que fazem fé in-
dubitavel a Real pessoa de Vossa Magestade guarde
Deus para amparo de seus vassalos. S. Paulo escrita
em Cimara aos 17 de Novembro de 1706 anos.”

“Para justificagdo do falso desta carta fizeram
aos conventos daquela Vila os mesmos oficiais a pe-
ticio seguinte:

“PETICAO PORQUE OS OFICIAIS DA CAMARA
DE S. PAULO PEDIRAM AOS CONVENTOS DA-
QUELA VILA CERTIDAO SOBRE O CAPAO DO
CAPITAQO MOR PEDRO TAQUES DE ALMEIDA”

“Dizem os oficiais da Cimara desta Vila de S.
Paulo, que servem éste presente ano de 1706 que para
remeteram a Sua Magestade que Deus Guarde lhes é ne-
cessario uma certiddo de Vossa Paternidade passada
em Comunidade da qual conste de como um mato,
que se chama Juhyari o qual fica com pouca distin-
cia atraz do Convento de S. Francisco, no Caminho
que vai para o bairro de Santo Amaro, que fol sem-
pre tido e havido por terra do Concelho desde a fun-
dagio desta dita Vila e a dita CAmara conservou sem-
pre o dito mato como bem comum e utilidade pablica
déste povo, porque déle se serviram sem cont‘radigéo
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de pessoa alguma até éste tempo para a madeira, le-
nha, canas, cipds assim os conventos como todos os
moradores assistentes desta sobredita Vila, e outro
sim, que de presente o Capitio Pedro Taqucs de Al-
meida por conselhos, e autoridade do Dr. Anténio Luiz
Peleja Ouvidor Geral que foi desta Comarca quer ter
direito e dominio no sobredito mato e mais terras do
Concelho por titulo de compra a uma viuva que ndo
mostra titulos, nem lavrou, nem tomou posse em tem-
po algum de uma carta de scsmaria, que nio tem vi-
gor, nem validade alguma porque o Senhor da dita
carta, que foi passada haverd oitenta ou cem anos,
o que na verdade se achar nunca lavrou nem tomou
posse o que devia fazer no termo de cinco anos como
manda Sua Magestade Ord, T.. 4 tit. 43 § 8 e 3 e ou-
tro sim nfio se pode dar de sesmaria pela mesma or-
denagdo § 10 por ser a data em prejuizo notavel do
Comum proveito, e para que Sua Magestade fique in-
formado do que passa na verdade P. P. a Vossa Pa-
ternidade e aos mais religiasos déste Convento cer-
tidio jurada do que sabem sbbre todo o deduzido
acima em modo que faga fé. E. R. M.”

X

Esta petigio & noticia nio teve bom sucesso com
os Prelados a que se dirigia, porque os tais certificam
nio passaram certidio alguma sdbre o particular do
Capao, porém é presumivel, que os oficiais supririam
esta falta com certidio do Padre Anténio Lopes ja
defunto, do Vigirio da Matriz Bento Curvelo Maciel,
o Padre Estanislau de Morais, Vigario da Vara, An-
dré Buruel e outros muitos clérigos no que conviriam
facilmente em vinganga das excomunhes se entendes-
sem os oficiais da Camara que as suas certiddes lhe
serviriam, e como nio haja esta noticla certa se diz
em davida.”
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“Todo o conteudo na carta escrita a Sua Mages-
tade é falso, e se convence na forma seguinte:”

“Em primeiro lugar dizem que aquela Vila estd
de posse de aforar toda a terra, que fica em distancia
de meia légua ao redor da dita Vila a que chamam
terras do Concelho, ou rossio da Vila.”

“Da certipo 4 inserta na certiddo do apenso 13
passada pelo escrivio da Camara Anténio Corréa de
Si se mostra que a dita Vila foi erecta sem provisio
de Sua Magestade, ou do Govérno Geral, ¢ que sem
titulo algum se introduziu naquela posse, (que ale-
gam na dita carta) da terra a que chamam rossio, €
ainda, que tivessem provisio para ter a dita meia le-
gua de rossio nunca podia prejudicar ao dito Capitio
mér, porque esta Vila como ja fica dito, a sua pri-
meira situagio foi onde chamam Santo André distan-
cia do Capiao mais de trés léguas, e donde hoje se
acha situada trés léguas justas, e estando a Vila em
Santo André j4 a terra do Capio, e mais a ela per-
tencente era de Fernio Dias e mudada Vila s6 podia
ser o dito rossio na terra junto a ela que nio tivesse
dono, 0 que tanto reconheceram os primeiros funda-
dores, que com a terra do dito Fernido Dias nunca se
intrometeram em aforar como consta do dito apenso 13
da certiddo 5 do escrivio da Camara e somente afo-
raram a devoluta, & sem dono pela posse em que se
introduziram sem titulo algum como fica mostrado
e na mesma forma se acha outra terra mistica a esta
junto a Vila e segundo a sua opiniio dentro do cha-
mado rossio dos Padres da Companhia que a Camara
nunca aforou, e os ditogs Padres aforam acha-se tam-
bém dentro do mesmo rossio, dois sitios um de Pedro
Porrate Penedo, outro do Capitio Manuel Carvalho de
Aguiar, que também nfio pagam, nem nunca pagaram
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{oro a Cimara por ser terra, que antes de existir a
Vila ja tinha dono, e a ser aqucla opiniio certa tédas
as vezes quc quisessem tomar-me a minha fazenda
nido tinham mais que mudar a Vila para junto dela,
e ficando dentro da meia légua chamar-lhe rossio e
di-la & Cimara a quem quisesse se lhe parecesse.”

“Em segundo lugar diz a carta que entre a terra
do Concelho estd o dito Capao, que nunca aforaram
por scr necessario para utilidade ptblica e bem co-
mum do povo.” .

“Nio o aforaram é porque tinha dono e néste di-
zer confessam nfo ter nunca posse, quanto mais que
¢ falso porque os oficiais do ano de 1703 ou 1704 fi-
zeram de parte déle aforamento a Manuel Pinto Gue-
des de que o Capitido mér deu contra &le a petigio
de forca do primeiro apenso e alcangou a sentenca
néle inserta, que nfio apelou, e ji néste aforamento
ndo obhservaram aquela reserva que faziam do Capao
pelo bem comum.’

“Dizem em terceiro lugar, que o capitio-mér se
introduzira na posse por autoridade do Dr. Anténio
Luiz Peleja, mas ao mesmo tempo confessam, que o
comprou a Francisca de Lira.”

“Convence-se éste dizer com as escrituras do
apenso 15 de que se mostra o titulo do dito Pedro
Taques de Almeida por compras que fez com o sew
dinheiro; e sendo digam quem introduziu nesta posse
a Enemon Carrieiro e sua mulher um dos vendedores
ao Capitdo-mor e comprador a Francisca de Lira, o
qual no dito Capao teve ha mais de 30 anos fazenda
e lavouras, como se vé da inquiricio de testemunhas
feita na causa de Manuel Pinto Guedes primeiro
apenso, e de todos os mais papéis juntos, e ultima-
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mente néste dizer nio mostram, nem mostrario do-

cumento algum.” .

“Em quarto lugar, alegam que Francisca de Lira
nao mostra titulo, nio tomou posse, nem impediu
usar do Capio ao povo.”

“Tudo set mostra pelos papeis, que se remetem
ser falso que Francisca de Lira nio mostra titulo
¢les ndo a demandavam nem demandavam pelos meios
ordindrios para mostrar como lhe pertenceu por he-
ranga, e pelos papeis apensos e testemunhas da in-
yuirigio se mostra herdar o Capio de sua tia Ana
Leme, ¢ sempre foi reconhecido por da dita Francisca
de Lira pela sobredita heranca, que nio impediu usar
do Capao quem queria o contrario consta da certiddo
de Manuel da Rosa porque introduzindo-se néle o Pa-
dre Vigario Domingos Gomes a dita Francisca de
Lira o impediu, e ficou por seu beneplacito, negdcio
em que o dito Manuel da Rosa mediou, e deixando o
dito Vigario por casos ocorrentes, o que havia por
ocupado do Capdo tornou a dita Francisca de Lira
também dizem, que nunca se lavrou, mostra-se que
Ferndo Dias seus sucessores Enemon Carrier e ultima-
mente o dito capitdo-moér e seus genros lavraram e
lavram no dito Capio.”

“Q dltimo pretexto com que na carta cohonestam
a sua malicia ¢ malevoléncia é pedirem-no para bem
comum do povo, com cliusula que nunca se afore,
nesta condigio qulsexam encobrir a mi tengdo com a
méscara da conveniéncia publica, e comum, poreém
1sto se mostra claramente das certiddes apensas ser
afectado porque nos subtirbios da Vila ha outros mui-
tos e grandes Capdes para o servigo da Vila e ndo
faz falta o dito Capio.”
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“Foi a dita carta escrita com tanta verdade, e
com tanto 6dio como se pode ver nas duas certiddes
de Jerénimo Pinbeiro, e Francisco Ruiz da Guerra
vereadores, que foram no ano de 706; e serviram com
os ditos Juizes Pédro Fagundes, Joio da Curha Leme,
e procurador Salvador de Oliveira anicos empenhados
no dito Capio as quais certiddes se verio muito par-
ticularmente pois sio de dois que assinaram a carta
para El-Rei, e nas ditas certidées desdizem o mesmo,
que assinaram na carta declarando o fizeram constran-
gidos, ou para melhor dizer a Francisco Roiz da Guerra
nio a deram a assinar, ¢ Jerémimo Pinheiro fé-lo por
contemporizar com os ditos juizes, e procurador tor-
na-se a recomendar o quanto se deve atender a estas
duas certiddes como de dois vereadores, que assinaram
a carta.”

“Também torno a recomendar atengio que se deve
ter para todo o requerimento no apenso 13 de que se
mostra impedirem os oficiais os meios ordinarios.”

“Pretende o Capitdo-moér que naquela carta se nio
tome resolugio sem ser ouvido, em primeiro lugar que Sua
Magestade lhe confirme por Alvard, Provisio, ou o que
quer que f6r a terra do dito Caplo e suas pertengas de
que estd de posse, e comprou pelas escrituras do apen-
so 15; e quando o sobredito, que é o que se pretende
nio possa ser, se mande seja conservada na posse em
que estd e a Cimara use dos meios ordinarios limitan-
do-se-lhe tempo para o fazerem por nio estar sempre
em suspenso este negdcios.”

“Adverte-se, que este requerimento & de conveni-
encia pelo gasto que se tem feito nas fazendas fabricadas
e seu valor, e ¢ de gosto e opinido a que mais se atenda
da parte dos interessados, e assim se encomenda todo
o cuidado, empenho, e individual resposta.”
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“Espera-se uma carta da Cimara do ano de 1707
contra a arguida nio chegou em razao dos piratas que
em o natal do dito ano chegaram a esta costa aonde
ainda estdo vindo e havendo ocasifo de se remeter se
fard na primeira.”

“Adverte-se que se neste requerimento o Conse-
lho pedir informacio que por nenhum caso seja ao Sa-
raiva porque vai perdido o negécio por quanto estes
Juizes é parcialidade do dito Ministro éle pouco escru-
puloso e afeito as partes como que ¢ infalivel a infor-
macio contra éles, falta de verdade e aos contririos
fazer-the a vontade.”

“Adverte-se que me parece conveniente nio se
apresente o documento medigio da terra o qual é no
n.° 14 porque desta certiddo se convence de falso o
juramento de Francisco de Sousa que declarando de
idade 77 anos depbe que conheceu Ferndo Dias primei-
ro possuidor da terra do Capio quando do dito apenso
14 se prova que o dito Fernio Dias era ja falecido no
ano de 1608 ¢ segundo a sua idade conheceu antes de
nascer ¢ eu entendo que é melhor o juramento que a
medi¢io sendo que se quem mandou tirar o treslado
desta advertira em nfo copiar a declaracio no fim da
medicio tudo servia fago esta adverténcia para se nio
cair em alguma ruina porque no Conselho se pode
advertir nesta dita cidade e por este engano da teste-
munha entende-se tudo mais ter o defeito de falso.”

TRESLADO DE PROCURAGCAO BASTANTE

“Saibam quantos este ptablico instrumento de po-
der, e procuragio bastante virem, que no ano do nasci-
mento de Nosso Senhor Jesus Cristo de mil setecentos
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e sete anos, aos dez dias do Més deJulho do dito ano
nesta Vila de Sao Paulo, Capitania de Sao Vicente par-
tes do Brasil etc. Nesta dita Vila, em as casas de mo-
rada de mim Tabelifio ao diante nomeado pareceu o
Capitio maior Pedro Taques de Almeida, pessoa de
mim tabelido reconhecida ser a propria e morador des-
ta mesma vila, pela qual me foi dito, em presenga ‘das
testemunhas ao diante nomeadas, e assinadas, que é&le
por este piiblico instrumento no melhor modo forma
via e maneira que se pode, ¢ o direito lhe concede
outorgava e ordenava, elegia, € constituia por seus cer-
tos e suficientes e abundosos procuradores, em a cida-
de de Lisboa ou em outra qualquer Cidade Vila ou
lugar onde, com este poder forem achados em especial
na Cidade do Rio de Janciro ou na da Baia; o Desem-
bargador o Doutor Anténio Luis Peleja, e Joio Soa-
res Ribeiro, € na de Lisboa em adjunto com o Capitio de
Infantaria Henrique Soares Ribeiro, o Sargento maior,
Joseph da Serra, aos quis todos juntos, e a cada um de
per si disse ele outorgante que dava e outorgava e cedia
e trespassava todos os seus livres poderes, mandando
geral e especial, quanto em direito se requer, para por
ele outorgante, e em seu nome, e cono ele proprio, em
pessoa possam os ditos seus procuradores, e geus subs-
tabelecidos, aonde mais cumprir, e necessario for, e
com este poder forem achados, cobrar e arrecadar, e
as suas mios haver toda a sua fazenda, dinheiro, ouro,
prata, dividas, encomendas, ou seus precedidos, heran-
Gas, partidas, e tudo o mais, que seu for ou lhe perten-
cer, por qualquer via ou maneira que seja, assim bens,
moveis, como os de raiz, pessas escravas, ¢ tudo quan-
to seu for, e do cobrado dar as partes, quitagBes pii-
blicas ou razas da maneira, que pedidas lhe forem,
como tabém requerem servigos, por parte do dito seu
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constituinte nos tribunais a que tocar, e tudo mais
que necessario for, para o que dito tem requercendo
alegando moqtrando e defendendo todo o sey direito,
e justia, em todas as suas causas e demandas mo-
vidas, € por mover, com poder de comprarem proprie-
dades, terras, quintas, vilas e lugares, assinando es-
crituras, e todo o mais género de papeis, que ncces-
sdrios forem, para as ditas compras, ou arrecadagdes,
procurando todo o seu direito, como fica dito, em to-
das as suas causas, em que for Autor ou Réu assim
no Juizo eclesidstico, como secular, estando cum-
pridamente em juizo, ¢ fora déle, ¢ todos os termos,
e autos judiciais, e extrajudiciais assinando em seu
nome todos os documentos, que necessirios forem
e estar a toda a ordem e figura de Juizo fazendo ci-
tagdes protestos requerimentos, pedimentos, embar-
gos, desembargos, sequestros, penhoras, execugdes, prisdes,
posses, entregas remates de bens, pedindo e apresentando
de tudo instrumentos, e cartas testemunhaveis, apre-
sentando libelos, peti¢des, escrituras, alvaras, e con-
testar testemunhos e apresentar fazendo conkertos
transacghes e amigavels composi¢des, e compromis-
sos, e jurar na alma déle outorgante qualquer licito
juramento, que em direito lhes deva ser dado, e fazer
dar, a quem necessario ér, pondo contraditas s tes-
temunhas, ¢ suspei¢Bes aos julgadores, e mais ofi-
ciais de justiga que suspeitos lhe forem, e por tais os
Recusar, e de novo se louvarem, e as sentengas da-
das, em seu favor aceitar e fazer executar e das con-
trarias apelar e agravar embargar seguir e renunciar
até mér algada langando nos bens de seus devedores
requerendo lhe sejam rematados, e poderio os ditos
seus procuradores, substabelecer, éste poder em um ou
muitos procuradores, com éstes ou limitados poderes,
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revoga-los, e fazer outros, ficando esta sempre em sua
forca e vigor reservando somente para si toda a nova
citagdo, para do caso dar melhor informagdo, prome-
tendo outro sim de os relevar do encargo de satisfa-
Gao, sob a obrigagio de sua pessoa, ¢ bens que a tudo
realmente obrigou e prometeu de haver por bem o
que pelos ditos seus procuradores, e seus substabele-
cimentos for feito. Em ¢ do que assim disse, e ou-
torgou, pediu, e mandou fazer éstc poder nesta nota
que assinou sendo presentes por testemunhas Jodo
Batista ¢ Joio Domingues, pessoas de mim tabelido
reconhecidas, e moradores desta Vila, que assinam,
com o dito outorgante, eu Joio da Costa Cavaco, ta-

belido o escrevi. — Pedro Taques de Almeida — Jolio
Batista — Joio Domingues. O qual treslado de pro-

curagio bastante, eu Jodo da Costa Cavaco tabelido
do piblico Judicial, e notas desta Vila de Sao Paulo,
e seu termo o tresladei bem e fielmente do proprio ori-
ginal que em meu poder, e cartério fica ao qual me repor-
to, e vai na verdade sem cousa que divida faga. Em fé
do que me assino de meus sinais, pliblico e razo de que
uso. Sdo Paulo, catorze de julho de mil setecentos e
sete anos. (Sinal do Escrivio). Conferido com o
proprio.  Joao da Costa Cavaco.” '

Lishoa, 20 de Agosto de 1940,
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AMADOR BUENO E A ACLAMACAO DE
D. JOAO IV EM SAO PAULO

Assim como na Metrdopole, sessenta anos de
dominio espanhol nio conseguiram calar nem afo-
gar o sentimento arreigado de independéncia que
0 povo guardava intacto, na crenga firme e na con-
fianca cega do regresso do ‘“Encoberto”. No
Brasil, e em S. Paulo particularmente, nao obs-
tante o quasi perpétuo e agitado conflito entre a
Camara e o$ padres inacianos acérca da magna
questio da mio de obra, cuja necessidade imperio-
sa impunha a caca ao indio como meio indispensa- -
vel, sem o qual a casa, a lavra, a fazenda, o enge-
nho, o curral, a sanzala nio podiam prosperar, nio
deixava éste sentimento de eclodir e deflagrar
sempre que para isso se lhe oferecia pretexto.

Foi assim que, no ano de 1639, por ocasiio do
pretenso levantamento de gente de guerra para
auxilio das operacGes contra os holandeses, al-
guém, misteriosamente, pretendendo iludir a ver-
dadeira intengao de se subtrairem ao desejo do
Govérno, forjou cartas e manifestos ,anunciando
a chegada proxima do “Encoberto”,

Nio foi preciso mais para que se levantasse
enorme alvorogo e se produzisse formidavel motim,

11
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prorrompendo a multidio naos ‘gritos de “viva
El-Rei D. Sebastiao” (1). Acreditamos nos
intuitos com que se forjariam semelhantes pas-
quins, mas de modo nenhum ésse facto invalida
o sentimento popular vibrante, alvorogado e sem-
pre crente, nas profecias do sapateiro de Tran-
coso que anunciavam a chegada do “Encoberto”,
e com éle, a independéncia nacional.

Foi ésse sentimento vivissimo, essa confianga
cega, essa imorredoira fé, que a alma popular
manteve e conservou intacta durante tantos anos,
que lhe infundiu coragem para arrostar com tan-
tas violéncias, sacrificios e misérias. L quanto
maiores eram os trabalhos, os sofrimentos e as
horas amargas, tanto malor era a confianga de
melhores dias e nela encontrava consolagio na
esperanga vigorosa da proxima chegada do “En-
coberto”, que tudo presagiava proxima.

Sio concepgao misticas como esta, que tradu-
zem profundissimas convic¢Oes que abalam mon-
tanhas, revolvem mundos, vencem impérios, sub-
metem nacOes e operam milagres, que constituem
muitas vezes o segrédo de sucessos gloriosos, que
a luz da razlo se afiguram inverosimeis e contu-
do foram realidades evidentes, como, entre tantos

(1) Afonso de E. Taunay, Histéria Geral das Bandeiras
Paulistas, 1927 —— S. Paulo, Tip. Ideal, H. L. Canton, 3.2 vol,
in 8.% pag. 245,
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que a Histéria regista, ndo pode deixar de consi-
derar-se a feliz e gloriosa ressurreigao do 1.° de
Dezembro de 1640, um dos mais evidentes mila-
gres da fé nos destinos da Péatria, oprimida du-
rante tantos anos.

Aclamado rei D. Jodo IV “uma coisa sobre-
tudo o pungia, era ndo saber se as colémias segui-
riam o exemplo da mae patria” (1). Porém, em
breve foram sucessivamente chegando noticias a
todo o ponto favoraveis.

Ao Basil s0 a 15 de Feveriro de 1641 cheou
a noticia da Restauracio, e o Vice-Rei, D. Jorge
de Mascarenhas, Marqués de Montalvdo, logo
que dela teve conhecimento, mandou formar na
praga os tercos portugueses comandados por seu
filho D. Fernandes de Mascarenhas e Joio Men-
des Vasconcelos, e interrogado um por um, 0
bispo, o capitio general, o ouvidor, os mestres
de campo e os abades dos conventos, a todos deu
conta da feliz aclamagio, que foi festejada com
geral entusiasmo, e, num abrir e fechar de olhos,
600 soldados espanhois foram desarmados e sub-
metidos (3). '

Entretanto, o Vice-Rei D. Jorge Mascare-
nhas enviava seu filho D. Fernando de Masca-
renhas a participar a El-Rei que o reconhecera

2) Pinheiro Chagas, Histéria de Portugal, Lishoa, Em-
présa da Histéria de Portugal, vol. 5.°, pag. 232.
(3) Pinheiro Chagas, ob. cit., pags. 234 e 235.
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a Baia por legitimo soberano, onde fora aclama-
do a 26 de Fevereiro, tendo ja antes, a 23, envi-
ado ao Rio de Janeiro o padre Manuel Fernan-
des, provincial dos Jesuitas, aflim de fazer reco-
nhecer D. Jodo IV nas capitanias do Sul. Es-
tas eram entio governadas por Salvador Corréa
de Si e Benevides, de quem o Vice-Rei nio {iava
em absoluto, por ser “fillio dwma nobre senhora
espanhola, D. Maria Benevides, sobrinha do
Marqués de Xaval e casado com outra fidalga
da mesma nacdo, D. Catarina d'Ugarte vy Ve-
lasco, sobrinha do Vice-Rei do Mexico e do Con-
destavel de Castela.”

No entanto, Salvador Corréa de Sa aderiu
A situacio portuguesa, o que lhe valeu a “perda
de 10 mil cruzados de renda ¢ 50 wil de bens
moveis e de rarz que possuia em Castcla ¢ na
Awmérica espanhola” ... T.ogo que reccbeu a
carta do Vice-Rei, no dia 10 de Marco, e a exem-
plo déste a 11, enviava o capitio Artur de S&
as capitanias do Sul, sendo, porém, provavel, que
s6 em 15 ou 16 fosse o novo rei aclamado em
Santos e, em S. Paulo, s6 o viesse a ser na 2.2
quinzena de Marco (4).

Seria entdo que teve lugar o famoso e singu-
lar episodio a que faz referéncia Frei Gaspar da

(4) Dr. Afonso de E. Taumay, ob. cit, pag. 131
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Madre de Deus nas suas MEMORIAS PARA A
HISTORIA DE S VICENTE. Conta éste que
os partidarios de Castela, que muitos eram, e se
achavam estabelecidos e casados na Vila de S.
Paulo para onde tinham concorvido nao sé da Eu-
ropa, mas também das Indias Ocidentais” (5),
utilizando um subterfiigio no intuito de explorar
o sentimento patridtico, sempre vivo nos paulis-
tas, pretendendo impedir a aclamacdo de D. Jodo
IV, aclamaram Rei de Sdo Paulo a Amador Bue-
no da Ribeira. Este, embora de origem espanho-
la por seu pai, Bartolomeu Bueno da Ribeira, que
em 1571 emigrara para Sio Paulo, era portugués
por sua mie, D. Maria Pires, e, como tal, provou
nutrir os sentimentos mais arreigados de amor
pela Patria que adoptara, e pala sua atitude, em
semelhante emergencia, demonstrou a maior no-
breza de espirito e mais pura e abnegada lealdade
ao seu Rei e até grande sensatez, recusando a
corda de um Estado (de S. Paulo) ainda tanto
na infancia que, como dizia Varnhagen “ndo sa-
bemos qual admivar mais, se o juizo sdo do que
descobriu que tal corda ndo podia entdo sev per-
durdvel, e menos possuida por si, num Estado
que carecia de todos os clementos constitutivos
da nactonalidade... se a abnegacdo do homem
desambicioso, que sacrificou sua elevacdo no al-

(5) Frei Gaspar da Madre de Deus, oh. cit, 32 edicio,
pag. 240, ’
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tar da patria, eviiando o fraccianamenio desta,
ou pelo menos poupando-lhe uma sanguinolenta
guerra civil”, (6)

Mas, a prépria narrativa de Frei Gaspar da
Madre de Deus com todo o seu sabor arcaico
melhor dari ideia de como os factos se passaram
e da atitude singular de Amador Bueno da Ri-
beira. Assim, diz éle:

“Chegando a S. Paulo a noticia de que Luis
Dias Leme havia aclamado Rei na Vila Capital de
S. Vicente ao Serenissimo Senhor Dugue de Bra-
ganga com o nome de D. Jodao IV, por ordem e re-
comendagdo, que para isso lhe dirigira em carta
particular D. Jorge dc Mascarenhas, Marqués
de Montalvao e Vice-Rei do Brasil :foi esta ines-
perada novidade um golpe sensibilissimo aos
espanhois, que se achavam cstabelecidos e casados
na dita Vila de S. Paulo, para onde tinham con-
corrido niao s da Europa, mas tamhém das Indias
Ocidentais. Eles desejavam conservar as Povoa-
cocs de Serra acima na obediéncia de Castela; e
nao se atrevendo a manifestar seu intento, por co-
nhecerem gue seriam vitimas sacrificadas a colera
dos paulistas, se lhes aconselhassem que permane-
cessem debaixo do aborrecido jugo espanhol, resol-
veram entre si usar de artificio, esperando conse-

(6) Histéria Geral do Brasil, t. II, 693,
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guir por meio da industria, o que nfo hayiam de
alcancar se fossem penetrados os seus designios.”

“Tinham por certo que a capitania de S. Vi-
cente e quasi todo o sertio brasilico, antes de
muitos anos tornariam a unir-se as Indias de Es-
panha, ou pela forga das armas, ou pela indfistria,
se os paulistas caissem no desacordo de se des-
membrarem de Portugal, erigido um Govérno
separado, qualquer que éle fosse, suposta a comu-
nicacdo que havia por diversos rios entre as Vilas
de Serra acima, as Provincias do Prata e Para-
guay. Com estas vistas, fingindo-se penetrados
do amor do pais, onde estavam naturalizados, e
do bem comum, propuseram aos seus amigos, pa-
rentes aliados e a outros, um meio que lhes pareceu
0 mals seguro, para conseguirem os seus intentos;
tal era o de elegerem um rei paulista e ao mesmo
tempo apontaram, como o mais digno da Corda a
Amador Bueno da Ribeira, em cuja pessoa, para
ndo ser rejeitado pelos seus patricios, concorriam
as circunstancias de ser de qualificada nobreza, e
de muito respeito e autoridade pelos empregos
publicos, que havia ocupado e ainda exercia, pela
sua grande opuléncia, pela roda de parentes e ami-
gos, e pelas aliangas de seus nove filhos e filhas;
duas das quais estavam casadas com dois irm3jos,
fidalgos espanhois, D. Jodo Mateus Rendon e D.
Francisco Rendon de Quevedo, que tinham passa-
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do ao Brasil em 1625, militando na Armada Es-
nhola, destinada para a rstauragio da Baija.”

“Mas os espanhois, ao designar-lhe a Ama-
dor Bueno da Ribeira, se lisonjeavam, (ue por ser
filho de Bartolomeu Bueno da Ribeira, natural
de Sevilha, produziria néle maior efeito o sangue
de seus avos paternos para vir a declarar-se vas-
salo de Espanha, do que o herdado dos seus as-
cendentes maternos da nobre IFamilia dos Pires, e
o ter nascido em uma provincia portuguesa, para
haver de seguir o legitimo partido das outras do
Brasil, Reino e Conquistas.”

“Valeram-se os espanhois de todos os argu-
mentos possiveis para persuadirem aos paulistas
e curopeus pouco instruidos, que sem encargo de
suas consciéncias, nem faltarem a obrigagao de
honrados e fieis vassalos, podiam ndo reconhecer
por Soberano a um principe ,a quem nio haviam
jurado obediéncia. TFomentavani ao mesmo tem-
po a vaidade dos ouvintes, exagerando o mereci-
mento dos paulistas e europeus principais, dizen-
do que as suas qualidades pessoais e nobreza
hereditaria os habilitavam para outros maiores
impérios. Para os livrarem de temores, lembra-
ram os milhares de indios seus administrados e
escravos, com que podiam levantar exércitos for-
midaveis de muitos mil combatentes; e a situacgio
de S. Paulo sumamente defensavel e tio somente
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a estrada de Paranapiacaba de qualidade muito
m4, bastaria lancarem-se pedras pela serra abaixo,
para se retirarem derrotados os expugnadores.”

“Eram sinceros os moradores de S. Paulo e
ainda que fiéis, bem poucos entre éles teriam a
instru¢do necessaria para conhecerem o Direito
incontestavel da Serenissima Casa de Braganca
ao Ceptro, e para perceberem os lagos e as funes-
tas desgragas, em que aquelas maquinagdes Os
iam precipitar. Além disto, a plebe em toda a
parte ¢ facil de mover-se e de arrojar-se a exces-
sos. Os espanhois conseguiram seduzi-la, e ajun-
tar um grande numero de pessoas de todas as
classes, que aclamando tnanimemente por seu
Rei a Amador Bueno da Ribeira, concorreram,
cheios de alvorogo e de entusiasmo, 3 sua casa a
congratular-se com éle.”

“Pasmou Amador Bueno de Ribeira quando
ouviu semelhante proposi¢io: éle detestou o in-
sulto dos que o proferiram e com razdes eficazes
procurou dar-lhes a conhecer sua culpa e cega
indiscri¢io. Lembrou-lhes a obrigagio que ti-
nham de se conformarem com os votos de todo o
Reino, e a ignominia de sua Patria, se se ndo
reparasse a tempo com voluntaria e pronta obe-
diéncia o desacérto de tdo criminoso aténtado.
Mas a repugnéncia do eleito aumenta a obstinagio
do povo ignorante; chegam a ameaga-lo de morte,
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se nio quiser empunhar o ceptro. Vendo-sc nes-
ta consternacio, o fiél vassalo saitt de sua casa
furtivamente ¢ com a espada nua na mio, para
se defender se necessdrio fosse, caminhou apres-
sado para o Mosteiro de S. Bento onde intentava
rfugiar-se. Advertem os do concurso, que havia
saido pela porta do quintal e todos correm apds
ele gritando: “Viva Amador Bueno nosso Rei”;
ao que éle respondeu muitas vezes em voz alta:
“Viva o Senhor D. Jodo IV, nosso Rei e Senhor,
pelo qual darei a vida.”

“Chegando Amador Bueno da Ribeira ao
Mosteiro, entrou e fechou rapidamente as portas.
Como os paulistas antigos veneravam sumamente
aos sacerdotes, principalmente aos Regulares,
nenhum insultou ao Convento e todos pararam
da parte de fora, insistindo porém na sua indis-
creta pretensdo. Desceu a portaria o D. Abade
acompanhado da sua Comunidade, e com atences
entreteve a multidio, emquanto Amador Bueno
da Ribeira mandou chamar com pressa os ecle-
siasticos mais respeitiveis, alguns sujeitos dos
principais que se nao achavam no concurso. Vie-
ram logo uns e outros ,e todos unidos ao dito
Bueno fizeram compreender aos circunstantes
que o Reino pertencia & Serenissima Casa de Bra-
ganca e que déle se acharia esta em posse pacifica
desde o dia da morte do Cardeal Rei D. Henrique,
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se a violéncia dos monarcas espanhois nio hou-
vesse sufocado o seu Direito.”

“Nada mais foi necessario para se conduzirem
aqueles portugueses, como deviam: todos arre-
pendidos do seu desacordo, foram cheios de gosto
aclamar solenemento o Senhor D. Joio IV com
magua dos espanhois, os quais para ndo perde-
rem as comodidades, que tinham vindo procurar
em S. Paulo, prestaram também o juramento de
fidelidade a0 mesmo Soberano. Para beijarem a
Real Mio de S. Magestade Fidelissima em nome
do Senado e moradores de S. Paulo, foram man-
dados & Corte os dois paulistas Luiz da Costa
Cabral e Baltazar de Borba Gato; e 0 mesmo Se-
nhor se dignou agradecer esta obediéncia por carta
firmada do seu Real Punho, datada em Lisboa a
24 de Setembro de 1645 (7).

Durante muito tempo se considerou eéste
facto simples e méra tradicio, a que nio escapou
o douto e sahio historiador Varnhagen quando,
na sua HISTORIA GERAL DO BRASIL, vol.
11, pag. 639, diz: “se acreditarmos na tradicdo
que no século passads recolhen um monge bene-
dictino”, e até Candido Mendes de Almeida,
Moreira de Azevedo e outros ,afirmaram nio
haver “documento algum que prove a aclamagdo

(7) Frei Gaspar da Madre de Deus, ob. cit, pag. 240.
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e recusa da coroa por Awmador Bueno, sendo éste
facto apenas uma tradi¢Go”.

Provou-o, porém, dum modo brithante e indu-
bitavel o ilustre historiador da HISTORIA GE-
RAL DAS BANDEIRAS PAULISTAS, o Dr.
Afonso de E. Taunay (8), com grande copia de
argumentos inteligentemente deduzidos, com a
publicacdo de varios documentos definitivos sobre
0 assunto, e, principalmente com a carta patente
de Artur de S4 e Meneses inserta no livro de re-
gisto do Arquivo da Camara da Vila Capital de
S. Vicente, de 1684 até 1702, fl. 125, transcrito
no livro I1I da Colecgio GOVERNADORES DO
RIO DE JANEIRO, fl. 82 (cfr.) ANAIS DO
ARQUIVO NACIONAL, T. XI, pag, 91, na
qual, depois de relatar alguns servigos de Manuel
Bueno da Fonscca, diz: “...e quando nao basta-
vam éstes sevvicos era wmerecedor de grandes
cargos, por sev neto de Amador Bueno que sendo
chammado pelo povo para o aclamarem Ret, obran-
do como leal ¢ verdadeiro Vassalo, com evidente
perigo de sua vida, exclamou digendo que vivesse
El-Rei D. Jodo IV sew Rei e Senhor que pela
fidelidade que devia de wassalo queria wmorrer
nessa defenga e respeitando en néste tio lonvavel

vassalo digno de grande remuneracio hei por bem
nomear. . .”

(8) Pag. 103 a 106.
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E déste modo se ficou devendo ao Dr. Afonso
de E. Taunay mais um servico prestado a Histo-
ria Nacional, rchabilitando a probidade do autor
das MEMORIAS PARA HISTORIA DA CA-
PITANIA DE S. VICENTE, Frei Gaspar da
Madre de Deus.

E, finalmente, teve lugar a cerimoénia da
aclamacgio, cujo auto transcrevemos, em que com
“grande destaque o Abade de S. Bento, bem como
os seus monges”. “O wvercador mais velho Paulo
do Amaral arvorou o dito penddo por trés vezes,
dizendo em cada wma Real Real Real por El-Rei
D. Joao o quarto de Portugal respondendo a cada
uma destas vezces, todos os circunstantes com wil
vivas e jiibilos em o dito altar que estava prepa-
rado em o qual assistia o reverendo padre vigdrio,
revestido com a sobrepeliz e estola em um livro
dos Santos Evangellos o missal, jurou néle o dito
capitao-moy Jodo Luis Mafra de conhecer e man-
ter por estes remos de Portugal ao Senhor Dom
Jodo o quarto rei de Portugal, prometendo-lhe a
menagem desta Capitania e que ndo a entregaria
sendo a sua real magestade ou a seu certo recado
e acabado tornou o dito vercador a tremular com
o dito penddo trés véses, dizendo Real Real Real
por El-Rei Dom Jodo o quarto de Portugal, a
quem seguiam os vivas e jubilos dos mais cir-
cunstantes e saindo da dita procissgo & Casa do
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Conselho donde havia de ficar o dito penddo por
remate de tudo, antes de se recolher, o dito verea-
dor fez as ditas ceriménias arvorando trés véses
o dito penddo, ao que se seguiu a acostumada e
aprasivel voz de todos com mil vivas e jubilos e
por aqwi se dew fim a esta tdo festejada como
alegre ceriméwia de que wmandaram fazer éste
auto de juramento e obediéncia e eterna vassala-
gem e sujeicdo ao dito Senhor rei Dom Jodo o
quarto de Portugal, em que assinaram e gu Manuel
Coelho escrevi. &...” (9).

Em nada contribuimos para a averiguagio
déste caso famoso, nao nos pertence de modo
nenhum a gloria de ter concorrido, f0sse com que
documentos fosse, para o esclarecimento déste
episodio singularissimo, mas, no momento ‘que
passa, em que se celebram as festas jubilares da
Independéncia e da Restauracgio, seria injusto
olvido ndo recordar a lealdade e abnegacio de -
Amador Bueno da Ribeira na aclamacgio de D.
Joao IV em Sio. Paulo.

Lisboa, 29 de Maio de 1940.

(9) Afonso de E. Taunay — Histéria Antiga da Abbadia
de S. Paulo (1598-1772) — 1927, SZo Paulo, Tip. Ideal, Heitor
L. Canton, in 8. pags. 69 e 70.
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A CASA ONDE O DR. MATIAS AIRES
PENSOU E ESCREVEU AS “REFLEXOES
SOBRE A VAIDADE DOS HOMENS...”

Mal considerada tem sido até hoje a contri-
buigio valiosissima do Brasil Colonial para o ca-
bedal literario da Metrépole. E se, na verdade,
é justo e ¢ legitimo que nos orgulhemos de termos
contribuido de algum modo para o progresso e
colonizagdo do Brasil, é também legitimo nio es-
quecermos espiritos eminentissimos, que, pelo seu
valor, pela sua inteligéncia, pelo seu talento e pelo
seu saber sdo credores do preito agradecido de
todos os portugueses; e de entre tantos, permita-
-se-nos destacar um dos mais ilustres de Portugal e
o primeiro da Historia da Literatura Brasileira:
o Dr. Matias Aires Ramos da Silva de Eca.

Desde o Dr. José de Figueirede (1), malo-
grado Diretor do Museu de Arte Antiga, a quem
o patriménio artistico nacional tanto deve; o Dr,
Jordao de Freitas (2), erudito investigador e ex-
diretor da Biblioteca da Ajuda, que tantos inédi-

‘(l) “ Atlantida ”, Ano I. N.° 2, de 15 de Dezembro de 1915,
p. 151,
(2) “A Epoca”, de 17 de Fevereiro de 1924,

12
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tos preciosos tem dado a nossa historiografia; do
Sr. Gustavo de Matos Sequeira (3), o insigne e
brilhante continugdor da imortal “Lisboa Antrga”
de Julio de Castitho e autor notabilissimo de
“Lisboa depois do terremoto” e Ultimamente do
“Carmo e a Trindade” e de tantos outros; do Dr.
Frederico Gavazzo Pervy Vidal (4), actual Di-
rector da Biblioteca da Ajuda, apreciado genea-
logista e historiografo, até finalmente — que nos
lembre — ao ilustre Marqués de Rio Maior (5),
que em opfhisculos sucessivos, memorias e livros,
na tarefa nobilissima de “desabar lendas”, recti-
ficar conceitos, esclarecer tradigbes e eliminar
erros, vem, acérca do primeiro Marqués de Pom-
bal, publicando preciosos documentos do arquivo
da sua casa, prestando assim um alto servigo a
historia e & justica dos homens, nenhum déstes
autores, consignando embora o nome do Provedor
da Moeda, Matias Aires Ramos da Silva de E¢a
como um dos proprietarios das Casas das Janelas
Verdes, soube ou, se soube esqueceu, ter sido éste
Provedor da Moeda em Portugal um dos maiores.
e em Sao Paulo do Brasil o primeiro escritor,
moralista e filésofo do século XVIII e que na sua

(3) “Feira da Ladra”, Vol. V, p. 7 a 9.

(4) “Olisipo”, Boletim do Grupo “Amigos de Lisbhoa”,
Ano I, n® 4. Qutubro 1938.

(5) “O Marqués de Pombal] acusado e defendido” II. De-
sabar de lendas ¢ ocaso de caliinias — (Alguns documentos iné-
ditos). 1940. Lisboa, Comp. ¢ Imp. na Tip. Inglesa, Ltd., in 8°.
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obra ha passagens e conceitos que os mais repu-
tados escritores do século XVII nio desdenha-
riam subscrever.

E, no entanto, foi nesse famoso Palacio que
Matias Aires concluiu, ideou e reflectiu a sua
obra prima, “REFLEXOES / SOBRE [/ A
VAIDADE DOS HOMENS, OU / DISCUR-
SOS MORAES / SOBRE OS EFFEITOS DA
VAIDADE, / OFFERECIDOS [ A EL-REY
NOSSO SENHOR D. JOSEPHO 1. / POR /
MATHIAS AIRES RAMOS / DA SILVA DE
ECA / LISBOA, NA OFFICINA DE FRAN-
CISCO LUIZ AMENO. /f MDCCLII, /7 in 4.°
[14] 400 p.

 Nessa obra, acentuadamente moral, o Autor
manifesta um profundo conhecimento da nature-
za humana, em que aponta ¢ verbera a vaidade
com o mal supremo, como a causa unica, funda-
mental e singular, reguladora de todas as acgdes
e de todas as concepgdes, considerando éste o
unico sentimento verdadeiramente sincero que
existe na realidade. E acérca desta concepgio
acodem-lhe reflexdes e surgem-lhe concitos admi-
raveis, que expressa na malis rigorosa e si lin-
guagem,

As “REFLEXOES SOBRE A VAIDADE
DOS HOMENS OU DISCURSOS MORAIS
SOBRE OS EFFEITOS DA VAIDADE” tém
de ser considerados sob diferentes aspectos. Em-
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bora pertengam ao século XVIII pelo momento
em que foram escritas ¢ pela data que apresentam
na folha do rosto, a verdade ¢ que a obra de Ma-
tias Aircs tem de ser analisada como a de um
autor do século XVII, e, “note-se bem, do século
XVII francés”, como o afirmou o malogrado
Director do Arquivo Nacional do Rio de Janciro,
o Dr. Alcides Bezerra (6). E é-o pelo caricter
(ue apresenta, pelas concepgoes que formula, pelos
temas que desenvolve, pela maneira de se exprimir,
pelos conceitos que tira, pelas imagens que cria,
pelos pensamentos que revela, pelas influéncias
que manifesta,

Mas, se na realidade a obra de Matias Aires
revela profunda e assinalada influéncia da “Lei-
tura dos grandes mestres da prosa wmoralista
francesa” como afirma o Dr. Fidelino de Figuei-
redo (7), no poder da cxpressdo, na riqueza e
variedade do vocabulario, no conciso da palavra
que falam as suas “REFLEXOES”, permanece
portuguesissimo e atinge por vezes os mais insig-
nes prosadores do século XVII, como Bernardes,
Frei Luiz de Souza ¢ D. Francisco Manuel, para
nio citar outros, e nao foi alcangado por nenhum

(6) “A Philosofia na fase Colonial”, Rio de Janeiro, Ofic.
Grafica do Arquivo Nacional, 1935, in 8.2 de 38 p.

(7) Biblioteca de Estudos Histéricos Nacionais. — VIIL
Histéria da Literatura Classica. 2.8 Epoca,; 1580-1756, 1921. Lis-
boa. Liv. Classica Editora A. M. Teixeira, in 8°, p. 380.
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dos autores do século XVIII. O gongorismo ou
culteranismo, que tantos espiritos apaixonou e
a que nem o grande Vieira se eximiu, nem cuja
influéncia conseguiu eliminar, em Matias Aires
nao abriu brecha, e nfo se lhe encontram quasi
vestigios. “O seu estilo (ainda na palavra au-
torizada do Autor da “Histéria da Literatura
Cldssica) é tdo espontaneo sinal da sua mente
artistica e tdo despreocupado que nunca trae os
processos e artificios com que os estilos s@o imi-
- tdveis. Feita a construcdo, ndo mais se enxer-
garam vestigios dos baileus e fervamentas; apenas
brilhou a superficie limpida, uniforme do mdr-
more, sem junturas, como de uma sé peca. As
tmagens que aduz para refoér¢o da demonstracdo
ndo a sobrecarregam, sdo tdo comuns e endenies
que antes aligeiram a exposicdo sempre sevena 1o
tom, mas sempre a sugeriy cmogdes profundas e
matéria de meditacdo”.

Matias Aires, nasceu no Brasil, ensaiou os
primeiros passos e estudou as primeiras letras em
Sdo Paulo. Aos 11 anos acompanhou os pals no
seu regresso ao Reino. Aqui estudon humanida-
des no Colégio de Santo Antio, e, em Coimbra,
matriculou-se em ambos os direitos (Civil e Ca-
noénico) e obteve as insignias magistrais de mestre
em Artes. Em 1728 interrompia os estudos uni-
versitarios e em Baiona relacionou-se com o
Infante D. Manuel e com Manuel Teles da Silva,
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mais tarde Condc de Tarouca e*Marqués de Ale-
grete, com quem privou ¢ manteve sempre estreita
amizade toda a vida. Em Paris graduou-se em
um e outro direito e instruiu-se nas disciplinas
matematicas e experiéncias fisicas, ensinadas por
Godin e Grosse, e aperfeicoou os seu ja vastos
conhecimentos humanisticos com o mais notavel
orientalista do tempo, Monsieur Phourmond,
ctijo conhecimento de mais de 20 linguas orientais
surpreendia os mais eminentes mestres, e na Sor-
bonne explicava os textos gregos, hebraicos e
sirfacos a convite dos seus mestres (8). Em1733
Matias Aires ja devia ter regressado a Portugal,
pois o vemos apadrinhar um {ilho de sua irmi
D. Teresa Margarida da Silva e Orta (9), a pri-
meira escritora paulista e primeira romancista
brasileira (10), e em 1742 excrcia o cargo de
Provedor da Casa da Moeda, no impedimento do
Pai e, definitivamente por morte déste, por carta
régia de 19 de Novembro de 1744 (Chancelaria
de El-Rei D. Jodo V, L.° 46 v.9).

A circunstancia, porém, de ter Matias Aires
de desempenhar o oficio de Provedor da Moeda,

(8) Diogo Barbosa Machado. “Biblioteca Lusitana...”.
Tomo TV, p. 254.

(9) Arquivo dos Registos Paroquiais.

(10). Ernesto Ennes. Theresa Margarida da Silva e Orta.
Primeira escritora paulista e primeira romancista brasileira (1705-
1787). Separata do Vol. XXXV da Revista do Instituto Hist6-

rico e Geografico de Sio Paulo. 1938. Sip Paulo. Grifica Pau-
lista, in 8.2 31 »p.
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como dois anos mais tarde, em 12 de Abril de
1746 ,anunciava a Francisco Mendes Gois (13),
entdo em Paris, “. . . porque o ter meu Pai ha dois
anos falecido e o estar en Senhor da minha casa,
me faz cuidar em tomar estado. ..” e mais adiante
“...Eu acho-me servindo o mew oficio de Prove-
dor da Casa da Mocda; oficio hereditdrio que
costuma render 6 para 7 mil cruzados; e com todos
0s meus bens faret trinta e tantos mil cruzados de
renda. Vivo no Paldcio que compret do Conde de
Alvér por oitenta mul cruzados ¢ sou senhov de
vdrias terras do Brasil...” (14).

Era éste Palacio, “pela sua situacdo e beleza
um dos mais respeitdveis edificios desta cidade,
capital do Reino” (15), como alegava mais tarde
num pleito notadvel com o Marqués de Pombal
advogado famnso. Mandado edificar pelo Conde
de Alvor, Francisco de Tavora, falecido em 1710,
no seu testamento declarava dever aos herdeiros
de D. Maria da Costa a quantia de 14 mil cruza-
dos. Vitiva de D. Fernando de Almada, filho
natural de D. Luiz de Almada, falecido no Estado
da Tndia, por morte de D. Maria da Costa, fazen-
do-se partilha, verificou-se dever ao dito casal
“quantia avultada” o Conde de Alvor, D. Fran-

. (13) Arquivo Histérico do Ministério dos Negdcios Estran-
geiros, — Correspondéncia de Mendes Géis.
(14) Idem. Ministério dos Estrangeiros.
(15) Ob. cit. § 23.
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cisco. Alcancada sentenga por esta divida e feita
penhora em outros bens, por composicdo entre 0s
herdeiros da dita Maria da Costa, foram as Casas
das Janelas Verdes arrematadas a D. Rodrigo de
Sousa Coutinho por 22 mil cruzados ¢ 120 mil
réis, tendo porém o Conde Bernardo Antonio de
Tavora arrematado o “direito de remir” por
2008000 em 20 de Maio de 1737, direito que trans-
feriu a Matias Aires Ramos da Silva de Ega, por
escritura de 16 de Setembro de 1744, confirmada
em 20 de Marc¢o do mesmo ano, pela importancia
de 23 mil cruzados, nelas tendo, porém despendido
mais tarde, como veremos, 50 mil cruzados em
beneficiagbes (16).

Al residiu Matias Aires até aos dias sinistros
do terremoto do 1.° de Novembro de 1755, em que
grande parte da populacio abandonou Lisboa,
procurando refugio no campo e nos arrabaldes
contra os desabamentos e derrocadas (17). Ma-
tias Aires, imitando o Rei e 0 Marqués de Pombal,
que escolhera para residéncia propria um palacete

.abarracado no meio da Calgada da Ajuda, conhe-
cido pelo nome de “Pago das Dawmas” (18), e
como tantos outros, abandonava o seu Palicio

(16) Obra cit. — “ Alegaciio final.. 88§ 32 a 36.

(17) J Licio de Azevedo. — “O Marques de Pombal €
a sua época”, p. 142.

(18) M., Pinheiro Chagas. — “ Histéria de Portugal”, Vol.

VI, p. 491,
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das Janelas Verdes e fazia edificar nas terras
do Conde de Redondo, perto da Rua Nova do
Conde, uma barraca para onde transferiu os seus
livros e moveis, e nunca mais voltou a residir no
famoso Palicio (19). Mas foi ali, nas Casas das
Janelas Verdes, que Matias Aires concebeu, ideou
e realizou a mais brilhante, profunda e famosa
obra da literatura brasileira do século XVIII, que
tantos ignoram e desconhecem, e onde, em justo
preito se devia assinalar o nome désse ilustre
paulista, de quem o douto Autor da “Histéria da
Litevaturq Cldssica”, Dr. Fidelino de Figuciredo,
diz: “em cérca de dois séculos de literatura, que
neste volume histoviamos ndo encontramos cscri-
tor tdo ricamente dotado do poder de intuspeccao
e do de expressdo como ésle esquecido paulista,
que é decerlo das mais valiosas contribuicies do
Brasil Colowial para o cabedal Ilitevdrio da Me-
trépole” (20). E, no entanto, €ste escritor in-
signe, éste pensador profundo foi total e inteira-
mente esquecido, quasi ignorado, durante mais
de um século nio obstante no seu tempo ter
merecido em pouco mais de 30 anos, 4 edi-
¢oes. Niao fosse e erudito Dr. Solidonio
Leite, o infatigivel cultor da nossa literatu-
ra no Brasil, quem sabe se essa obra e ésse autor,

. (19) Arquivos dos Feitos Findos, Testamento de Matias
Aires .— Aprovacio.

(20) Fidelino de Figueiredo, ob. citada, p. 370.
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nio obstante recomenda-lo a Academia como clas-
sico da lingua, nio permanecetria ainda hoje no
esquecimento e na ignorancia de tantos. Em outro
lugar e em outro momento prestamos justica me-
recida a ésse ressuscitador de tantos “Cldssicos
Esquecidos” (21), como intitulou o seu primoroso
trabalho que tantas glorias ressuscitou da indi-
ferenca e do esquecimento. E, assim, a partir
desta época, nio deixou mais o nome do Dr. Ma-
tias Aires Ramos da Silva de Ega de figurar em
todas as histérias da literatura nacional brasileira,
e de merecer, particularmente no Brasil, estudos
brilhantes e referéncias eruditas dos mais concei-
tuados espiritos, dos mais ilustres e insignes
homens de letras de Portugal e do Brasil; como
Sacramento Blake, Chichorro da Gama, Fran-
cisco Ribeiro, J. M. Macedo, Laudelino Freire,
José Verissimo, Ronald de Carvalho, Nestor
Victor, Barbosa Lima Sobrinho, Jackson de Fi-
gueiredo, Tristio de Atayde, Pereira da Silva,
Andrade Muricy, José ILeite, Alcides Bezerra,
" Fidelino Figueiredo e mais recentemente os Drs.
Jarba Peixoto e Carlos Pinto Alves, nio falando

{21) Solidénio Leite / Classicos / Esquecidos / Frei Ma-
nuel da Esperanga — Dr. Manuel Rodrigues Leitio — / Padre
Diogo Monteiro — Padre José Barbosa / — Frei Francisco de
Santa Maria — Dr. A. Carvalho de / Parada — Padre Francis-
co de Sousa — Bispo / Conde Sebastiio (ésar de Meneses —.
Frei Jofo dos Prazeres / — Dr. Matias Aires Ramos da Silva
de Eca / (...) Rio de Janeiro, Jacinto Riheiro dos Santos /
Editor / 82. Rua S. José 82 / 1914, in 8.2 (I1) 223 p. (2 f1.).
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de Barbosa Machado e Inocéncio Francisco da
Silva.

Foi no culto e admiracio déste paulista in-
signe, no incitamento de amigos generosos de Sao
Paulo e do Rio que nos lan¢imos ardorosamente
na ingrata e exaustiva tarefa de recolher por
quantos arquivos, bibliotecas e cartérios de Lis-
boa, Coimbra e Evora, e nos valemos de quantos
amigos e conhecidos em Portugal e no Brasil nos
quiseram auxiliar com o seu conselho, erudigdo e
estimulo, no estudo, escolha e seleccio de tantas
noticias, informes e documentos que nos foi possi-
vel recolher acérca de Matias Aires Ramos da
Siva de Ega.

E tio afortunadamente nos houvemos que
conseguimos, e algumas vezes com rara emogio,
relinir consideravel niimero de documentos inte-
ressantissimos e preciosos, que nos permitiram e
ajudaram a reconstituir com a maior exactidio e
mindcia os tramites da sua vida agitada, desde os
seus primeiros passos € dos primeiros estudos,
ainda em Sio Paulo, no Brasil, dos seus graus e
triunfos universitarios obtidos em Coimbra e em
Franca; dos seus mestres. (a sua convivéncia e
intimidade com o Infante 1. Manuel, (irmio de
D. Jodao V), do Conde de Touraca e outros; dos
seus amores e afei¢des clandestinas; dos seus filhos
naturais; do seu casamento realizado ¢ nao con-
sumado; das qualidades que requeria para compa-

e



ESTUDOS SOBRE FIISTORIA DO BRASIL 187
nheira e esposa; do seu caracter originalissimo,
da sua psicose; do seu viver retirado, dos seus
labores oficiais ;dos seus pleitos com a irma, D.
Teresa Margarida da Silva e Orta; da sua nostal-
gia; das suas versdes dos classicos para verndculo;
dos conselhos originalissimos ao filho, do seu
génio; das suas experiéncias fisicas, das suas des-
cobertas de quimica; do destino dos seus livros e
dos seus manuscritos, e finalmente, das suas
disposictes finais e da sua jazida derradeira.

Foi ainda, no decurso do nosso labor por
arquivos, cartorios e bibliotecas, no cxame e ana-
lise dos seus documentos e na consulta e verifi-
ca¢io de factos ¢ noticias que os mesmos aponta-
vam, que, mais felizes que o Dr. Frederico
Gavazzo Perry Vidal, encontramos finalmente o
rarissimo ¢ famoso folheto, cuja indicagdo vaga
baviamos recebido do querido amigo Sr. Jodo de
Lacerda(22), ¢ tal e qual a transmitimos ao actual
Director da Biblioteca da Ajuda com éste refere
no Boletim “Olisipo” (23), do grupo “Amigos de
Lisboa”, o qual se intitula: “ALEGACAO FI-
NAL / A FAVOR / DO ILUSTRISSIMO, E
EXCELLENTISSIMO / CONDE DE OEI-
RAS / SOBRE A REIVINDICACAO DAS

(22) Conservador do Musen Castro Guimariis, de Cascais.
(23) Fasciculo 4° Ano 1. Outubro de 1938,
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CASAS CHAMADAS / O PALACIO DAS
JANELLAS VI:RDES / NA CAUSA QUE
LHE MOVEQO COM O INCULCADO PRE-
TEXTO DA LESAO / ENORMISSIMA / O
AUTHOR / MANOEL IGNACIO RAMOS
DA SILVA4 / DE EGCA / NO JUIZO DE
COMMISSAO PARA St JULGAR EM HU-
MA SO INSTANCIA. / DECRETO / POR
QUE S. MAGESTADE FIDELISSIMA FORA
SERVIDA MANDAR, QUE OSJUIZES / DA
CAUSA DESSEM OS SEUS VOTOS POR
ESCRITO. / TENCOES / DOS QUATRO
MINISTROS, QUE O FORAO NA CAUSA,
DANDO O TERCEIRO O SEU VOTO, /
SEGUNDO O MERECIMENTO DOS AU-
TOS A FAVOR DO EXCELLENTISSMO
REO PARA SER ABSOLUTO DO PEDIDO;
E VAO TAMBEM TRADUZIDAS FIEL-
MENTE / EM PORTUGUEZ. /| SENTEN-
(A / DADA CONTRA O DITO EXCEL-
LENTISSIMO RIO. / EMBARGOS, / COM
QUE A PROVOCOU NO TRANSITO DA
CIHHANCELARIA, MOSTRANDO I:M SEN-
TIDO / DE VERDADE A MUITA JUSTICA,
QUE LHE ASSISTE. / LISBOA / NA OFFI-
CINA PATRIARCAL DE FRANCISCO LUIZ
AMENO, / M.DCCLXXXVI. /| COM LI-
CENCA DA REAL MEZA CENSORIA. / in
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4.° de p. 42 (24), pela qual verificamos a discor-
dancia que entre tantos e tao ilustres historiogra-
fos existia acérca do Palacio das Janelas Verdes,
onde esta instalado hoje o Museu Nacional de
Arte Antiga, afastando-se todos mais ou menos
da verdade.

Assim: o Dr. José de Figueiredo, na revista
“Atlantida” a p. 151, 2.° vol., e com éle’o “Guia
de Portugal” a p. 357, afirma que o Palacio “féra
mandado construir no século XVII pelo Conde de
Alvor, da Casa do Marqués de Tdvora, sendo por
éste vendido a Matias Aires Rawmos da Siva de
Eca. segundo director da Casa da Moeda”’. OQOra
a noticia era para noés absurda, pois, sabendo que o
Conde Alvor morrera em 1710, como vimos atras,
e que Matias Aires nascera em Sio Paulo em 1705,
como seria possivel conciliar e harmonizar seme-
lhante informagio, de modo a admitir que Matias
Aires, nessa época no Brasil, tendo apenas 5 anos,
pudese comprar o Palacio?!

(24) Tem anexo o “Decreto” e as “Tengdes” em pagina-
¢do separada de p. I a 65, bem como “ Alegagio / analitica, apo-
logetica — critica / do illustrissimo, e Excellentissimo / Marquez
de Pombal '/ na / Causa de Libello, que the move sobre as Casas
das / Janellas Verdes, / Manoel Ignacio Ramos. / Offerecida /
Em sustentagio dos embargos, que formou o dito / Excellentissi-
mo Marquez / a Sentenga contra elle proferida / analizando ;
a extensa Allegagio, feita por parte do Autor na impugnagio
dos Embargos. / Lisboa, / Na Off. de José de Aquino Bulhoens.
/ M.DCCLXXXVI / Com licenca da Real Meza Censoria /.
in 4.° de 20 p.
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Por outro lado, o ilustre *olissiponene Sr.
Matos Siqueira afirmava no vol. V da “Feira da
Ladva”, p. 7 2 9, que Matias Aires Ramos “fale-
cera em 1766 e arrematara entre 0s bens confis-
cados aos Tévoras, a casa magnifica das Janelas
Verdes”, quando verificAramos havia muito ter
Matias Airs falecido em 1763 e que o Palacio fora
arrematado em 1744, muito antes do atentado,
muito antes do valimento do Marqués de Pombal, e
muito antes até, da subida ao trono de Hl-Rei D.
José. Nem o Palacio fora nunca confiscado, nem
ja pertencia aos Tavoras quando da noite do
atentado.

A verdade é que Matias Aires, residiu no
Palacio das Janelas Verdes, apenas, até ao terre-
moéto do 1.° de Novembro de 1755 e que a partir
desta data até 1759, em virtude da crise de habi-
tagio motivada pelo grande ntimero de casas que
ruiram e se desmoronaram, dando de tal mancira
ocasiao a exploragbes e abusos que levou o Mar-
qués de Pombal a promulgar a célebre “LET DO
EDITAL” de 3 de Dezembro de 1755, em que
mandava “que até sequnda ordem ndo possam
alterar-se em pouco ou em muito, os alugueres
das Casas, lojas ou armazens, sitios dentro da ci-
dade, ou nos seus subdirbios, mas precisamente
que se conservem wo preco que tinham, e podiam
valer até o més de Outubro de 1755”. Matias
Aires, que no referido Palicio consumira 50 mil
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cruzados em benfeitorias e 30 mil na arremata-
¢ao do mesmo, procedendo possivelmente a nova
avaliagio, arrendava as Casas das Janelas Verdes
a diversos locatarios. lim 23 de Abril de 1759
estavam, porém, alugadas as Casas das Janelas
Verdes nio ao Consul da Holanda e Contratador
dos Diamantes, Daniel Gildemeester (25), como
se tem afirmado, mas sim ao Embaixador da Ale-
manha, o Conde de Kevenhuller Metch, que as
arrendou a Matias Aires por 2 anos, € findos
estes, a 7 de Maio de 1760, fazia novo contrato
que findaria em Junho de 1762, pela renda anual
de 3 mil cruzados, ou seja 1.200$000 réis. Neta
data desistiu o Embaixador de continuar nas ditas
Casas e passou a residir em S, Sebastiao da Pe-
dreira, e s entdo indo residir para o Palacio das
Janelas Verdes o Consul da Holanda, Daniel Gil-
demeester, o qual o alugava pelos mesmos 3 mil
cruzados anuais, com a clausula, porém, de se lhe
levar em conta as obras gue nele fizesse.

.Em 1763 morria Matias Aires deixando 2
filhos naturais, José Aires e Manuel Indcio Ramos
da Silva de Ega, dando o seu testamento causa a
mais brava tempestade de demandas, pleitos e
disputas, pois que instituia o filho miais novo, Ma-
nuel Indcio, herdeiro de todos os bens livres, com
0s quais instituia novo morgado, vinculando todos

(25) Lacio de Azevedo, ob. cit, diz. Gil de Meester, e‘r'xa
Sentenga, a p. 36, diz-se da mesma maneira,

13
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os bens que possuia, entre os uais o célebre Pala-
cio do Conde de Alvor, as janclas Verdes.

Defraudava assim o filho mais vetho, José
Aires, a quem ficava pertencendo apenas a admi-
nistragdo do morgado de Agualava instituido por
seu Avo “endividado ¢ dissipado”, como represen-
tava mais tarde ao Rei, para quem apelava, dizen-
do que “...o veferido primciro Administrador
(Matias Atres) nao sé em wvida fez todo o parti-
cular esfor¢o pela dissipacao da sua casa cemo ¢
notdrio ¢ constante, mas até no acto da iltima von-
tade, conservando o mesmo espivito. .. passando
a wnstituir novo vinculo para o filho sequndo Ma-
nuel Indcto Ramos da Silva de E¢a destinando
para éle bens alheios, porque cxistindo por inteivar
o primeiro, e havendo credores de avultadas quan-
tias a Casa sé do vesiduo, era arbitro dentro das
for¢as da sua terca depois de pagos cs credores e
inteiradas as legitinas dos dois filhos devidas pelo
direito do sangue, ¢ pclas leis fundamentais do
Reino”.  (Arquivo da Torre do Tombo — De-
sembargo do Poco. Maco 2097, n.© 43).

E ao passo, que aparccia em Juizo D. Teresa
Margarida da Silva e Orta, irma de Matias
Alres, que, no intuito de salvaguardar os bens que
acusava de dissipar ,como cabeca do casal, o filho
mais velho de Matias Aires, pedia a providéncia
do sequestro de todos os bens da heranga, de que se
dizia interessada e com direitos a cla, contestando
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a validade do testamento do irmio; o fitho segundo,
Manuel Tnéacio licenciava-se em dircito na Univer-
sidade de Coimbra em 25 de Julho de 1768 ( Arqui-
vo da Universidade de Coimbra — L.© de 1767-68,
fl. 112) e pedia dispensa de idade para concluir o
inventario e em conformidade com as disposicdes
testamentaria de seu Pai, apoderar-se da testamen-
taria (Arquivo da Térre do Tombo — Chance-
laria de El-Rei D. José — Livro 9, fl. 44). E,
deferido o seu requerimento, Manuel Inacio Ra-
mos da Silve de E¢a tomava posse definitiva da
heranga paterna, em que figuravam como cabega
do Morgado as Casas das Janelas Verdes, confor-
me a seguinte clausula testamentaria de Matias
Aires datada de 24 de Janeiro de 1762: “Vin-
culo em morgado separado e distinto do sobredito
morgado de Agualva as minhas casas grandes
da Rua das Janelas Verdes, com tdédas as suas
bemfeitorias, que lhe fiz, as quais casas comprei
ao Conde de Alvér pelo modo que consta do meu
titulo, e quero fiquem vinculadas para nunca se
poderem vender, trocar, aforar, nem alhear de ne-
nhuma sorte; e isto com tédas as suas pertencas,
que s@o os quintais que tem, um dos quais tirei por
demanda, e sentengca que alcancei, contra a viiva
de Rodrigs de Sousa Coutinho”. (Arquivo dos
Feitos Findos, Marco 1419, fls. 14 a 40).

Gidemeester teria possivelmente conhecimento
déstes factos e antes que Manuel Inacio tomasse
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posse da Administragao do Morgado, de que resul-
taria o levantamento do sequestro dos hens que sat-
riam da algada do Juiz da Administracio, ¢ dis-
pondo talvez de influéncias poderosas, conseguiria
que se encontrasse motivo para mandar penhorar
as ditas casas das Janelas Verdes, I, sob pretexto
de Matias Aires ter ficado a dever an vinculo ins-
titutdo por seu Pai a quantia de 9.9318960 réis, em
14 de Abril de 1768 passava-se mandado de pe-
nhora, ¢ em 15 do mesmo més, entravain o correr
0s pregoes em pracga publica, declarando-se nio
haver langador até 16 de Maio do mesmo ano.

E entdo que Gildemeester, aproveitando esta
circunstaneia, se ¢ que se nio tinha ja concertado
com o Procurador Fiscal das Capclas e o juiz da
Administracio dos bens sequestrados aos herdet-
ros de Matias Aires, recorre a ’aulo de Carvalho,
fiado ao prestigio, influéncia e valimento deste,
e obtem a mnecessaria procuragio, para em seu
nome, a 28 de Majo do niesmo ano, arrematar as
Casas das Janclas Verdes por 30 mil cruzados, ou
sejam 12 contos de réis, Déste modo Gildemeester
acautelava a mportancia dos 5.5193060 que des-
pendera nas obras que realizara no Palacio; ga-
rantia-se contra o receio das casas serem arrema-
tadas por outrem, promovendo-lhe despejo o novo
proprietario, e, finalmente, assegurava-se contra
possiveis aumentos de renda.
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Além disso, conseguia, nlo s6 que no prego
da arrematagao das casas lhe fosse levada em con-
ta a importancia dos 5.519$900 que dizia ter des-
pendido nas benfeitorias que alegava ter feito,
embora os herdeiros de Matias Aires lhas contes-
tassem, mas ainda, “porque scindo senhor de 10
acoes pertencentes @ Companhia de Pernambuco
e Paraiba e tendo grande desejo de as langar de
$t, pois os credores ndo recebiam com muito gosto
pogamento desta qualidade”, que lhe f6ssem acei-
tes para complemento da importancia do pre¢o da
arrematacio, debitando porém a Paulo de Carva-
lho pelo preco da arrematagio de 12.000$000, o
que levava o Desembargador Jos¢ Anténio Donas
Boto a dizer no seu parecer “que ndo serd facil
ver-se cutra contenda desta qualidade em que se
compra wma propricdade nobre ¢ um paldcio mag-
nifico sem despender wm s6 real”.

Em troca do “titnlo de propriedade” que
oferecia a Paulo de Carvalho, Daniel Gildeinees-
ter obtinha “wum arrendamento por trés anes e
vita quitacdo de reinda de 107, que 4 razdo de
1.200$000 anuais, completaria a importincia dos
12 contos, que tanto fora o prego da arrematagio
da referida propriedade; mas ainda fazia jus ao
reconhecimento do irmdo do Marqués de Pombal,
a quem oferecia aparentemente de “mao beijada”
um dos melhores palacios de ILisboa, “capital do
Rino”, o que nao era indifercnte no momento em
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que o prestigio e valimento do Marqués atingiam
0 auge.

Nio haviam, porém decorrido ainda os 10
anos, mas apenas 6, quando, a 4 de¢ Junho de 1774,
Gildemcester “ para boa acomodacio da sua pessoa
¢ familia e da de sen filho Primogénito Jodo Gil-
demeester a quem quervia dar [Fstado...”
pretendeu edificar na “parte ocidental do mesms
Palicio (em que se achava wm chdo, ¢ quarto
arruinado pertcncente ao veferido Paliacio (...)
unt quarto de casas nobres, para completar aqucla
banda o sobredito Palicio...” ¥, orcando a im-
portancia desta obra em 8 contos de réis. IT neste
intuito ajuston, mas ja entio com o Marqués de
Pombal, herdeiro dos bens ¢ encargos dos seus
dois irmaos, Francisco Xavier de Mendonca Fur-
tado e Paulo de Carvalbo de Mendonca e Ataide.
prorrogando o dito contrato por mai. 7 anos, e isto
ainda pela mesma renda anual de vm conto e du-
zentos mil réis e nos mesmos termos da quitacio
de renda por aquele periodo que so devia findar
em 1781,

Como quer, porém, que as referidas obras
tivessem excedido a importancia calculada, em

(26) Tarre da Tamhn, T.avra 68, {1 63 v 065 @ de Notag
do Tabeldo Inacio Corréa de Sowvsa ¢ Andrade, Marqués de Rio
Maior. oh. cit., p. 104.

(27) Téarre do Tombho., Tivro 63. fl. 75 +v.% de Notas do
Taheliio Tndcin Corréa de Snusa e Andrade. Marqués de Rio
Maior, ob. cit, p. 98 e 99.

(28) Térre do Tombo, Livro 6], fl. 63 v.°-65 v.°, de Notas
do cit. Tahelido,
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novo ajuste de contas de 29 de Novembro de 1775,
o Marqués em “sinal do sew reconhecimento, pelo
beneficio que fez a dita propriedade, prorrogavia
0 novo arrendamento até ao iltimo de Dezembro
de 1783” (29). E f{inalmente, fazia-se novo
arrendamento por mais 9 anos, que iriam do pri-
meiro de Janeiro de 1784 a findar em 31 de De-
zembro de 1792, mas ja entdo pela renda anual
de 2 contos de réis pagos cada ano em duas pres-
tagdes: uma pelo Sao Jodo e outra pelo Natal (29),
pelo que Daniel Gildemeester declarava (liberal e
generosamente. . . ), “que com a dita gratuita ha-
bitagdo pelo tempo dos ditos nove ancs se dava
desde logo porv intewamente pago e satisfeito de
tédas as despesas, que fizera em se fabricarem,
e rveduzivem a perfeigdo actual...” (30). Tsto
é, 25 anos suportaram Paulo de Carvalho, o Mar-
qués, e ainda por algum tempo os herdeiros, o
encargo de décimas, foros, e, possivelmente outras
alcavalas, sem poderem dispor ou desfrutar as
ditas casas tdo generosa quanto interesseira
dadiva,

Ao contrario do que pensam os Srs, Matos
Sequeira e Marqués de Rio Maior, e a éste altimo,
deve éste trabalho dois preciosos “instrumentos

(29) Torre do Tombo, Livro 68, fl. 63 v.°-65 v.° de Notas
do cit. Tabelido.
(30) Idem.
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de ajuste de contas” entre Daniel Gildemcester
e o Marqués de Pombal, e ainda, outros documen-
tos que insere pertecentes a0 seu arquivo de fami-
lia, com que instrue o seu erudito optisculo sHbre
“O MARQUES Dis POMB T ACUSADO
DEFENDIDO. L. DESABAR DIE LIENDAS
E OCASO DLE CALUNIA”, parece-nos que
Paulo de Carvalho nem realizou o grande nem
sequer o vantajoso negdceio, que respectivamente
supbem o primeiro ¢ o segundo destes escritores.
Pelo contrario, acreditamos mesmo que Paulo de
Carvalho, de quem o Desembargador, a que tize-
mos referencia, afirmava ser “wm liomem cheio
de wirtudes, abundantissimo cm fortuna, cin glo-
ria ¢ cm riquesa...” (31) se deixasse ludibriar
na sua bhoa fé pela malicia pouco  escrupulosa
désse centratador de diamantes.

Da referida arremataciio, comao veremos, so
the resultaram ¢ advieram. pessoaimente e aos
seus herdeiros, dissabores, incdmados e despesas,
sem compensacio de quelquer natureza, pois na
idade provecta em que se encontrava nao era fa-
cil, nem a ¢le nem a seu irmio o Marqués de
Pombal — como nio foi — vir a dispor ou des-
frutar do Dalicio cujo “fiulo de prepriedade”
apenas The concedia um direito nominal em troca

(31) “Alegacio final a favor do... Conde de Oeciras sdbre

a reivindicagdo das chamadas Casas das Janclas Verdes &... 7

Ob. cit., p. 18
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de um arrendamento que, a longo prazo, transfor-
mava o inquilino em auténtico senhorio, sem con-
tudo ter o péso dos encargos deste.

Depois, tomava sobre si mna divida, um com-
promisso que, embora sem encargo de juros, nao
deixava, na posi¢ido proeminente em (ue se encon-
trava o irmio, valido de Ei-Rei D. José, de o
colocar na situacio pouco lisonjeira de credor dum
estrangeiro e traficante, sem disso lhe provirem
sendo hipotéticas vantagens e ¢ssas mesmas remo-
tas, ¢ finalmente, porque, désse infeliz negocio s
The poderiam resultar demandas, pleitos e questdes
(como assim foi) e até inquietagdes, como aquelas
que mais tarde afligiriam o Marqués de Pombal de
saber o nome de seu irmao “exposto nos auditérios
a desaives forenses tantos anos depois da sua
morte”, comg éle proprio referia (32).

Gildemeester sim, para ésse € que foram todos
os beneficios e vantagens do negocio, pois, como
vimos, ndo sé se garantia contra possiveis aumen-
tos de renda, pelo menos até 1793; contra a pos-
sivel perda dos 5.519%960 em, ¢ue estimava
as melhorias e beneficios  que realizara no
palacio para seu exclusivo proveito, na vi-
‘géncia do arrendamento a Matias Aires, que os
herdeiros contestavam e pleiteavam: contra
as importancias que emprestara a Paulo de Car-

(32) Marqués de Rio Maior — ob. cit. p. ooo,
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valho e a seu 1irm3o Francisco Xaxier de
Mendonga Furtado, englobadas e debitadas ao
Marques de Pombal; contra a importancia das
melhorias que o seu capricho imaginou para o bem
estar da familia e ostentagao do filho a quem quis
“dar Lstado”, gastos que pesaram exclusivamente
sobre o proprictario nominal, que durante mais de
24 anos suportou os encargos de contribuigdes,
foros ¢ outros possiveis encargos; mas ainda, como
dissemos, porque “fendo yrande descjo de lancar
de st” as 10 accoes da Companhia de Pernambuco
e Paraiba, teve ensejo de o fazer, sem o menor
protesto.

Nio admira, pois. que ainda o referido De-
sembargador Pinto Doria dissesse: “Este homem,
servindo s6 a sua utihdade ¢ ao ammcnto das suas
riquesas, mancl:cn a antoridade do [inunentissimo
(Cardial Carvallio) e induzin o seu animo sincero,
incapaz de qualquer maldade, o trapaca a faser
esta Arrvematacao”.

Em 1786 ainda se pleiteva éste negdeio nos
tribunais de Lisboa, sendo desta data, o rarissimo
folheto intitulado “ALEGACAO FINAL 4 FA-
VOR DO CONDE DIE OEIRAS &%...7, que,
como referimos atras, (o cardial morrera em
17-1-1770 e 0 Marqués em 8-5-1782), ndo ¢ mais
do que a contestaciio do libelo formulado na acgio
intentada por Manuel Inicio Ramos da Silva de
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Eca, herdeiro do provedor da Moeda, cuja arre-
matagao inculcava de “lesdo enormissima”, que
éste sO intentou tarde, no receio, alids justificado,
da autoridade e poder imenso ¢ formidavel do Mar-
ques de Pombal.

Nio conseguimos, mau grado seis méses de
pesquisas persistentes mas infrutiferas, ver os
termos do libelo em que se fundamenta a acgio in-
tentada pelo herdeiro do Provedor da Moeda, sen-
do apenas, pelos termos da contestagao a favor do
Conde de Oeiras, que podemos avaliar as fortes
razdes que assitiam aqueles para inculcar éste ne-
gocio das Chamadas Casas das Janelas Verdes
“lesao enormissima”.

A accao prosseguiu até final, sendo, por de-
creto de 12 de Fevereiro de 1784 ordenado “que
os juizes, que se acham nomeados para o serem na
causa da comissdo de que se trata deliberem nos
Autos por Teucbes escritas ncles vencendo-se a
decis@o pela pluralidade de volos e lancando a
Senten¢a o juiz Relator Comissario por mim no-
meado. ..”, o que se fez, sendo a Tengio, ou pa-
recer favoravel ao Conde de Oeiras apenas o do
Desembargador Francisco Roberto da Silva Fra-
zd0, ao passo que os Desembargadores Simio José
de Faria, José Antdnio Pinto Dona Boto e Anténio
Alvares de Vale, peio contrario, eram favoraveis
ao herdeiro de Matias Aires, pelo que a 23 de Julho
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de 1785 era lavrada a respectiva sentenga nos se-
guintes termos: “Portanto, ¢ pelo mais deduzido
nas Tencoes: Condenam ao R. Marqués de Pom-
bal, c hoje scu fille, o Conde de Ociras habiliiado
hevdeiro, a que largue ao A, (hevdeiro de Matias
Aires)e paldacio das Janclas Verdes com os seus
rendunentos, desde o dia da lrremiiacio rerehi-
dos: restttuindo o A, ao R. ndo sé as dez Aecoes
da Companhia de Pernanbuco ¢ Puvaiba com os
seus competenies juros, ow scu justo valor,; mas
pagando a Gil de Mcester o que se liquidar das
bemfeitorias feitas até a ano de 1768, em que foi
arrematado o Palacio: ¢ restiliindo ao R o nies-
wo A. o preco porque se fos a conmpra o ludo mats
que se tewm qgasto cm novas obras desde o ano de
1768, até ao ano de 17:5, que se jnlgay ser 1itil,
e necessdrio para complemento de toda a obra;
o que se Liquidar na Ixccucdo; ¢ puyte o R, as
custas dos Autos, em que o condenan, — Faria
~— Boto — Vele ¢ Frazdo”,

A sentenca foi justa, a “lesdo enormissima”
era um facto incontestavel, pois, arrematou-se
um Palacio cujo custo fora de 8) mil cruzados
(32.000$000 réis), como se afirmava no processo,
e, Matias Aires particularmente, ¢ sem qualauer
intuito dissimulado informava [Francisco Mendes
Gois; ao passo que Gildemecster arrematara o
mesmo Palacio para Paulo de Carvalho, utilizan-
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do meios ardilosos e apoiados no prestigio imenso
do nome do irmio, o Marqués de Pombal, para o
obter por 12 contos de réis. Eram pois solidis-
simos os fundamentos da reivindica¢io das Casas
das Janclas Verdes por parte dos herdeiros de
Matias Aires, nio para adquiri-las de graga, como
se pode supor, mas, nos termos da sentenga recta
e justa. I se na verdade os herdeiros do Marqués
de Pombal continuaram na posse do Palacio, por
as legitimos herdeiros do Provedor da Moeda nio
poderem cumprir a dita sentenga nos termos em
que lhe era ditada, nio ¢ menos certo que, recor-
rendo da sentenga, como recorreram os herdeiros
do Marqués de Pombal pagaram as custas da
condenacio e as despesas déste ¢ de outros folhe-
tos, bem como os honorarios do letrado, que nio
deviam ser tio parcos quanto se possa imaginar,
em virtude do pleito se ter arrastado ainda por
largos anos, e s6 em 1793, o segundo Marqués
de Pombal pode residir nele sem contestagao.

Datam, pois, de 1774-1775 as grandes trans-
formagoes que desfiguraram e alteraram a pri-
mitiva traga déste Palacio famoso, que Matias
Ailres Ramos, o provedor da Moeda, habitou até
ao terremoto de 1755, em que manteve 6 ou 7 .
anos obras dirigidas pelo mestre José Duarte, nas
quais consumiu 50 mil cruzados, sem contudo lhe
alterar a fei¢io primitiva.
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Mais que qualquer outro, éste magnifico
Palacio tem ocupado a aten¢io dos nossos mais
eruditos historiografos, o qual data do séeulo
XVII, e de que pouco ou nada sc conservard
ainda, em virtude das profundas alteragdes que
lhe mandou, ou autorizou a fazer o Marqués de
Pombal, ou, melhor, Gildemecster, nesses mesmos
anos, talvez sob a dire¢ao de Filipe Rodrigues
Nery, Carpinteiro ¢ Mestre de obras, como ¢ cha-
mado neste processo, em que depos como louvado,
¢ que nos da informagoes preciosas acerca do es-
tado e modificagoes que se lhe introduziram (33).

Assim diz: “que no tempo que se fez essa obra
real, é que fora a loja principal rebocada, guarne-
cida e estucada. Que as pedrarias foram limpas.
Que estavam as paredes em tosco, o teto sem
forro, o vigamento incapaz. Que por isso foi
tudo feito de novo, e nao menos o ossoalhado
(§ 56); Que a escada principal estava em tosco,
sem forro no teto. Que por isso se comboteou,
e foi estucado e pintado a fresco. Que o corri-
mao fot feito de novo; porque o que tinha era de
alvenaria coberto de cal.  Que a sala vaga fol
camboteada. azulejada, ¢ estucada de novo; as
parcdes rebocadas, e guarnccidas, e vigada como
a loja principal. Que o quarto nobre da parte

(33) * Alcgagio final a favor &..."”, ob. cit. § 56, 57 e 58.
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do rio, por detras do outro a frente da rua, foi
feito a fundamento de novo, com excelentes
materiais, sendo edificado depois da Arremata-
¢io, como existe” (§ 57). “Que o tal Edificio,
quando se arrematou, se achava madeirado, tendo
cada casa seu telhado por si, com muitos canos,
que motivaram naturalmente a que as aguas da
chuva nio so arruinassem as madeiras, mas a
fazerem-se todos os anos muitos consertos”. “Que
por isso se madeirou todo éle de novo, fazendo-se
s6 um telhado, para desaguar unicamente para
duas partes”. “Que o Marqués de Pombal com-
prou toda a porgao de terreno para a parte do
Nascente, que anexou as casas, para se completar
o risco do Edificio que estava imperfeito...”
“65 palmos mais de frente, com 185,5 de fundo;
cujo terreno fora do Desembargador Fernando

José da Cunha, pagando pelo dito terreno....,
1.010$100” (§ 58).

Com o referido depoimento concordaram os
Mestres de Obras Cristiano Duarte, Jacinto Isi-
doro de Sousa, Mestre de Obras de Sua Majes-
tade, Manuel Vicente, Mestre Canteiro, e o outro
Mestre Pedreiro, Francisco Leitdo, e ainda afir-
maram que “no tempo da arrematagio, estavam
as casas sem copa, sem cosinha capaz, € sem ou-
tras iguais oficinas; e que das Casas com frente
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para o rio, sO uma estava habitavel, que era um
gabinete encostado & parede do Convento de
Santo Alberto. (Que a cozinha, que havia, estava
incapaz, madeirada de trouxa, com uma escada
de madeira em forma de caracol toda danificada;
sendo a serventia que havia para a cosinha, e
para o chamado jardim” (§ 59) ¢ “que algumas
casas mais, que havia para essa parte estavam
inhabitaveis, armadas sObre umas paredes velhas
mal {fundadas; de sorte, que em uma dclas, onde
havia um eirado, sobre vigameuto ladrilhado por
cima, tinha-se feito uma abobada para nio cair,
por estar o vigamento podre; cuja abdbada se
demoliu, quando se fez a obra nova™ (§ 060).

E finalmente o mestre Jacinto Isidoro de
Sousa, mestre das obras de Sua Majestade, afir-
mava “que o tal Palacio tinha s wma serven-
tia...” “e que so constava de scle casas a frente,
e quatro da parte do Sul, com um corredor ao
meto, que dava serventia a wmas, e outras, e para
a tal cosmha” (§ 61) (34).

Seria ainda hoje possivel, valvidos perto de
dois séculos, identificar a casa ou o local a que
correspondia o antigo “gabincte com frente para
orio. .. encostado & parede do Convento de Santo
Alberto”, a que se referia mestre Francisco Leitio,

(34) “Alegagiio final a favor &...7, § 59, 60 e 61.
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e em que presumivclmente Matias Aires, ésse pau-
lista insigne, reflectiu e redigiu as suas famosas
“REFLEXOES SGBRLE A VAIDADE DOS
HOMIENS OU DISCURSOS MORAIS SOBREE
OS EFEITOS DA VAIDADE”, on ainda, algu-
mas das casas onde havia ésse etrado de que fala
mestre Isidoro, donde. quem sabe, tantas vezes
contemplaria a Juminosa faixa azul do rio maravi-
lhoso, meditando as *“profundas veflexdes sobre a
vardade dos homens,” que c¢le afinal escreveu,
“mais para instrugdo siua que para doutrina dos ou-
tros, mars para distinguly as suas parvoes que para
os outros distinguivem as suas?!”.

Nao sabemos, mas sc tal milagre {osse possi-
vel, em marmore e em letras de ouro o seu nome
deveria ail ser perpetuado, on, quando menos, na
Ermida de Nossa Senhora do Monte do Carmo,
em Agualva, onde repousam os scus restos mor-
tais, devota ¢ picdosamente o seu nome deveria
ser evocado, em cumprimento da disposicdo testa-
mentaria (35) e voto paterno désse brasileiro

(35) “... que logo de hoje em diante haja um capeldo
que diga todos os dias na Ermida de Nossa Senhora do Monte
do Carmo que eu fiz na minha Quinta de Agualva, a qual er-
mida com téda a prata gque nela se acha fica sendo cabega déste
morgado... ¢ que tddas as missas ue se disserem serio por mi-
nha inten¢io da minha muther ¢ do dito meu filho e 1o fim de
cada missa dird o capelio um responso em que especifique os
nossos nomes que veem a ser José, Calarina e Matias™.

(Testamento de José Ramos da Silva de 9-4-1473).

“...quero que quando for vontade de Decus levar-me da vida
presente, meu corpo scja sepultade na minha capela de Nossa
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ilustre, que pensou ¢ escreveu a obra magnifica
que, como diz Fidelino de Figueiredo, “¢ decerto

das mais valiosas contribui¢coes do Brasil Colonial
para o cabedal htcrdrio da Meirépole™.

Lisboa, 27 de Julho de 1940,

Senhora do Monte do Carmo, sita na minha guinta no lugar de
Agualva, onde se acha sepultado meu Pai e minha Mai... "

(Testamento de Matias Aires Ramos da Silva de Ega, em
24-1-1762).

“Em os dez dias do més de Dezembro do ano de mil e sete-
centos e sessenta e trés se sepultou na swa Ermida de Nossa Se-
nhora do Monte do Carmo, sita no lugar de Agualva, desta fre-
guesia, Matias Aires Ramos da Silva, Provedor da Casa da Moe-
da de Lisboa, ¢ falecen na freguesia de Santos de Lishoa, de
que fiz éste assento. O Prior Jodo Criséstomo.”

(livro dos Obitos da Freguesia dc Belas).






VI

O PRIMETRO ROMANCE BRASI-
LEIRO E D. TERESA MARGARIDA
DA SILVA E ORTA

Ao Dr. Pedvo Calmon.






O PRIMEIRO ROMANCE BRASILEIRO E
D. TERESA MARGARIDA DA SIVA E
ORTA

Um dos primeiros actos da administragio do
futiro Marqués de Pombal, foi dar execugio ao
tratado de 1750 que era o remate da politica penin-
sular de D. Jodo V. Assegurar e consolidar as
boas relagbes com a Espanha, iniciada com a
troca das princesas no Caia, fora o seu principal
anseio. Liquidar o velho dissidio da Colénia do
Sacramento, que desde o seu fundador, Dr. Manuel
Lobo, custara a portuguéses e espanhdis caudais de
sangue, era o fécho e supremo objectivo déste tra-
tado.,

Sonhara o Monarca, casando a infanta D,
Maria Barbara com o principe das Astirias, fu-
turo Rei de Espanha, e o filho primogénito, D.
José, com D. Mariana Vitéria, liquidar a velha
questdo por meio deste “tratatdo, levado a cfeito
por diligéncias de Alexandre de Gusmdo” (1)

(1) J. Licio de Azevedo, O Marqués de Pombal ¢ a sug
época. Segunda edigio com emendas. 1922, Rio de Janeiro, Tip.
do Anuario do Brasil, in 8.°, pig. 132.
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A-pesar-de tudo, e nio obastante a linguagem e
o “teor déste memordvel tratado”, a sincerida-
de e as boas inten¢bes das duas cordas, pro-
duzio éste o “descontentamento, tanto em FEs-
panha comeo em Portugal”.

Visava éle a rectificacio de fronteiras regula-
das ainda pelo tratado de 1494, feito pelo Papa
Alexandre VI, fronteiras que as violéncias e
constantes incursdes dos paulistas para além do
meridiano de Tordesilhas tantas vezes violado
por aquéles, cujo dualismo da Monarquia espa-
nhola e portuguésa, razao alguma podia alegar
para se-lhes poder opor.

Entre as suas clasulas uma havia pela qual
Portugal cedia a Espanha “a Coldnia do Sacra-
meento ¢ todo o territério ao morte do Prata..
com todos os lugares, postos e estabelecimentos
que néle se achassem, renunciando todos os diret-
tos @ navegacdo daqucle Rio (da Prata) que
ficava por consequinte pertencente exclusivamen-
te a Castela” (2). Por outro lado, cedia Sua
Majestade Catélica a Potugal “a parte de territd-
rio que ao oriente do Uruguay... continha scte

redugies flovescentes habitadas por uns trinta mil
Guaranis”.

(2) Roberto Southey, Histéria do Brasil. Traduzida do in-
glés de... pelo Dr. Luiz Joaquim de Oliveira ¢ Castro e ano-
tada pelo cénego Dr. J. C. Fernandes Pinheiro. 1862, Rio de Ja-
neiro, B. L. Garnier, tdmo 6.°, pag. 5 ¢ 6.
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“Em Madrid, atribuia-se 0 convénio a wme-
neios da Inglaterra, que meditava, por wmeio dele,
excluidos os portugueses do Prata, fazey sézinha
o clandestino comércio com as possessbes caste-
Ihanas”. Em Portugal além de atribuir o trata-
do ao soberano de Espanha, afirmava-se “perder-
se com a Colénia do Sacramcnto a chave mestra
dos deminios americanos, e mal nés largassemos
Id se iriam meter os ingleses, cobicosos havia
muito daquela possessdo”. Nio se cangava Gus-
mio de afirmar “que minimo seria o prejuizo,
visto consistir o trdfico da Colonia, principalmente
em fazendas estrangeiras que por fraude se intro-
duziam em terras castelhanas; e afinal suporta-
vamos despesa grande e dissengdes constantes, s0
por manter uma praga de guerra que ndo passava
de um covil de contrabandistas. Cediamos (di-
zia ainda Gusmio)wuem presidio encravado, dis-
tante de mossos portos, e em permanente disputa,
a troco de extenso territério, com o qual davamos
grande fundo ao Estado do Brasil”.(4)

Administravam as sete redugdes que Espa-
nha cedia a Portugal as missdes dos padres
jesuitas, a quem o tratado facultava deixarem
os locais onde habitavam, com os seus trinta mil
guaranis, para irem estabelecer-se em terras pro-
ximas, que ficavam a Espanha.

(3) Southey, ob. e vol. cit,, pig. 9.
(4) Licio de Azevedo, ob. ¢ vol. cit,, pag. 138.
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Nio eram, porém, os guaranis “recemtirados
das florestas ow wcio reduzidos, ¢ portanto, pron-
tos a voltar ao estado scleagem ¢ capases de
sofrevem-lhes os perigos, privacics e trabalhos.”
Pelo contrario, todos “titham wmulherves e fillos,
doentes e velhos, com cavalos, ovelhas ¢ bois (5)
e pelas disposigdes do convénio “tmham como do
Egipto os filhos de Isracl, dc emigrar para o
descrto, ndo fugiido a cscravidan, mas ohedecen-
do a uma das mais tiranicas ordens jumais cma-
nadas do poder tnsensivel”, como diz Southey (0).

E, embora as representagoes e protestos fos-
sem nunterosos contra semclhante tirania ¢ tre-
menda disposi¢do, o geral dos jesuitas escrevia
a0s missionarios ordenando-lhes que deixassem as
redugbes e induzissem os indios a fazé-lo igual-
mente e a entregar os respectivos territorios aos
comissarios das demarcacoes.

O sentimento de revolta dos indios, ameacados
de ser privados dos seus lares, ¢ gados ¢ campos,
era natural.  Mas ndo obstante as determinagoes
do geral dos jesuitas, estes suspenderiam a exe-
cugio da clasula tiramica, o que de certo modo
significava a falencia completa do tratado.  A-
final, os indios levantaram-se ¢m guerra e Sebas-
tito José de Carvalho atribuia o facto a manejos
dos missionarios.

(5) Soutney, oh. e vol. cit, pag. 9.
(6) Southey, ob. e vol. cit, pag. 9.
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On convencido de que realmente assim era,
ou scrvindo-lhe isso de pretexto para acusar os
jesuitas, no intuito de destruir a tGnica oposigao
de que se temia, Carvalho desencadeou a mais vi-
gorosa ¢ tremenda campanha contra éles,“espa-
[hando por toda a Europa libelos e panfletos contra
os jesuitas, especialmente os do  Paraguay”.
Acusou os de pretenderem fazer das redugbes pe-
quenas monarquias com um jesuita no trono ¢ que,
retmidas depois em um grande império, seriam
sujeitas a um soberano chamado Nicolau T

Apesar de o novo governador de Buenos
Aires, D. Pedro Zabalos, informar o seu Govérno
sobre a verdadeira conduta dos padres nas redu-
¢Oes dos guaranis, em virtude do inquérito a que
procedent e em que os proprios caciques das sete
reducoes afirmaram®que os Padres nunca tinham
deixado de nstar com eles suplicando-os que
obedecessem ¢ que a rebelido fora acto, obra ¢
cilpa deles”,Carratho nao mais deixou de os
acusar e de jurar o completo exterminio da Com-
panhia. E para o levar a cfeito nomeou seu ir-
mao Francisco Xavier de Mendonca Furtado
capitdo-moér do Pard e Maranh@o a quem inves-
tio nas fungdes de comissirio e plenipotenciario
para a demarcagio dos limites da fronteira do
norte.

“Chegado ésse (o novo capitio-mér) a Be-
lém, cvigiu dos missiondrios das diversas ordens
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religiosa todos os wndios das aldcias para traba-
lharem nos preparativos de wma cxpedigdo ao
rio Nero, onde devia encontvar-se com o comms-
sdrio espanhol”,  Déste modo privoit 0s campos
das aldeias do cnltivo das terras durante doze
meses, ocasionando assim a fome e a deser¢io dos
indios, do que se aprovcitou o governador para
apontar os jesuitas como instigadores da fuga
daqueles e acusa-los de quercren usurpar em scu
proveito as posscssoes portuguesas, classificando-
os de Impios, inutcis € até perigosos an Maranhio.

A luta, porém, entre colonos e missionarios,
entre jesuitas e moradores, cujo objecto Gnico era,
e fora sempre, a exploracio do indigena,“vnidia
dos primeivos dias do descobrimento”, pois as
“riquezas haviam de se tivar das leivas, ou do scio
das flovestas, com lavor inaudito, sob o clima 1m-
piedoso” para o que o curopeu nio possuia a resis-
téncia necessaria (7).  Decbalde leis sucessivas
the vedaram o direito de escravizar o indio. assegu-
rando a éste a liberdade, embora se permitisse o
transporte de negros escravos para o Brasil. O
missionario protestava, em nome da soladariedade
humana, contra a escravidio, sem que por isso O
colono abandonasse tal proposito.  Daqui as lu-
tas tremendas, o dissidio permanente entre colonos
e missionarios. “Mais intensa e duradora gie em
parte alguma, foi..”, porém, “a contenda no

(7) Licio de Azevedo, ob. cit, pag. 128.
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Pard” e no Maranhio, onde “tribus numerosas,
ucossadas desde o sul, tinham subido a costa vin-
do aumentar a populacdo do terrilério vasto e
fertil, onde a raga prolifica facimente wmedrava,
onde o colono se lancava as batidas” (8) no intui-
to de obter escravos para o duro mister, para a
herdica tarefa de arrancar a terra os tesouros
infinitos que ela albergava.

“Em muitas partes vieram as maos: de uma
banda de cacadores de escravos, da outra os indi-
genas capitaneados pelos padres” (9). Daqui as
queixas, as deniincias, as sucessivas representagOes
contra os jesuitas, acusando-os de abusos, de deso-
bediéncia, com o que muitas vezes os acusadores
escondiam as proprias violencias e crimes. E
agora, que se pretendia organizar o libelo contra
eéles, tudo se acumulava, esquecendo-se-lhes os
longos martiriologios e os intermindveis servigos,
para s6 se cuidar de lhes avolumar crimes,injus-
ticas, depredacdes e desmandos.

Désse intuito perverso, se aperceberam os
inimigos dos padres inacianos, e nao houve in-
significante dissidio, ou falsa acusagio a que se
nao desse relévo imenso e nio chegasse as mios
de Francisco Xavier de Mendonga Furtado, que
a tudo deu crédito, avolumou e remeteu para o
Reino, em obidiéncia as ordens do irmAo.

(8) ¢ (9) Licio de Azevedo, ob. cit.,, pag. 128 a 130.
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Na sanha fera, na ansia ohstinada, no «elirio -
quasi doentio da persigui¢io, Schastido José¢ de
Carvalho acolhia com aprazimento todas as acusa -
¢oes, senm lhe importar averiguar da sua veractn
dade. Rebuscou nos arquivos, desenterrou das
secretarias quantos elementos houve ¢ poude apro-
veitar, desde as representagoes de Paulo da Silva
Nunes, que vinham de 1730 ¢ em «que este atri-
buia aos jesuitas a sua proscricio do Pard, e
acusava de “abusas ¢ sofismas da Companhia,
notando-the as desobidicncias, cxporbando-the as
gandncias, compendion as acnsacocs que de 16da a
parte brotavam coutra cla” ao hreve de Benedito
XIV, de 1741, a que se nao dera pnblicidade,
proibindo “a cscratvidao dos anievicanos”, exco-
mungando “quem os wiolentasse  nas pesseas, e
bens e liberdades”, 1dssem “seculares ou cclesias-
ticos; insinuacio e censura “secera, ¢ reprimeénda
exclusivamentc visando a Ordem (10), sem sc
querer ver que s¢ na verdade os jesuitas nos
dominios portugueses vendiam os produtos da sua
lavra, ndo o faziam pela gananca, que o o6dio
lhes atribuia, mas simi, para com o produto deles
manterem as missoes, colégios ¢ hospicios

Tudo se utilizon no nexordvel designio de
exterminar a Companhia. Tudo se The atribuiu
ou insinuou mais ou menos perversamente fun-

(10) Licio de Azcvedo, oh. it pag. 131
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damentando. E com ésse espirito, se redigiu a
famosa “Relacao abreviada...” cujo  titulo com-
pleto era “Rela¢do abreviada da republica que
os religiosos jesuitas das provincias de Portugal
e Hespanha estabeleceram nos dominios wltra-
marinos das duas Monarchias”, de que, traduzida
em francés, alemio e italiano, se espalharam 20
mil exemplares, tiragem enorme para a €poca
e a qual, diz Licio de Azevedo, o douto e esclare-
cido bidgrafo de Pombal, “ndo contém umi sé facto
verdadeiro”, e constitue ésse mentiroso libelo a
a mais “descarada invencdo”’. Divulgava-se néle
que “um jesutta Castelhano excita os indios & re-
belido, conquista a Nova Colénia, proclana-se Res
do Paraguay e depois, tomando S. Paulo, no Brasil,
faz-se ali coroar imperador dos mamelucos. (11)

Nio admira, pois, que Teresa Margarida, do
Maranhio, onde a emprésa do engenho de ser-
rara madeira, inicidda sob tao prometedores aus-
picios e prote¢ao do Rei, nos inacianos encon-
trasse oposi¢io, ou os seus administradores (pri-
meiro Diogo Manem e depois os cunhados Jacob
e Frei José Jansen) a éles atribuissem o desastre
que a falta de bracos ¢ aversdo daqueles em con-
sentir a utilizacao dos indios nos trabathos. do

(11) Licio de Azevedo, ob. cit, pag. 164.
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engenho, agora irremediavelmente condenado,
explicavam.

Dos referidos administradores, que, como a
tantos outros, possivelmente o despeito aconse-
lhava, receberia Teresa Margarida as queixas
contra os padres da Companhia. Além do que
no convivio da Corte respirando o ambiente dessa
propaganda formidavel no trato de aniigos e ade-
ptos de Carvalho sincera ou instigada pelo intere-
ésse e até pelo desejo de agradar ao novo “sol nas-
cente”, Teresa Margarida encetaria a redacgao de
mais um libelo contra os “érros dos P. . da Com-
panhia”’, que a seguinte carta revela, se é que tal
redacgio nio foi insinuada pelo préprio Marqués
de Pombal:

“Reverendissimo  Padre  Provincial Senhor
Frei Manuel do Cendceulo.  Bew quisera e nao
continuar a vicomodar a Vossa Reverendissima,
porémn, desta distancia son obrigada a recorver a
sua atengdo pedindo-lhe queiva fazer-me diercé
de expor an Senhor Conde de Oetras, que cons-
tantemente procurct falav-lhe; e ndo o conseguindo
falei ao Senhor Francisce Xavier de Mendonga,
a quem declavetr que em men poder se achava wm
papel, eny que se liamn os érros dos P.P. da Com-
panhia, e o mesmo Senhor me disse que sem demora
o remetesse a Pedro Gongalves Cordeirs, o que
logo fiz; mas sentindo ndo continuar a obra prin-
cipiada com aquelas noticias, de que tenho tres-
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lado, e outras mars que se lhe ajuntariam, recovro
a Vossa Reverendissima para sabev do Senhor
Conde se é do sen agrado que continue o Didlogo
principiado, ou a relagdo, que ndo continuei por
me parvecer que faria csta menor efeito que aqguelé:
tudo remeto a Vossa Reverendissima, e essas car-
tas, que também houverem, ¢ sequiver 0 que Sua
Exceléncia por Vossa Reverendissima quiser 11si-
nuar-me.

“Tenha Vossa Reverendissima a saiide wats
perfeita; e me ovdene em que lhe obedega.  Deus
Guarde Vossa Reverendissima wmuitos anos.
Quinta do Garajal cin 2 de Sctembro de 17068
De Vossa Reverendissima Vencradora mais fiel
e obrigadissima. D. Tercsa Margarida da Silva
e Orta”. A margem tem o seguinte: “Os papeis
que remeto ndo sdo wars que bovroens do que
estava delincado” (12)

Nio conseguimos averiguar o destino que le-
varam os papeis que Teresa Margarida afirma
ndo serem “mais que borroens do que estava deli-
neado” e que remetia a D. Frei Manuel do Cena-
culo, nem o “papel-ew que se liam os érros dos
P. P. da Companhia”, que Francisco Xavier de
Mendonga, “sem demora”, mandara “se reme-
tesse a Pedro Gongalves Cordeiro”, chanceler-mor

(12) Biblioteca Publica e Arduivo Distrital de Bvora —
Ced. CXXVII, 2-14, n° 103.
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da casa Suplicagdo e o mais graduado juiz do
Reinado, a quem competia a coordenagio de todos
os elementos para a formacao do libelo contra os
jesuitas, como competira a do processo contra 0s
Tavoras. Do mesmo modo, mau-grado tédas as
diligéncias, nao conseguimos apurar se a“obra
principiada”, chegou a seu térmo, se o Conde de
Oeiras teria optado por qualquer das formas, e
sob a qual, a de “Relagdo” ou a de “Didlogo”,
tivesse visto a luz da publicidade. A “Relagdo
abreviada...” que tio grande publicidade obteve
e que em Basilio da Gama, no “Uruguay”, encon-
trou o seu cantor, nao pdia ser, se considerarmos
que a data da carta de Teresa Margarida a D.
Frei Manuel do Cenaculo ¢ de 2 de Setembro de
1768 data em que a “Relagdo abreviada...” estava
impressa havia muito.

Para a “Deduccdo Chronolégica” também o
treslado dos érros dos P. P. da Companhia. .. ¢
outros mais que se lhe ajuntariam”, de Teresa
Margarida, nio contribuiu, visto aquela ter sido
publicada exatamente na mesma data da carta.

Nem por isso a carta de Teresa Margarida a

— D TFret Manuel-do Cendculo deixa de ser in-
teressantissima. Revela, além do mais, interésse
daquela pelos assuntos palpitantes da politica da
época, bem como as boas relagdes em que se encon-
trava com os homens notaveis do seu tempo.
Mostra ainda a consideragio que ela mereceu ao
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Conde de Oeiras, que de qualquer modo, the in-
sinuara a elaboragio da “obra principiada” em
quem encontraria as qualidades e mérito para o
fazer. Isto nio obastante Tercsa Margarida ter
sido uma das vitimas do omnipotente Ministro.

Quem era, porém, Teresa Margarida da Sil-
va e Orta? Na sua famosa Biblioteca Lusitana,
Barbosa Machado, no vol. TV a pag. 271 diz o
seguinte: “D. Teresa Margarida da Silva e
Orta, teve por proginitores a Jos¢ Ramos da Sil-
va, Cavaleiro da Ordem Militar de Cristo, e Prove-
dor da Casa da Moeda de Lisboa, e a D. Cata-
rina de Orta, e por irmdo Matias Aires Ramos
da Silva de Ega, Cavaleiro professo da Ordem
de Cristo e Provedor da Casa da Moeda de Lis-
boa de quem se fez mencio neste suplemento.
Ornada de sublime engenho e agtdo entendi-
mento fez admiraveis progressos assim na poé-
tica como na oratoria. A instrugio das linguas
mais pulidas lhe fez patente os mais delicados
conceitos, que felizmente praticou na seguinte
obra em que compete a discrigio com a elegancia
“Mazximas de Virtude e formosura com que Dio-
fanes, Climenea ¢ Hermirena Principes de The-
bas wvenceram os wmats apertados lances da des-
graca” — Lisboa por Miguel Manescal da Costa,
1752, in. 8°. Saio com o suposto nome de Do-
rothea Engrdcia Tavareda Dalmiva”,
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Tnocéncio igualmente menciona o seu nome
no volume VII do seu Dicionario a paginas 317
transcrevendo o mesmo passo de Barbosa Ma-
chado, acrescentando, porém, ter Teresa Margari-
da nascido em Lisboa. Nio fol, porém, assim
Inocéncio equivocou-se. Teresa Margarida da
Silva e Orto nasceu em S. Paulo do Brasil como
se afirma nas “inquerigoes” que se fizeram para
admitir o fitho primogénito como familiar do
Santo Oficio em que se afirma “ser aquela na-
tural e fora baptisada na freguesia de S. Paulo
do Brasil, donde veio menina de poucos anos para
a frequesia de Santos desta Corte e se criou no
Convento das Trinas do Mocambo, (13).

Era, portanto, Teresa Margarida brasileira
e até paulista e éste facto é que verdadeiramente
a notabilisa, pois sendo-lhe atribuida a autoria
das “Mdximas de Virtude e Formosura...” mais
tarde impressas também com o titulo de “Aven-
turas de Diofanes...” faz dela a primeira escri-

tora paulista e da sua obra O PRIMEIRO RO-
MANCE BRASILEIRO.

Mas noutra oportunidade voltarei a éste
assunto que no Instituto de Estudos Brasileiros,
Academia Brasileira de Letras e em outros cir-

(13) Habilitagio do Santo Oficio da Inquisicio. Letra H,
Mago 2. Processo n.° 32, fol. 7,

-
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culos cultissimos de Sio Paulo e Rio de Janciro
tem sido debatido e que mereccut do dr. Alecu de
Amoroso Lima ( Tristdo de Ataide) largo estudo
na “Rewvista do Brasil” no seu n.? 35 e do ilustre
Secretario da Faculdade de Ifilosofia, Ciéncias ¢
Letras de Sio Paulo, dr. Ruy Bloem um interes-
sante trabalho sobre o assunto que the valen muito
justamente o prémio no terceiro concnrzo de
Historia do Departamento Municipal de Cultura.



VII
UMA POETISA BRASILEIRA

INFELIZ
(1711 ou 1712-1793)

Ao Dr. Ruy Bloem.






UMA POETISA BRASILEIRA INFELIZ
(1711 ou 1712-1793)

Se de certo modo, como vimos em outro
passo (1), se pode contestar a auctoria do “Pri-
meiro Romance Brasileiro”, atribuido a D. Te-
resa Margarida da Silva e Orta, o mesmo ndo
sucede, quanto ao poema que Inocéncio viu ma-
nuscrito na colegiio pertencente a Francisco de
Paulo Ferreira da Costa, o qual se intitulava:

“TERESA MARGARIDA DA STI.VA E OR-
TA, ENCFERRADA NO MOSTEIRO DE
FERREIRA, ENCAMINHA AOS CLEUS OS
SEUS JUSTISSIMOS PRANTOS NO SE-
GUINTE POEMA EPICO-TRAGICO”.

“Dividia-se em cinco “prantos” contendo ao
todo cento ¢ noventa oitavas ritmadas. Do seu
contexto (diz Inocéncio), conclma-se apenas que
a autora existia ao tempo da sua composicdo, re-
clusa, havia seis anos; que era vitiva e tinha um
filho, porém. mal podia percebev-se quais as cul-
bas que lhe imputavam ou que serviam de fun-

{1) Anais das Bibliotecas e Arquivos, 1941, Vol. XV, N oe
61 e 62, pags. 27 a 32.
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damento para a persequicdo misteriosa de que
se queixa.  Copier dele (diz ainda Inocéncio), as
duas primetras oitavas do estilo ¢ linguagem da
autora, visto haver qudsi a certeza de que tal
obra ndo chegarda a vér a luz da tnpressdo” (2).

Portentos de valor, e mil proesas
Descreva o grego, cante o Mantuano;
De seus herdiz as civicas empresas
Digam outros em metro soberano;
Ociosos repitam as {inesas

Desse vendado deus, Amor insano,
Entusiasmo Apolo lhes inspive,

Todo o Parnaso o seu favor conspire.

11

“Com rouca voz e lira dissonante
Meus males contarci; que injuste fado
Contra mim suscilou com mio possante
Empenho vil, rigor precipitado!

Da fortuna mortal, sempre inconstante,
Daret umi exemplar, nunca cantado;
Pois que a da casa, honra e liberdade
Me usurpou a maior fatalidade”

D. Antonia da Costa no seu livro pdstumo
“A Mulher em Portugal” diz: “Este poema con-

(2) Inocéncio. Dicionario Bibliografico Portugués, Vol. 7,
pag. 318,
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firma a cxisténcia de wm mistério.  Infelizmente
as cireunstancias do momento parece ndo tevem
permitido @ autora descerrar, de todo, o véu do
seu segredo. Inocéncio v o poewma que perten-
cia ao colecionador Francisco de Paula Ferveira
da Costa. Revelava ser ymiva a iwnfeliz poetisa,
ter um filho, e achar-se encerrada havia seis anos
no referido convento.

“Oual 0 motive da nefanda perseguigdo?
daquele epcerro for¢ado?...” (3).

Om a Verdade ¢ que dos dose filhos que D
Teresa Margarida teve de seu marido, o tltimo
Agostinho Jansen Moler e Pamplona, em 1770,
atingira a idade de 22 anos, e como para tanto ou-
tros da mesma idade, o frequcntcu o mosteiro, o
claustro, a portaria, o locutorio e a grade consti-
tuin a satisfagio maxima naquela época. Ao
mesmo tempo no Mosteiro da Encarnagao, das
Comendadeiras de Aviz, fundado pela infanta D.
Maria, fitha de D. Manuel, que por certo nao
diferia dos outros convenios, nem a grade e a
portaria seriam menos concorridos, achava-se re-
colhida, D. Teresa José Xavier da Cunha e Melo,
filha legitima da Casa de Mclo, uma das mais
ilustres do Reino. ‘

(3) A Mulher em Portugal. Obra pdstuma, publicada em
beneficio de uma crianga. 1892, Lishoa, Tip. da Companhia Na-
cional Liditora, in 8° com o retr. do A., pigs. 68-69,
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Irma de Estévio Soares de Melo Souza e
Lacerda Tavares Godinho, senhor de Melo, cram
ambos filhos de Luis de Mclo de Sousa e Lacerda,
senhor de Melo, e de sua mulher, D. Juliana de
Meneses ¢ Cunha.  Por morte de scu marido ca-
sava esta senhora em segundas napcias com Ber-
nardo de Roxas de Carvalho e T.emos, senhor da
Trofa, perdendo por esse casamento a tutela de
seus filhos e passava a mesma, sendo eles de ten-
ra idade, para sen tio Joio Manuel de Melo, o
qual, ansentando-se para a Vila Boa de Goiaz,
no Brasil, encarregado dessa Capitania, ai fale-
cen.  Nesta conformidade ficou cxercendo as ve-
zes de tutor o outro tio, Henrique de Melo de Sou-
sa e Lacerda, o qual, vivendo na provincia do Alen-
tejo, levou para a sua companhia o sobrinho Es-
tévio Soares de Melo, no intuito de lhe reprimir
0s vicies, a vida dissoluta, o abuso do alcool, que
0 tornava incorrigivel, e que ja a mie, no mesmo
intuito, havia feito recolher ao “presidio de wma
das torres da Barra”, na propria expressio ma-
terna.

A irmi, D. Teresa de Melo, deixara-a o novo
tutor recolhida no Convento da FEucarnagio, a {fim
de se educar e doutrinar, como a tantas, era habito
fazer neste tempo.

Ali a teria conhecido Agostinho Jansen Mo-
ler e Pamplona, o fitho de Tere«a Margarida, e
dela se teria agradado, dando-se inicio ao romance
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de amor entre ambos, nao obstante a oposi¢ao por
parte do tio e tutor dela, Henrique de Melo, “em
razdo da desigualdade entre uma e outra familia’.

Nem por isso desistiram ou arrefeceram no
proposito de se matrimoniarem, se por ventura até
nao lhes acirrou os intuitos; e D. Teresa de Melo,
utilizando os mesmos meios de que 40 anos atras
Teresa Margarida se servira para quebrar a re-
sisténcia paterna, tentava “persuadir que era ne-
cessario o seu casamento” com Agostinho Jansen’
Moler e Pamplona.

No seu amor pelo filho, no desejo de o auxiliar,
e por ventura pela satisfagio que lhe proporcio-
nava o casamento com a descendente legitima de
uma das mais ilustres casas do Reino, Teresa
Margarida, utilizando toda a sua influéncia no
Pago, entregava ao Rei e ao Conde de Oeiras,
“certa que continha @ mais pura verdade. ., um
ou dois papéis de D. Teresa de Melo”, procurando
fazer acreditar a necessidade e urgéncia de seme-
lhante enlace.

Nio eram, porém, os tempos 0s mesmos; nio
dispunha Teresa Margarida das influéncias do so-
gro, o desembargador Henrique Jansen Moler,
nem dos conhecimentos e habilidades deste, que
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soubera arranca-la, a ela, a casa paterna para o
casamento urgente, coma fora o scu. Diogo de
Mendonca Corte Real, o Cardeal da Mota, Anto-
nio Guedes Pereira, Alexandre Gusmio e o pro-
prio D. Jodo V haviam falecido ha muito, e modo
que era dificil fazer agora vingar csse projecto
de casamento por meio de mentiras ¢ fingimentos.

Ao contrario, Hewrique de Meclo nin so dis-
punha de influncias poderosas junto do futuro
Marqués de Pombal, de quemn era familiar ¢ pa-
rente, mas também, encobrindo irferesses incofes-
sados que defendia, exagrava os erros dos sobri-
nhos, deformava a verdade dos fatos ¢ informava
mal o Ministro.

Teresa Margarida de tudo se apercebia ¢ ava-
liava os perigos eminentes que corria; nio como
ela propria confessava, “porgue a culpa a fizcsse
tvmida, (mas) sim pelo crédito que tem wm parvente
do Senhor Conde, a quem devem boa anmizade os
meus mimigos domésticos”,

A carta que a seguir vamos ler, na integra,
e que se guarda na Biblioteca I’tblica de Livora,
dirigida a D. Frei Manuel do Cenaculo, bem mos-
tra a consternacio em quc Teresa Margarida se
encontrava em mais este amargo transe da sua
vida. Diz assim:

“Excelentisstimo e Revercndissiino Senhor.
Busquei a Vossa Lxceléncia no Paco. quando jd
se havig retirado e vou por cste modo @ sua pre-
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senga, valendo-me da sua piedade para sossego da
afligdo em que me vejo. Queira Vossa Ezcelén-
cia patrocinar-me para com o Senhor Conde de
Oeiras, ceriificando-ihe que dera um ou dois pa~
péis de D. ['eresa de Melo a Ll-Rei e a Suo Ex-
celéncia, na certeza que continham a mais pura ver-
dade, parecendo-me moralmente impossivel o fin-
gimento que se diz; pois euw me havia procurado
certificar, ndo s6 examinando pessoas famaliares
da mesma senhora, como ponderando-lhe os pe-
r1gos que ameagava o menitr ao Iei, e nas respos-
tas wmostrarei a munha defesa. Tambem peco a
Vossa Exceléncia que do modo possivel me livre
de se aproveitarem desta 0casido os meus inimigos,
que procurardo fazer-me algum delito para aca-
barem comigo, pelo que espero de IV ossa Excelén~-
cia o ser ounida de alguma acusagdo, para que ndo
tome corpo mais o ddio que a justica; e ndo
entenda Vossa Excelencia que a culpa me faga
timida, stm o crédito que tem um. parente do Se-
nhor Conde, a quem devem boa amizade os meus
mimigos domésticos. Fu ndo set, Excelentissimo
Senhor, faltar ao verdadewo, ser amar a howra,
respeitar o Soberano e abuminar enganos; e tudo
se fard evidente, quando se exanune qual é a mi-
nha conduta. Domingo farei por mostrar a Vos-
sa Exceléncia os papéis em que se vé que eu fui a
mais enganada. Vossa Exceléncia queira waler
4 nexplicdvel aflicio com que sinto que se possa
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julgar manchada a minha verdade e que eu concor-
reria para wm wilissimo engano, livre-me Vossa
Exceléncia do susto que padego, e queira honrar
as minhas obedincias com as suas ordens, para de-
samparo das iniimeras obriga¢oes. Deus guarde
a Vossa Exceléncia muitos anos. Excelentissimo
Senhor Dom Frei Manuel do Cendculo. De Vos-
sa Exceléncia mais fiel e mais obvigada veneragdo
D. Teresa Margarida da Silva ¢ Orta” (4).

* * %

Por outro lado, nem a indole nem os maus
habitos de Estévio Soares de Melo se modificaram;
e Henrique de Meclo de Sousa e Lacerda, escon-
dendo os projectos ambiciosos de se apropriar dos
bens dos sobrinhos, alegava, junto de Pombal, es-
sa incorrigibilidade e, quanto a sobrinha, os seus
amores com Agostinho Jansen, a sua insubmigio
e 0 miu comportamento que lhe imputava.

Conseguia assim que, por aviso do Secreta-
dio de Estados dos Negacios do Reino, o dito Es-
tévio Soares de Melo recolhesse ao segredo da
Cadeia da Corte e sua irm3 fosse mandada para
o Convento de Portalegre e depois para o de Cos.
E obtinha ainda, por alvara de 25 de Agosto de
1770, que ambos fossem “desnaturalisados da fa-

(4) Biblioteca Pdblica e Arquivo Distrital de Bvora. Cod
CXXVII, 2-14, n° 103.
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milia o que pertenciam, declarvados por estranhos
dela pura todo o efeito, assim de facto como de di-
reito, ¢ mandando passar a sobredita casa, com
todos os bens e acgbes a ela pertencentes, como se
mortos fossem”, a Henrique de Melo.

Eis, na integra, os termos do referido alvard:
“Eu, El Rei, fago saber aos que este Alvard -
rem: Que sendo a Casa dos Donatdrios de Melo
uma das wmais aniigas destes Rewnos e, por isso,
maiores as obrigagdes de conServarem os descen-
dentes dela a hownra e nobreza da memdria dos seus
antepassados, a qual ndo pode ser representada poy
pessoas indignas que, envilecendo e injuriando, por
factos torpos, sordidos e abjectos, o nascimento
que tiveram, se desherdam por cles da represen-
tacdo dos seus progenitores, degradando-se ao mes-
mo tempo de todas as gracas e privilégios, com
que as leis permitem as mstn‘mgoes e sucessoes
dos morgados, para o esplendor, consm:acao €
aumento da mesma mobreza e sevvico da Coroa;
¢ de nenhuma sorte para patriménios de mdignos,
os quais, com as suas veprovadas acgoes, se im-
possibilitam para servirem o sew Rei. Havendo
stdo plenamente provado na minha Real presenga,
que a este tnfeliz estado se acham incorrigivelmente
redusidos Estévio Soares de Melo e sua irmd Do-
na Tevesa de Melo. E porque nestes termos fi-
caram cessendo, a respetto d ambos os sobreditos,

16
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as causas wmtrinsecas, ¢ politicas, com que as Leis
devolvem as sucessoes dos wvincvlos nas familias
distintas: Ordeno que o dito Lstécdo Scares de
Mclo, ¢ a dita Dona Teresa de Mclo, desde a data
deste em diante, figuem privados (assine cles, co-
men 05 Scus descendenlcs, 1nos casos de os tevent)
de todos ¢ quaisquer bens de Coroa ¢ Ordens, a
que alids pudessemn ter qualquer direito ow acgdo,
¢ fiquem desnaturalizados da familia, a que antes
pertenceramm e tanto injuriravam, para sevem da-
qui e diante tidos, haiidas ¢ reputados por estra-
nhos dela para todos os cfcitos de Feito ¢ de Di-
retito.  Assim o mando o determivo definttivamen-
te de merr motu proprio, certa cicucia, poder real,
pleno e supremvo, para que mais ndo possa vir cm
diivida, ot questdo enr juiso ou fora dcle, sem em-
barJo de quaisquer Leis, ouw Disposigics contrdrias,
as quais todas het por derrogadas, coma se de cada
uma delas fisesse especial men¢do, nao obstante a
Ovdenagao, que o contrirvio deterimina.  E porque
ndo ¢ da minha real, e benigna intencdo que a so-
bredita Casa de Melo se acabe: Mando que, por
efeito deste, como se os sobreditos mortos fossem
passe logo com todo o dominio ¢ posse de todos os
bens da Coroa, Ordens, ¢ Patrimomais, de qual-
quer natureza que sejamt, ¢ com todas as ac¢ics a
ela pertencentes, no imediato sucessor Henrique de
Melo d Sousa e Laccrda, que, tmitando dqueles de
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que descende, se acha louwvavelmente empregado no
@Q_L]geal Servigo.

Pelo que: mando & Mesa do Desembargo do
Pago, que sendo-lhe este apreséntado, depois de
passar pela Chancelaria, o faca cumpriv e executar
com todas as ordens necessdirias. Dado no Paldcio
de Nassa Senhora da Ajuda em vinte e cinco de
Agosto de mil setecentos e setenta, Ret.  Conde de
Oeiras — Alyard, porque Vossa Majestade é ser-
vido ordenar que Estevao Soares de Melo e sua
irmd Dona Teresa de Melo sejam privados por in-
dignos de todos os bens da Coroa, Ordens e Patyi-
mowmais, de qualquer natureza que sejam: que fi-
quem desnaturalizados da familia, a que até agora
pertenceram: e que todos os referidos bens, pas-
sem ao tmediato sucessor Henvique de Melo de Sou-
sa e Lacerda, como se os sobreditos mortos fossem;
tudo na forma acima declarada.” Pare Vossa Ma-
jestade ver. Jodo Baptista de Araiijo o fez Re-
gistado na Secretaria de Estado dos Negécios do
Reino no Livro I1 das Cartas, Alvards ¢ Patentes,
a fol. 140 wverso. Nossa Senhora da Ajuda a 26
de Agosto de 1770. Jodo Pacheco Pereira.
Foi publicado este Alvaré na Chancelaria Mor
da Corte e Reino. Lisboa, 31 de Agosto de
1770. D. Sebastiao Maldonado. Registrado na
Chancelaria Mor da Corte ¢ Reino, no Livro das

.



242 ERNESTO ENNES

Leis, a fol. 13 werso. Lisboa, 31 de <lgosto de
1770, Antonio José de Moura” (5).

* »* *

Nio se limitou, porém, a violéncia do Alvara
de 25 de Agosto, quc acabamos de transcrever na
integra, a considerar as vitimas “como se mortas
fossem™ e a despoja-las de todos os scus haveres
“assim de facto como de direito”, ¢ manda-los en-
tregar “ao imediato sucessor Henrigue de Melo
de Sousa e Lacerda”, que, “se acha louvavelmente
empregado no meu Keal Servigo” (como dizia o
Alvarad); mas ainda em 16 de Junho de 1772,
Martinho de Melo e Castro, pela Secretaria de
Estado dos Negodcios da Marinha e Dominios Ul-
tramarinos, expedia ao governador de Angola, D.
Antdnio de Lancastre o seguinte aviso:

“Pelas Relagbes juntas assinadas por Jodo
Gomes de Araitjo, que sevve de Oficial Maor
da Secretaria dos Negécios da Marinha e Do-
minios Ultramarinos, serd presente a Vossa Se-
nhorig assim os voluntdrios, que embarcam na
presente ocasido para essa Capitania, com 0S
Presos de Levas e Soldados, e os que por ordem
de Sua Magestade vio degrdados para esse Rei-

L 3

(5) Colecgiio de Leis, 1770. Lisboa. Na Régia Oficina Ti-
pogrifica, Vol. II,
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no, para que Vossa Senhoria, & vista delas, lhes
possa dar o destino que lhe parecer mais préprio
para o servico desse Reino...” e juntava a refe-
rida “Rela¢cGo dos Presos, que vdo degredados
para o Reino de Angola até nova ordem de sua
Magestade” (6), entre os quais se encontravam
os nomes de Estévam Soares de Melo e Agosti-
nho Jansen Moler.

* #* *

Nem:a carta de Teresa Margarida, a D. Frei
Manuel do Cenaculo, nem a influéncia deste, jun-
to do Conde de Oeiras, nem as razdes e papéis
em que Teresa Margarida dizia provaram ter sido
ela “a mais enganada” conseguiram desfazer a
acusacio que sobre ela pendia de ter mentido ao Rei
e de ter concorrido para o “vilissimo engano” que-
rendo persuadir da necessidade e urgéncia do
casamento de D. Teresa de Melo com o filho,
Agostinho Jansen Moler € Pamplona. De nada
serviram protestos e diligéncias, visto Teresa
Mergarida ter sido encarcerada no Convento de
Ferreira de Aves — segundo a tradicio e as
proprias declaragBes — nem os esclarecimentos
ministrados por ela prépria acerca dos motivos
da sua prisio, como vamos ver.

* * *

(6) Arquivo Histérico Colonial. Céd. n° 407, fol. 2.
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Em 1889, mais de um século decorrido sobre
estes acontecimentos, I). Antonio Ja Costa dizia:
“No intuito de descobriv o ponto capital deste
mistério, depois dc cinpregar lodas as diligéncias,
de consultar as crénicas ¢ investigar o médito
Dictondrio de Luis Cardoso”, escrevia A altima
freira do Convento de Ferrcira de Aves, D. Josefa
Emilia de Costa Machado solicitando o informe
que por ventura tivessem acerca do assunto. lista
em 25 de Agosto de 1889 respondia o seguinte:

“A respeito das informacoes da tal senhora
achet o sequinte, por tradi¢do: que a senhora, de
que se trata, veio para aqui por ordem do Mar-
qués de Pombal, como prisioncira; até o que a
acompanhou entrou dentro para escolher wina cela
que servisse de cdrcere ¢ nao via sol nem lua.
Quanto ao motivo porque a mceteran aqui, ndo $€
sabe; sabe-se so que cla era nuuto bea senhora,
de muito talento, e muilo instruida”. _

“Hd aqui wma novena do Patriarca S. Bento,
que ela fes ¢ ofereccu as religiosas. E muilo bem,
feita e no principio diz alguma cousa rlativa a
tragédia que estava sofrendo” (7).

Foi, portanto, al, nessa cela que lhe servia
de carcere, no Convento de TFerrcira de Aves, on-
de “ndo via sol nem lua” que Teresa Margarida
escreveu, entre “prantos”’, esse poema que Ino-

{7) D. Anténio da Costa, obra cit, pags. 69-70.
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céncio vin manuscrito na colec¢iio pertencente a
Francisco de Paula Ferreira da Costa, Foi, pors,
também ai, que Teresa Margarida escreveu essa
“Nowvena do Patriarca S. Bento” que ofereccu
as religiosas e dedicon a abadesa do mosteiro,
D. Ana Josefa de Castelo-Branco, em carta que.
D. Antonio da Costa obteve da citada D. Josefa
Emilia da Costa Machado, dltima freira - do mes-
mo Mosteiro cujo teor é o seguinte:

“Sobre os scus altaves (de S. Bento) tem
corrido o meu prato. Ele sabe que pelos ditames
da razdo foram sempre divigidas as wminhas
ac¢oes; que a honra, o decoro e o pundeonor fo-
ram sempre wmsepardveis do mew coragdo, que é
mats pronto a padecer cnganos que adwitiy in-
fames indiistrias, por serem sempre honrados os
seus sentimentos. .. Em face do céu e da terra
estdo justificadas as obrigagbes com que nasci
¢ 1do posso detxar de dizer que o vosso santo
Patriarca parece de justica rigorosa obrigado a
socorrer-me,; pois ndo 1gnova que e ndo sequi
indiscretas insinnacoes, pclos vinculos da natu-
reza. Ele desprezou as clevagdes do trono, co-
nhecendo que é maior grandesa pisd-lo, que subiy
a cle ¢ eu, infeliz, sem o sen grande espirito, sem-
pre sequi que para os lhistres de alheias fidalguias
ndo devia incomodar-me, havendo wnascido de
ilustres, e que pela esperanca de posswir ndo é
sujeito a desacertos e nascew enire tesouros e
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nunca sentwt indigéncia... De wvossa senhoria,
cativa, a mais ficl e obrigada — Derotéa En-
grassia Tavaveda d'Almira (8).

Nao estd completo cste documento. Ha nele
reticencias, que representam, possivelmente, cor-
tes e omissdes. Nem por isso deixa de ser do-
cumento valiosissimo, ja porque por eie se “prove
ser de D. Teresa Margarida o anagrama de
Dorotéa Engrassia, que a propria D. Tceresa se
asstnon com ele” na transcrita carta que dirigiu
“d abadessa, quando jd encerrada no Mosteiro
de Ferrveira”, ja pelas referéncias aos aconteci-
mentos em que até utiliza as mesmas palavras
de que se servira na carta a Cenaculo, dizendo
ser 0 seu coragio “mais prouto a padeccr enganos,
que admitir infames indiistrias”, alusio clarissi-
ma a culpa que lhe imputavam na tentativa de
fazer acreditar na necessidade e urgéncia do ca-
samento de D. Teresa de Melo com o {itho, de ter
mentido ao Rei e ao Ministro.

E, finalmnte, alude com transparente despeito
ao facto de lhe terem atribuido o desejo da unifo
do filho com D. Teresa de Melo, por ser esta
hrdeira de uma das casas mais nobres do Reino,
quando diz: “sempre segur que para os lustres de
alheias fidalguias ndo devia incomodar-me ha-
vendo wnascido de lustres, e que pela esperanga

(8) D. Anténio da Costa. Ob. cit,, pigs. 70-71.
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de possuir ndo é sujeita a desacertos quem nasceu
entre tesouros e nunca sentiu indigéncra. . . "

* ¥* *

Mas, nem por isso D. Anténio da Costa, nio
obstante ter empregado todas as diligéncias,
consultado cronicas e investigado inéditos — como
afirma — conseguiu desvendar o mistério; e,
indeciso, formula as seguintes hipdteses, interro-
gando: “Foi um facto politico este, que o Mar-
qués de Pombal quis punir? ou um facto parti-
cular, de que recorreram pava o sen poder?
E, procurando interpretar o teor da carta & aba-
dessa, aventa a idéia de “proposta ou imposi¢do
de um casamento de grandes haveres acompa-
nhado de qualquer wdignidade, com pessoa ele-
vada, que o pundonor da wowa devesse replir,
preferindo o seuw wmartirio witalicio & aceita¢go
das “infames indistria”, a que se refere”. E
acrescenta: “Ndo sei de outra explicagido. Cri-
me politico, mostra-se que ndo o hawvia. Delito
de familia? Qual? E se o tivesse havido, como
é q'u,e a sua vinvez a wdo salvaguardava? E se,
como vitva, 4 ndo tinha no esposo um protector;
se, por novo, ainda ndo tinha wno filho quem Ilhe
advogasse a tnocéncia; como é que a sua houra
e a Ssua liberdade ndo encontraram escudo em
seu irmdo Matias Aires Ramos da Silva de Ega
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que, por sua influéncia na Corte ¢ por seu cleva-
do cargo de Provedsr da Casa da Moéda, teria
de certo for¢a moral para defender o dirvcito de
uma 1wmd, duas veses sagrada para elc?  Dar-
$e4a ¢ ¢aso... (¢ perddc-me a memiria desse
homem, sc ¢ falso testemutinho ) de que a wioléncia
proviesse de sew wmesmo irmdo? Sc assim cra.
porque promnha dele?  Se ndo era, porque ndo
protegia a desventurada?”

* * *

Niao sabia Inoceéncio, desconhecia a Freira e
D. Antonio da Costa, ndo obstante todas as
diligéncias, ndo atinou com os verdadeiros mo-
tivos porque Teresa Margarida fora privada da
liberdade pelo ommnipotente Marqués de Pombal.
Faltou-lhes a carta escrita a D. Frei Manuel do
Cenaculo, em que Teresa Margarida pede o pa-
trocinio deste junto do “Sur. Conde de Ociras,
certificando-llie que dera wm ou dois papéis de D.
Teresa de Melo a El-Ret e a S. Ex.® na certeza
que continham a mais pura verdade, parecendo-me
moralmente tmpossivel o fingimento que se dis”
(9) faltou-lhes a suplica de ID. Juliana de Mene-
ses ¢ Cunha que adiante transcrevemos.

N3o houve, pois, “tmposi¢dao de 1m casamen-
to de grandes haveres, acompanhado de qualquer

(9) Doc. cit.



ESTUDOS SOBRE HISTORIA DO BRASIL 249

indignidade, com pessoa clevada, que o pundonor
da noiva dvesse rvepliv, preferindo o martirio vi-
talicio & accitagcdo das “infanes indistrias” a que
se refere como pensava D. Antonio da Costa.
Houve apenas o que o leitor ja sabe: a culpa que
lhe imputavam de ter participade no fingimento
da urgente necessidade do consorcio de D. Teresa
de Melo com o filho, mentindo ao Rei.

Nio houve, portanto, nem “crime politico”,
nem “delito de familia”; nem a sua viuvez tinha
nada que salvaguardar. Quanto ao marido, fa-
lecera, havia muito; o filho mais novo fora depor-
tado para Angola e os mais velhos encontravam-se
dispersos, uns pela India e pclo Brasil, outros por
varios conventos e mosteiros. O irmio, Matias
Aires, morrera em 1763 e o resto dos parentes,
os filhos do irm3o, esses eram para ela os “inimi-
gos domésticos”, a que aludia na carta a D. Frei
Manuel do Cenaculo.

“A desgracada ndo encontrou um braco que se lhe
estendesse (diz ainda D. Antonio da Costa), nem
wme institiicéo que a salvasse; e neste abandono,
sem luz, sem liberdade, sem wmarido, sem filho,
sem winguém, s6 na vingadora poesia encontrou
uma voz, para lancar a maldicdo aos seus opres-
sores e detxar wm protesto contra a injustica dos
homens perante as geragées futuras? (10). Mas,

(10) D. Anténio da Costa, ob. cit, pags. 72-73.
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ainda que assim ndo fosse, de nada serviria qual-
quer tentativa de protec¢iio; pois o que realmente
existia era “o crdédito que tem wm parente do Snr.
Conde de Ocivas ,a quem devem boa amizade os
meus imigos domésticos”. FEram as maquina-
¢Oes de Henrique de Melo de Sousa e I.acerda,
eram os parciais dos {ilhos de Matiag Aires, era a
vontade absoluta de Pombal e, contra esta nao
havia resisténcia possivel; falbavam todas as ten-
tativas, anulavam-se todos os testemunhos, apaga-
vam-se todas as razoes, diluiam-se todas as pro-
vas, extinguia-se toda a justica, para so triunfar,
a tirania, a crueldade e a injustica.

* * *

Entretanto o Rei era acometido de freguentes
acessos de apoplexia e em 1Z de Novembro de
1776 caia sem alento e sem fala. Apenas por
escrito exprimia os seus pensamentos e aquiescia
a todas as solicitagdes da Regéncia (11).

Ainda em vida o monarca, e por ordem da
Rainha, soltava-se o bispo de Coimbra, D. Mi-
guel da Anunciacdo, encerrado no forte das
Maias,havia 8 anos; mandava-se regressar José
de Seabra dos confins da Africa e, contra a von-

(11) Licio de Azevedo. Ob. cit.,, pigs. 343 e seguintes.
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tade do proprio Marqués de Pombal, pagava-se
um milhdo de cruzados de dividas (12).

Em 24 de Fevereiro, contando 63 anos de
idade e 26 e meio de reinado, finava-se D. José
apés 3 longos meses de sofrimento. Em dispo-
sicio da ultima vontade recomendava 3 filha e
herdeira do trono o pagamento das dividas e o
indulto aos criminosos de Estado.

Pombal, menosprezado pela Corte, por aque-
les mesmos que outrora, humildes e submissos, se
compraziam em servilismos ¢ veneragoes, insulta-
do e escarnccido pela plebe, via chegada a hora
da desdita; e, naufragado o prestigio da sua au-
toridade, insistia pela demissio. Esta era-lhe
finalmente concedida e pouco depois fixava-se-
lhe residéncia em Pombal, donde nio poderia
ausentar-se.

“As prisses abriam-se (diz Liicio de Azeve-
do), para trazerem & vida comum centenas de
pessoas, cuja lembranca no decurso dos anos se
apagara, ¢ que, para muitos como resuscitados,
vinham contar as tristezas do seu encerro, a bru-
talidade dos carcereiros e a lenta agonia dos que,
sem conforto, qudst @ mingua, nas lobregas en-
xovias, a morte havia libertado...” (13).

* » »

(12) Idem, idem.
(13) Licio de Azevedo. Ob. cit, pag. 330,
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Como tantos outros. Teresa Margarida be-
neficiaria do indulto geral e regressava a Corte,
depois de “padecer (dizia) quose scte anos de de-
gredo e cdrcere™ (14), “reclusa ¢ proibida de toda
a comunicacao” (15). A1, no Mosteiro de Ier-
reira, compusera esse poema épico-tragico, em
que encaminhava “aos Céus os seus justissimos
prantos” (16), de que fala Inocéncio. Al redigira
essa famosa novena, em que, a “face do Céu
e da terra, justificava as obrigacdes com que
nesceu...”, em “que a honwva, o decovo, ¢ 0
pundonor foram sempre nscpariveis do  sen
coragdo...” (17).

Tinha entio 65 anos. Regressava, dizia
“...depois de padecer quase scte anos de degredo
e carcere...”, desmantelada a fazenda, dispersa
a casa “martirizada de trabalhos, e desgostos, sem
wmetos para sustentar a lavga, e vagarosa disputa
de tantos ltigios... descjosa de descanso, para
melhor poder tratar da sua salvacdo ¢ amparar

(14) Torre do Tomho. — Desembarge do Pago. — Mago
1.883, n.° 64.

(15) Feitos Findos — Letra T. 225, fls. 28 v.° a 30 v.°

(16) Inocéncio. Vol. 7, pig. 317 ja cit.

(17) D. Anténio da Costa. Ob. cit,, pig. 70.
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seus filhos” (18). Acolhia-se, por isso, a casa do
cunhado, o velho inquisidor Joaquim Jansen Moler,

Ao filho, Agostinho Jansen, desterrado havia
tantos anos, como ela, era igualmente concedido
indulto e mandado regressar de Angola, por Aviso
da Soberana, datado de 25 de Abril. A esse Avi-
so se refere o seguinte oficio o Govrnador de An-
gola, D. Anténio de Lancastre, para Martinho de
Melo e Castro,

“Ilustrissimo e Excelentissimo Senhor. Em
virtude de Aviso de Sua Majestade, expedido por
Vossa Exceléncia em 25 de Abril de 1777, conceds
licenca para se embarcar e recolher a esse Reino,
Agostinho Jansen Moler, que se achava degredado
neste Rewmo, adonde se achard, sequndo wme per-
suado. Deus gunarde a Vossa FExceléncia, Sdo
Paulo de Assumc¢do, a 20 de Agosto de 1778.
Iustrissimo Senhor Martinhg de Melo e Cuastro
D. ‘inténio de Lancastre” (19).

* * *
Por outro lado, D. Juliana de Meneses e

Cunha, como tantas vitimas do despotismo de
Pombal, recorria & piedade da Rainha, a fim de

~ (18) Torre do Tombo. — Desembargo do Pago. — Dae.
cit. Mago 1.883. N.° 64.

(19)  Arquive Histérico Colonial. — Mago 63 de Angola. —
1778-1779. :
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“se levantar o exterminio a seus filhos” (Istérvao
Soarcs de Melo e D. "Teresa de Melo) “e se na-
turalizarem & sua geragao”. 1. flazia-o em do-
cumento de tal modn interessante que ndo hesita-
nos em transcrevé-lo na integra:

“Senhora. Diz D. Juliana de Meneses ¢
Cunha, casada com Bernards de Roxas de Car-
valho e Lemos, Senhor da Trofa, que do primerro
matriménio, que a suplicante contrain com Luis
de Melo de Sousa ¢ Lacerda, Scnhor de Mclo, lhe
ficaram duis filhos, Estévdo Soares de Melo, su-
cessor da sua casa, e . Tevesa dec Mclo, vs quais
com explicavel magoa da suplicante se acham
reduzidos a um estado verdadeiramente infelis e
digno da maior compairdo. Porque, sendo calu-
niados na Real Presenga do Augustissimo Rei
Senhor Dowm José, o Primciro, glorioso Pai de
Vossa Magestade, como delinquentes escandalosos
e corrigivers, foi o mesmo Senhor servido, por
Alvard de 25 de Aqgosto de 1770, cujo exemplar
a suplicante oferecc, desnaturalizi-los da Familia
a que pertenciam, declarando-os por estranhos
dela para todos os cfeilos, assim de facto, como
de Diretto, e mandando passar a sobredita casa
com todos os bens e acgdes a ela pertencentes,
como se ¢s filhos da suplicante mortos fosscm, a
sei tio Henrigue dc Melo de Sousa e Lacevda; e,
por Adviso do Secrctirio de Estado dos Negdcios
do Rcino, foi o dito Lstévdo Soarcs de Melo reco-
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lhido & prisdo de um dspero segredo na Cadeia
da Corte; e dat remetido para o Reino de Angola,
aonde se tem conservado, apesar das grandes ca-
lamidades, que tem sofrido, pois até do socorro dos
alimentos o deixou privado a sua desgraca; e a
dita D. Teresa de Melo, por outro sewmelhante
Awviso, for mandada para o Convento de Portale-
gre e depois para o de Cés, aonde se acha em igual
adversidade.

“Muito enormes deviam ser os factos, com
que perante a Majestade do dito Senhor se repre-
senton manchado o procedimento de cada um dos
desgragados filhos da suplicante; pois que em ra-
zdo deles se julgaram wmerecedores de serem to-
talmnte privados até dos diritos de sangue e da
natureza, Porém, Soberana e Augustissima Se-
nhora, a suplicante vencida pelos inextinguiveis
afectos dc Mae e animada pela Real Benevoléncia
de Vossa Majestade, ndo pdde dispensar-se de
representar aos pés do trono, que este é wm dos
casos em que com escandalo da humanidade se
conhece bem quais sao os lastimosos efeitos que é
capaz de produzir a calinia, sendo estimulada pelo
édio e pela ambigdo. »

“Como a suplicante, em razdo do seu sequndo
casamento, veio na conformidade das Leis do
Reino a perder a tutela dos ditos seus filhos, pas-
sou a mesma, sendo eles de tenra idade, para seu

17
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tio Jodo Manucl de Melo; e, porque este se au-
sentou para Vila Boa de Goiaz, encarregado do
Governo daquela Capitania, onde falecen, ficou
logo com procuragio sua cxcercendo as veszes de
tutor o outro tio, Henvique de Mclo, o qual, vi-
vendo na Provincia do lentejo, teve em sua com-
panhia o filho da suplicanie.

“Ai lhe falton a boa cduca¢do, que devia ter,
e essa falta foi causa de sc cntregay ao uso do
vinho com excesso vepreensivl.  Para lhe impri-
mir 0 devido horror a este victo ,conscguir a sua
emenda ¢ acautclar as desordens, de que podia ser
causa, se lembrouw a suplicantie de o fazer recolher
por Ordem Régia a wina das Torres da Barra des-
ta cidade. aonde se conscrion por algum tempo; e,
quando a suplicanie tratava de lhe pedir nova ad-
minisiracdo para a sua casa, pov conhecer que the
ndo era util a de seu tio Henrigue de Melo, se
adiantou este a pedir a sua soliura; e, posio em
lhiberdade, o conduzin na sua companhia ¢ dito seu
tio para a Praga de Campo Maior, aonde era Co-
ronel, para lhe maquinar a sua 4litma riina; por-
que, passado muitc pouco tempo, formou dele a
queixa que quis, pela Secretaria de Estado dos
Negécios do Reino, de que resulton ser preso no
Castelo da referida Praga; ¢ sem que aquele mi-
serduvel menor fasse ouvido, sem se lhe formar
processo, nem se lhe admitiv defesa, apareceu pu-
blicamente castigado com a severa pena do refe-
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rido Alvard, porque a ambiciosa tntuicio do tio
soube conciliar a favor do Minmistro do Estado,
qite o wntvodusin na Real Assinatura, inculcando,
como certo e verificado por provas infoliveis, tudo
aquilo que cownsistia somenie em uma simples e
cavilosa queiza; e a isto se sequiu ser o filho da
suplicante removido parva a Cadeia do Limoetro,
aonde esteve em apertado segredo, e dat extermi-
nado para Angola.

“E, como o projcto do tio ndo podia ficar
satisfeito com a ruina daquele sobrinho, restando-
the o obstaculo da imediata. sua 1wrma, a qual se
achava recolhida no Mosteiro da Encarnacio desta
ctdade, era necessdrio que também ela experimen-
tasse o mesmo golpe. Mas o tinico delito, de que
com verdade s¢ lhe podia faser carga, consistiu
somente em querer casar cont Agostinho Jansen e
fazer persuadiv que era necessdrvio o casamento,
sendo para isso iludida pela mde dele, D. Tresa
Margarida da Silve e Orta, a fim de vencer a re-
pugndncia encontrava, em razao da desigualda-
de entre wma e outra familia.

“Nas circunstancias ponderadas, parece que
sem receto pode a suplicante afirmar que o dito
Alvard foi sobrepticiamente alcangado; pois que
ndo podia ser conforme d Real, e picdosa intuicgo
de Sua Majestade, que estd em Gléria, gue os fi-
thos da suplicante sem culpa formada, sem provas
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e sem defesa, fossem tdo asperamente castigadas,
perdendo a nobreza, com que nasceram, e os bens
que tinham herdado, nio havendo alguns da Coroa
e Ovrdens na sua casa, pois todos eram patrimo-
niais, em que se incluia a avultada heranga de se-
tenta mul cruzados em dinheiro e vinte em prata,
que detxou o dito seu t10 Jodo Manuel de Melo; o
que tudo tem metido em st o dito Henrique de Melo
de Sousa e Lacerda.

“E como sem embargo de tudo estd a supli-
cante vendo, sem consolagdo, o wnfeliz abatimen-
to, em que eles se acham, o qual ndo pode deixar
de veflectir também sobre a suplicante pois que
s@o pedagos das suas entranhas, ¢ uma semelhante
desgraga parece que é objecto bem digno da real
comiservacdo de Vossa Majestade: Portanto, pede
a Vossa Majestade, que por efeito da sua real
cleméncia seja servida mandar expedir as ordens
necessarias, para que os ditos filho e filha da
suplicante dos degredos em que se acham, se
restituam a esta Corte na sua liberdade, mas su-
jeitos a dwrecgdo da suplicante; havendo por bem
declard-los por habilitados para todas as honras
e restituidos a todos os dirveitos do sangue, e da
familia e @ posse dos seus bens e casa. E. R. M.”.

Sobre esta peti¢gio mandava a Rainha con-
sultar a Mesa do Desembargo do Pago e orde-
nava ao Corregedor do Civil da Corte, que in-
formasse com o seu parecer; ouvindo a parte
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por precatorio e, finalmente, por Alvara de 7 de
Agosto de 1777 era revogado a desnaturalizacic
de Estévao Soares de Melo e sua irma D. Teresa
de Melo, nos termos seguintes:

“Fu-a Rainha: Fago saber aos que este
Alvard virem: Que sendo-me presente a Repre-
sentagdo, que me fez Dona Juliana de Menczes
e Cunha, para haverem de ser restituidos seus
filhos, Estévdo Soares de Melo e Dona Teresa
de Melo, & familia, honra e bens, de que tinham
sido privados, e o que sobre esta watéria, depois
de ser a parte ouvida e tomadas as informagdes,
me consultou a Mesa do Desembargo do Paco; e,
atendendo a que as desordens e excessos, em que
se prcipitaram os filhos da suplicante, sendo co-
metidos quando tinham poucos anos, e uma no-
téria falta de educag¢do, que lhes convinha, se-
deve atribuir a inconsideracdo e ignordncia, e
por isso sdo mais dignos de escusa e de perdio;
muito mats depois que 0 Severo casitgo, que tém
padecido, e ¢ trabalho e indecoro, a que ele os
sujeitou, os terd condugido ao arrependimentc e
emenda mecessdria, para que daqui por diante
procurem viver da sorte que conservem o esplen-
dor da sua casa, esperando que sobvetudo os
obrigue a isso a lembranga e reconhecimento da
cleméncia, que com eles uso e com que atendo a
mesma su@ casa, e @ procurar, por este meio, que
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nela haja sucessorcs que, tmitando os seus maio-
res, facam esqueccr as culpas ¢ indecéucias, que
deram causa ao Alvard de vinle ¢ cinco de Ayos-
to de nul sctecentos e setenla: Sou servida vevogar
o dito Alvard, perdoando toda a pena, que ncele se
tinha determinado contra os ditos [2stérao Soares
de Melo e Dona Teresa de Melo; ¢ mandar que
sejain vestibindos plenissimaniente ao estado natu-
ral, ¢ cizil, em que se achavam ao fenpo em qite
o dite Alvard foi promudgado, ¢ culro st ordeno
que, da mesma forma cm que para sci tio Hen-
rique de Mclo de Svusa [wcerda passarant ey vir-
tiude do dito Alvard todos os Iens da Casa de seu
sobrmho, o veferido [isiéedo Soares, agova coin
omunimoda reversdo lhe scjam logo restitiidos, sem
embargo do dito Alvard, que cm todas as suas
partes hei por-dervogado, para que em nenhum
tempo tenha efcito algum cm juiso, ou fora dele;
e o que neste deterinino sc obscrvarda sem falta
alguma, pena do castiyo, qie for sreido deternn-
nar, e do maior de todos, que ¢ da minha Real
Indignacdo contra qualquer Pessca de qualquer
estado, ou condi¢do, que seja, qic se opuscr, alegar
ou contradizer a inteira obscrvancia do que neste
tenho detcrnunado.

“Pelo que: Mando & Mesa do Desembargo
do Pago quc, sendo-lhe cste apresntado, depols de
passar pela Chancelaria, o faca cumpriv e cxecutar,
como neles se contém, fazendo expedir as ordens,
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e despachos mnecessirios. Dado ne Palacio de
Queluz — aos sete dias do més de Agosto de mil
setecentos e Selenta e sete. Rammha. Visconde
de Vila Nova da Cerveira.  Alvard porque Vossa
Majestade, pelos motivos nele declarados, revo-
gando o Alvard de 25 de Agosto de 1770, é ser-
vida perdoar toda a pena, gue nele se tinha deter-
minado a Estévdo Soaves de Melo e a Dona Te-
resa de Melo, para que sejam restituidsos plenis-
sumamente ao estado natural e civil em que se
achavam ao tempo em que o dito Alvard foi pu-
blicado. E que lhes sejam logo rvestituidos os
bens de sua casa; tudo na forma acima declarada.
Para Vossa Majestade ver. Clemente Isidoro
Branddo ¢ fez” (20).° \

E, semelhantemente ao que se fizera, a res-
peito do filho de Teresa Margarida da Silva e
Orta, Agostinho Jansen Moler, o Governador de
Angola, D. Anténio de Lancastre, enviava a Mar-
tinho de Melo e Castro este oficio:..“Ilustrissi-
mo ¢ Exvcelentisstmo Senhor. Liwm observincia dos
Avisos da Rainha Nossa Senhorva, expedido por
Vossa Exceléncia com a data de 28 de Agosto de
1777, mandei por na sua mtcira liberdade a Esté-
vdo Soares de Melo, que se achava degredado neste
Reino, ¢ lhe concedi licenga para se embarcar para
Portugal, o que fez pelo porto da Baia. Deus

(20) Torre do Tombo. Dag. cit,
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guarde a Vossa Exceléncia. Sdo Paulo de As-
suncdo, a 20 de Agosto de 1778. Ilustrissimo ¢
Excelentissimo Senhor Martinho de Mclo e Cas-
tro.  D..Anldnio de Lancastre” (21).

* * *

Nio obstante a longa auséncia de Agostinho
Jansen em Angola, nem por isso the arrefeceu
os intuitos de sec matrimoniar com D). Teresa de
Melo, como cle cativa e desterrada no Mosteiro
de Cobs, nem ela dele se esqueccra, apesar de
idénticos trabalhos sofrimentos. E, “aos desa-
nove dias do més de Janciro de mil ¢ setecentos
e oitenta anss, de tarde, nesta paroquial igreja
de S. Tiago de Lisboa, em nunha pesenca; e das
testemunhas abatxro assinadas se receberam por
marido e nutllicr na forma quc ordena o Sagrado
Concilio Tridcutino o Constituicdo deste patriar-
cado, Agostinho Jansen Moler ¢ Pamplona, sol-
tero, filho legitimo de Pedro Jansen Mceler, ja
defunto e de sua mulher D. Tercsa Margarida
da Stlva ¢ Orta, natural ¢ baptisado na frequesia
de S. Tiago de LILisboa, onde se dcsobrigou, as
duas quaresmas antecedentes; com D). Tercsa
José Xavier da Cunha e Mclo, filla de Luis de

(21) Arquivo Histérico Colonial, Mago 63 de Angola,
1778-1779,
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Melg de Sousa e lLacerda e de sua wmulher D.
Juliana Luisa de Meneses, ambos defuntos, naiu--
val e baptisada na Vila de Melo, Bispado da
Guarda, e de presente recolhida no Mosteiro da
Vila de Cds, aonde se tem desobrigado as quares-
mas do estilo, em virtude de banhos corventes e
um despacho de Sua Enunéncia em que lhes dis-
pensa nos banhos da natuvalidade de contvaente
e da formalidade de banho do coniraente do Reino
de Angola, em o qual despacho concedeu licenga
para se receber pov procuracio que fez ao Exce-
lentissimo Dom Sebastido Maldonado, cujos pa-
péis ficam em wmeu poder e cartério, sendo teste-
munhas que de presenie estavam; D. Pedro Mal-
donado, morador na Rua Diveita dos Anjos e da
mesma frequesia; Francisco Luciano de Freitas
Esmeraldo, morador na Rua Direita de S. José,
da mesma freguesia, e mais pessoas que presentes
estavam, que todos disseram sevem 0s contraen-
tes os proprios; e o procurador do coutraenie e
as testemunhas comigo assinaram, de que fiz este
assento, que assiner dia ut supra. O Prior An-
ténio José Indcto. — Dom SebastiGdo Maldonado,
como procurador, Francisco Luciano de Freitas
Esmerando. Dom Pedvo Maldonado™ (22).

(22) Arquivos Paroguiais. — Dos Casados de 1723 até 1781.
~ Freguesia de S. Tiago. — L.%2 3.° fol. 40.
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Realizava assim o filho de Tercsa Margarida
da Silva e Orta, Agostinho Jansen Moler, o sonho
supremo da sua existéncia que os tormentos scm
conta possivelmente mais haviam afervorado, ma-
trimoniando-se {inalmente “com wna filha leyi-
tima da Casa de Mclo, wna das mais tustres do
Remno”, D. Teresa Jos¢ Xavier da Cunha e Melo.

Quanto ao irmio de D. Teresa de Melo, Es-
tévio Soares de Melo, o Snr. dec Melo, o compa-
nheiro de desdita no desterro de Angola, esse des-
posara D. Tomasia Rita de Sousa L.emos ¢ Mene-
ses e em 17 de Novembro de 1785 era ja falecido,
deixando, porém, uma filtha menor, Ana Rufina
de Melo Sousa Lacerda Tavares Godinho Barros

Cardoso.
% ok %

Fica assim desvendado e definitivamente es-
clarecido o mistério que, tantas conjecturas mere-
ceu e tao penosas investigagoes e buscas custou a
D. Antonio da Costa, como este refere no seu
precioso livro postumo “A Mulher cm Portugal”.
Também ao erudito e douto autor do “Dictondrio
Bibliogrdfico Portugués”, Tnocéncio Francisco da
Silva, mereceu o assunto referéncia quando afirma
“mal podia perceber quais as culpas que lthe tmpu-
tavam ou que serviam de fundamento para a per-
guicdo misteriosa de que se queiva” a autora do
poema é€pico-tragico, que cle vira manuscrito na
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colec¢io pertencente a Francisco Paula Ferreira
da Costa.

Nem a obra viu a luz da impressio, nem nés,
mau grado as diligéncias, conseguimos ver o ma-
nuscrito donde Inocéncio transcreveu as duas pri-
meiras oitavas, que por assim dizer, sio o argu-
mento do poema.

Contudo, sio elas o bastante para sc ajuizar
do valor da composigio, do estilo e linguagem da
autora, que em nada se afasta do valor da maioria
das obras poéticas do tempo, em que o assunto cra
quase sempre o elogio das virtudes do monarca ou
a lisonja das qualidades do valido, as prescguigdes
politicas, as injustigas, os abusos de autoridade, os
rigores das prisdes, as deportagdes, os maus tra-
tos, e as misérias a que eram submetidos os presos
e encarcerados. ,

O poema épico-tragico de Teresa Margarida
ndo fazia excepcio; o seu contexto limita-se a
narragiio dos acontecimentos da sua propria
existéncia, as atribulagbes do seu viver, o seu ca-
samento contrariado, os doestos paternos, o seu
desterro em Agualva, as demandas com o irmio,
com os sobrinhos, com os familiares, com os cré-
dores, os empréstimos, as hipotécas, as execugdes,
os dinheiros adiantados, os empréstimos onorosis-
simos, a empresa do Maranhio, a doenca e a morte
do marido, e finalmente, a mistificacio com que
pretendeu iludir o monarca e o ministro, querenda



266 ERNESTO ENNES

fazer crer na urgéncia do casamento de Tercsa
de Melo com o filho, 0 que valeu a este a deporta-
¢io para Angola e a reclusio de Teresa Margarida
no Mosteiro de Ferreira de Aves por ordem de
Pombal.

Tudo isto, em parte ou no todo, devia ser o
objecto deste poema épico-tragico a que se refere
Inocéncio, cujas atribulagdes e martirios fazem da
sua autora, D. Teresa Margarida da Silva e Costa,
uma poetisa brasileira infeliz,

Lishoa, Fevereiro de 1946



* Este livro foi compostu e impresso
nas oficinas da Emprésa Grdfica da
“ Revista dos Tribunais” Ltda.,, 8 rua
Conde de Sarzedas, 38, 3o Paulo,
para a Companhig Editora Nacional,
em margo de 1947,
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Fac-simile da assinatura de D. Teresa Margarida da Silva e
Orta, na qual se vé a inicial P do nome de seu marido Pedro
Jansen Moler.

Fac-simile da assinatura de Pedro Jansen Moler, na qual se vé
a inicial T do nome de sua mulher Teresa Margarida da Silva

e Orta.
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